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I LA ! ! . ]Q ] iﬁ.
ADOPTION DE L°'ORDRE DU JOUR
LA QUESTION DE L'AFRIQUE DU SUD

LETTRE DATEE DU 2 JUILLET 1992, ADRESSEE AU PRESIDENT DU CONSEIL DB
SECURITE PAR LE CHARGE D'AFFAIRES PAR INTERIM DE LA MISSION PERMANENIE DE
MADAGASCAR AUPRES DE L'ORGANISATION DES NATIONS UNIES (8/24232)

Lo PRESIDENT (interprétation de 1'anglais) : Conformémeat aux
décisions prises & la 30950 séance, j'invite le Ministre des affaires .
étrangéres du Sénégal A prendre place & la table du Couseil. J'iavite le
Ministre des affaires étrangdres de 1l'Afrique du Sud & preandre place & la
table du Conmseil. J'invite les représentants de 1'Algérie, de 1'Angola,
d'Antigua-et-Barbuda, de 1'Australie, de la Barbade, du Botswana, du Brésil,
du Canada, du Congo, de Cuba., de 1'Egypte. de 1'Allemagne, de l1'Iadonésie, du
Lesotho, de l1a Malaisie, de la Namibie, du Népal, des Pays-Bas, de la
Nouvelle-2élande. du Nigéria, de la Norvadge, du Pérou, das Philippines, du

Portugal, de 1'Bspagne, du Suriname, de la Suéde, de 1'Ouganda, de 1'Ukraine,
de la République-Unie de Tanzanie, du Zaire et de la Zambie & occuper les
siéges qui leur sont réservés sur les cdtés de la salle du Conseil.
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Le PRESIDENT (interprétation de l'anglais) : J'informe les membres
du Conseil que j‘'ai regu des représentants de la République islamique G'Iran
ot do 1'Italie des lettres dans lesguelles ils demandent & &tre invités a
participer au débat sur la question inscrite 3 l'ordre du jour du Conseil.
Selon la pratique établie. jeo me propose, avec 1'asseantimeat du Conseil,
d'inviter ces reprdsentants A participer au débat, sans droit de vote,

conformémant aux dispositions pertinentes de la Charte et a l'article 37 du
rvéglement intérieur provisoire du Conseil.
Puisqu'il a'y a pas d'objections, il en est ainsi ddcidé.

Lo PRESIDENT (interprétation de 1'anglais) : J'informe les membres
du Conseil que j'mi regu du Représentant permanent de 1°'Inde auprés de
1'Organisation des Nations Unies une lettre qui ge 1lit comme suit :

“J'ai l'honneur de dumander au Conseil de sécurité qu'au cours des
séances qu'il consacrera a 1l'examen de la question intitulde ‘'La question
de 1'Afrique du Sud', le Conseil de sécurité adresse, en application de
1l'article 39 de son réglement intérieur provisoire, une invitation aux
personnes ci-aprés : M. Bantu Holomisa, M. Essop Pahad, M. Philip
Mahlangu, M. Manguezi Zitha."

Cette lettre a été publide en tant que document du Conseil de sécurité
sous la cote 5/24293.

§i je n'entends pas d'objection, je considérerai que le Conseil accepte
d'iaviter M. Holomisa, M. Pahad, M. Mahlangu et M. Zitha en application de
1'article 39 de son réglement intérieur provisoire.

Puisqu'il n'y a pas d'objections, il en est ainsi décidé.
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La Conseil de sécurité va maintenant reprendre 1'ezamen de la question
inscrite & son ordre du jour. Les membres du Conseil sont saisis du document
§/24288, qui contient le texte d'un projet de résolution préparé au cours des
consultations antérisures du Congeil. J'attire l'attontion des membres sur le
document $/24291, qui contient lo texte d'une lettre datée du 15 juillet 1992,
cdressde au Secrétaire géuéral par le Président du Comité spécial contre
1'apartheid. Les membres du Couseil oat également regu 1la photocopie d'une
lettra datée du 15 juillet 1992, adrossée au Président du Conseil de sécurité
par le Président du Comité spécial coatre l'apartheid, qui sera publide sous
la cote §5/24292.

Le premier orateur est le Ministre des affaires étrangéras de 1'Afrigue
du Sud, S. E, M. Roolof Frederik Botha. Je soubaite la bienvenue &

Son Excellence et je l'invite a faire sa déclaration.

M. BOIHA (Afrique du Sud) (interprétation de l'snglais) : Em tant
que représentant 4‘ua pays africain, je me félicite du fait que cette rdunion
a lieu sous la présidence d'un autre pays africain. C'est également la
premidre fois gque mon gouvernement a l1'honneur de s'adresser au Comseil alors
que le Secrétariat est dirigé par un autre Africain distingué, M. Boutros
Boutros-Ghali., Mon gouvernement recomnait les coantributions importantes
faites par le Président et le Senrétaire général, et leur udresse ses bons
voeux pour 1'accomplissemeni de lours responsabilités.

A guelques oxceptions prés, le débat a é6té marqué par un désir sincére
d'encourager les dirigeants sud-sfricains & s'associer pour endiguer la
violence en Afrigue du Sud et poursuivre leur t8che de négociation d'une
nouvelle constitutiosn qui créerait une Afrique du Sud démocratique, non
raciale et unie. Je suis frappé par 1'impartislitd dont le Comnseil fait
preuve pour traiter de cette question. Nous 1l'apprécious.

Avant ds traiter de la question principale de la violence, qui constitue
le théme centrsl de ce dédbat., je pense qu'il m'incombe de partager avec le
Conseil les sentiments gue j'ai éprouvés on passant dans les couloirs du
b&timent de 1'Organisation des Nations Unies comme dans les ruines de
1'apartheid,

La premiére fois que je suis venu aux Nations Unies, c'était en 1966,
Certains membres étaient alors unm peu plus jeunes., La Cour internationale de

Justice venait de prendre sa décision dans l'affaire coantre 1'Afrique du Sud
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portée devant elle par 1'Ethiopie et le Libéria. Le rejet de la demande de
1'Ethiopie et du Libéria a entrainé une tempéte politique a 1'Assemblée
générale. Nous avions gagné notre procés juridique, mais nous avions perdu la
bataille politique. Il était alors plus clair gue jamais gue 1'apartheid
ferait de 1'Afrique dv Sud un perdant partout.

Nous sommes tous les enfants de l'histoire. Chacun d'eatre nous est le
fruit de notre époque sur cette Terre, et c'est dans ce contexte que nous
pouvons le mieux étre compris.

Jo suis Sud-Africain. Je suis Afrikaner aussi. J'appartiens a um peuple
qui s'est installé au sud de 1l'Afrique il y a plus de trois cents ans, avaat
l'arrivée dos ancdtres américains ici. Nous avons lutté des sidcles duraant
pour survivre. Nous sommes devenus une partie de 1'Afrigque. Le nom que nous
nous somnes donné et le nom gque nous avons donné a notre langue est dérivé du
nom du contiment. L'Afrique fait partie de nous. Et maintenmant que
1'apartheid est em train de disparaitre, nous sommas acceptés en tant que
partie de 1'Afrique. Je veux saisir cette occasion aujourd'bui au Conseil
pour eéxprimer ma reconnaissance & mes amis africains, qui ont accepté le
caractére irrdversible des changements entrepris par le Président De Klerk.

C'est pour moi persomnellemsat un grand moment, un moment d'espoir grice
a cette compréhension de la part d'un grand nombre de pays africains des
problémes complexes auxquels nous sommes confrontés dans la transformation de
notre pays en une véritable démocratie.

Comme les autres peuples d'Afrique et du monde, l'Afrikaner a, lui aussi,
aspiré a 1a liberté, & 1a sécuricé et au droit de se gouvermer lui-méme. Mor.
peuple s'est lancé dans le Grand Trek, en faisant le choix de braver les
dangers ot les incertitudes de la vie des pionniers et de 1a libertéd qu'elle
promettait, plutdét que de se soumettre & la domination impériale. Nous nous
sommes battus pour cette liberté dans de nombreuses batailles a 1'issue plus
qu'incertaine, a une époque ol la colonisation de l'Afrique était em cours.
Pendant la guerre entre les Anglais et les Boers, nos ancétres ont fasciné le
monde entier en défendant leur liberté contre la puissance coloaniale la plus

forte d'alors, dans ce qui est devenu la premiére guerre de libération de
1'Afrique,
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Nous avons perdu cette guerre. Nous avons payé un prix élevé.
L'Afrikaner rdévait d'une république dans laguelle il pourrxait vivre libre,
indépendant et en sécurité, ol notre nationalisme et nos aspirations
pourraient s'exprimer pleinement, et ol nous pourrions décider de notre
avenir. Nos poétes ont exprimé leurs vigsions et leurs craintes, nos défauts
et nos espoirs, dans notre propre langue -~ 1l'Afrikasns. Nous nous sommes
regroupés autour de notre pauvreté, de notre langue, de mnos églises, de nos
écoles, de nos fermes.

Le rdve d'avoir notre propre république s'est concrétisé en 1961,
L'aspiration profoude de notre peuple avait enfin débouché sur un Etat
souverain que nous pouvions appeler notre propre République.

Maintenant, avec le recul, 1l est clair que ce réve ne pouvait durer,
parce gu'il éteit fondé sur 1'apartheid. Le ddni des droits de 1'homme & nos
compatriotes noirs a vidé notre réve de toute sa moraiité. Le caractdre
indvitable de 1'intégration économique 1'a achevé.

D'une fagon douloureuse, les Blancs sont devenus les victimes de
1'apartheid, 1l'Afrikaner autaant que les autres. Nous qui nous sommes tant
battus, et qui avons payé un prix si terriblement élevé pour notre liberté,
uous ne sSommes pas readu compte que nous ne pouvions pas étre véritablement
libres tant que tout Sud-Africain ne pourrait pas partager cette liberté avec
Bous,

J'al lutté contre la discrimination racials toute ma vie. En 1974, j'ai
oxprimé ma position devant ce Conseil. Elle figure dans les procés-verbaux.
Et je 1'ai fait a de nombreuses autres occasions a l'intérieur et &
1l'extérieur de 1'Afrique du Sud. Sur cette toile de fond, je me suis félicité
de l'entrée en fonctions du Président F.W. De Klerk en 1989, Je suis fier
d'étre membre de son gouvernement, d'avoir participé au démantélement des
piliers de 1'apartheid et d'avoir aidé A lancer mon pays de fagon irrévocable
sur 1la voie de la liberté et de la démocratie pour tout notre peuple.

Dans son discours d'ipauguration, le 14 septembre 1989, le Présideat
De Klerk a déclaré que le but du Gouvernement sud-africein était une Afrique
du Sud totalement différente, une Afrique du Sud qui se serait débarrassée des

antagopnismes du passé, une Afrique du Sud exempte de toute domination ou
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oppression, sous quelque forme que co soit, et une Afrique du Sud ol les
forces démocratiques - toutes les personnes raisonnables - se regrouperaient
dans la poursuite Ge buts scceptabies pour tous et contre le radicalisme, d'on
qu'il provieanse.

Voild l'engagemsst qu'a pris le Président 4'Btat au nom du Gouveraement
sud-africain. Il est indiscutable gque les mesures prises depuls par le
Président De Klerk prouvent non seulement sa détarmination, mais aussi soa
engagement & tenir ses promesses. Il a fait ce qu'il avait promis de faire.
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Le 2 févrisr 1990, & l'ouvarture ds la session du Parlemeat, le Président
De Klerk a annoncé : la levée de 1'interdit contxe i'African National Congress
(ANC)., lo Pan Africanist Congress d'Azanie (PAC), 1o South African Communist
Party et leurs organisations subsidiaires; il a annoncé gue tous les
prisonniers politiques seraient libérés; que la législation de sécurité
actuelle serait totalement révisée.

L'attachement de mon gouversement a ces objectifs a 8té illustré plus
tard par la sigpature, ea 1990, des Minutes Groote Schuur et des Minutes de
Pretoria. Dans ces documents, mon gouveruement et l°'Alliance de
1'ANC/Communist Party conviennent de mettre fin au climat de violence et
d'intimidation, de favoriser 1la stabilité et de s'engager dans le processus de
négociation pacifique.

D'autres mesures ont 6td prises par mon gouverunement en 1990 3
1'abolition du Separate Amenities Act; la levde de 1'état d'urgence dans
1'engsenmble de 1°'Afrique du Sud. ‘

Toutes ces mesures ont été suivies par les mesures historiques suivantes
prises par mon gouvernement en 1991 : 1'abolition Au Group Areas Acf, des
Land Acts de 1013 et de 1936 et du Population Registration Act, éliminant
ainsi les trois principaux piliers de 1'apartheid; l'initiative du Présideant
De Klerk a abouti & un sommet de la paix et & la siguature d'un Accord
national de paix; et puis, il y a eu l1'établissement d'uns commission
permanente sur la violence publique et 1'intimidation, sous 1a présidence du
juge Goldstone.

Mon gouvermement pense que tous les prisonniers politiques ont été
maintenant libérés. L'Alliance ANC/Comnunist Party semble cependant avoir
oublié qu'aux termes 4'un accord signé par 1'un de ses représentants de haut
rang le 30 juin 1991, ils ont convenu que le sujet était clos. Ensuite,
1'Alliance a exprimé des réserves et a prétendu qu'il y avait emcore des
personnes en prisonm gui pouvaient revendiquer le statut de prisonnier
politique. Cela, je peux le dire, n'est pas en accord avec les principes
Norgaard. Toutefois, mon gouvermement est prét & discuter um accord global
avec 1l'Alliance ANC/Communist Party pour régler um certain nombre de questions

en suspens, qui pourrait imclure le differend sur la question des prisonniers
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politiques. C'est une de ces questions qui doiveant 8tre traitées daus des
discussions bilatérales entre le Gouvernement et 1°'Alliance ANC/Communist
Party.

Nous entendons encore dire que tous les Sud-Africains ne sont pas
roprésontés au Parlement actuel. Cependant, 1l'ovbjectif fondamental des
initiatives du Président De Klerk depuis son accession au pouvoir et chaque
décision législative et chaque décision politique du Gouvernement ont eu pour
but exactement et prdcisément de rectifier cette position. C'est cela dont il
s'agit, La question ne se pose plus. Ce n'est pas un probléme. Le probléme
est la négociation de la nouvelle constitution qui concrétisera cette nouvelle
situation. Mais en ce qui concerne nos amis ds 1l°'Alliance ANC/Communist
Party, il y a une question similaire & laquelle ils devraient répondre :
avez-vous renoncd aux doctrines sur lesquelles insiste le South African
Communist Party pour les inclure dans une nouvelle constitution? Avez-vous
renoncé & ces doctrines? Etes-vous préts & révéler les noms des membres du
South African Communist Party -~ un des plus anciens partis communistes du
monde - gui sont des membres exécutifs de 1'ANC? Pourquoi garder cela secret?

Un grand tourpant dans 1‘'histoire politique de 1'Afrique du Sud a été
atteint lorsque la Coanvention pour une Afrique duw Sud dédmocratique (CODESA)
s'est réunie pour la premidre fois en décembre 1991 pour discuter de 1'avenir
politique de mon pays. Le fait que la CCDESA a été convoquée deux fois est
une preuve que mon gouvernement a honoré ses engagements afin de parvenir & un
accord aussi rapidement que possible sur une nouvelle constitutioa pour
1'Afrique du Sud., Nous resterons sur cette vole. Je demande instamment
aujourd'hui que d'autres restent avec nous sur cette voie. La négociation
an'est pas seulement la meilleure option : c'est 1'unique option.

L'interruption des discussions ne permettra de parvenir & une solution.
Les menaces non plus. Des obstacles aux négociations se soant élevés non
seulament & cause de divergences profondément enracinées entre mon
gouvernement et 1'Alliance ANC/Communist Party, mais aussi & cause de
différences fondamenﬁales qui existent entre 1'Alliance et les autres partis
d'aAfrique du Sud., Ces différences se manifesteront tout au long du processus
de négoclation, mais chaque fols qu'elles se manifesteront, elles seront
inscrites & 1'ordre du jour de discussions auxquelles nous sommes préts a

participer.
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Pendant dea mois, le monde & vu les principaux partis en Afrigue du Sud
négocier un nouvel avenir. Ce Conseil sait Jue beaucoup a &té fait. Cela a
été un processus d'apprentissage difficile pour nous tous. Jo suis eacouragé
par le fait que, malgré nos divergences, la capacité de réconciliation et de
compronis des Suds-Africains a été8, et continue d'8tre, trés évidente.
Peut-8tre que ries n'illustre ce point Q'une fagoa plus spactaculaire que
1'appui massif que le Prdésident De Klerk a regu eon mars dernier, gquand, lors
4'un référendun effectuéd auprés des Blancs, prés de 70 % Q‘entre eux ont
choisi la voie ds la négociation pour un aveair sous le signe du partage du
pouvoir entre tout notre peuple. Qui plus ect, cela représente une rupture
définitive avec le passé et indique le caractére irréversible des changements
entrepris par le Président De Klerk. BEn bref, le référendum a enfin clos le
livre de 1l'apsrtheid. J'ai été frappé par le fait que nos amis africains ont
exprimé une plus grande satisfaction face au résultat du référenduwn gue le
reste du monde. Je suis reconnaissant a nos amis africeins d'avoir vu dauns le
référendum une rupture finale avec 1'apartheid.

Los causes de la violence en Afrique du Sud sont complexes et
multidimensionnelles, Malheureusement., la violence est apparue dang le
sillage du démantélement de 1'apartheid. On pourrait arguer du fait qu'aucunme
société ne peut entreprendre un changement aussi fondamental sans discorde et
sans troubles, sans violence et sans inatabilité. Mais pour un gouvernement
et pour tous les pesuples do bonme volontd, cela n'est pas acceptable. Chaque
vie perdus, chaque personne blessée, est une cause de chagrin et de tristesse,
non seulement & causse de la peine que cela inflige, mais aussi & cause du
dommage que cela nous fait en tant que nation, et & cause des retards que cela
apporte & notre processus de transformation. Cela laisse une tache indélébile
sur notre conscience nationale. Nous ne pouvons guérir em tant gue »nation
alors qus tant de nos compatriotes salgnemt. La violence doit cesser.

L'Alliance ANC/Communist Party prétend &tre la seule victime de la
violence. Elle fonde sa protastation sur ce qu'elle décrit comme une décision
unilatérale d'arréter la violence. En fait, cette décision faisait partie
d'un accord conclu par mon gouvernement et formulé dans les Minutes de
Pretoria, en date du 6 sofit 1990. Je sais t j'étais personnellement présent a
la réunion.
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Dans la pratigue, une preuve substantielle révéle que 1la causes de mort la
plus frégquente, au cours des incidents de violence en Afrique du Sud, est
1'utilisation du fusil AK-47. Il y & deux jours seulement, 1l'Alliance
ANC/Communist Party, dans une déclaration publique., a admis l'existence de
caches d'armes en Afrique du Sud. Ce n'est pas moi qui racoate 1'histoire :
c'est oux qui l'ont dit.

Le jour méme de mon départ pour New York, dimanche deranier, pour assister
a cette réunion, on nous a dit gque 1l'Alliance ANC/Communist Party avait donné
des instructions & son représentant & Harare pour qu‘'il transporte des armes
stockées & Mashvings, au 2imbabwe, & la frontidre nord du Transvaal, afin de
lea faire passer en Afrique du Sud. Ces armes comprenaieant des fusils
automatiques, des lanceurs de grenades et devaient étre transportées avec
1'aide de l'armée du Zimbabwe. Il faut examiner ces rapports en tenant compte
de l'aveu fait par un membre du Comité exdécutif national de 1'ANC,

M. Joe Modise. Il a admis qu‘'il existait un arsenal de 1'ANC situé en dehors
de Luanda. L'arsenal ée compose de 27 000 tomnes d'armes, doant plus de

2 000 fusils AK-47 et 2 millions de piéces de munition. 8i ces rapports sont
corrects, c'est un probléme grave. Cependant, il faut donc discuter de ces
questions plutdt qu'asbandonner simplement le processus de ndgociation, et je
ne peux pas, alors que je vous parle maintenant, prétendre ici que les
dirigeants de 1°'ANC étaient au courant de ces rapports. C'est ma
responsabilité et mon dsvoir de parler de ces questions entre nous, et nous en
avons l'obligation les uns envers les autres. C'est la seule fagon de
dissiper les soupgons. Et c'est motre devoir.
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Ces événements montreat bien combien est daifficile la téche de créer un
climat propice a des ndgociations pacifiques.

On a rappald & mon gouvernement tout au long de ce déhat que la
responsabilité premiére d'assurer lo maintien de 1'ordre lui incombe. C'est
vrai., Mon gouvernement accepte cette responsabilité, mais cela ne signifie
pas que les autres parties & 1l'Accord national de paiz soient dégagées de
leurs engagemants. Nous avons tous signé cet accord. Nous avous tous
contractéd certains engagements fermes et pxécis.

A 1'édpogue de l'apartheid, il y avait de nombreux groupes politiques qui
étaient unis pour s‘'opposer & la politique du jour, Maintenant que
1'apartheid n'existe plus, ils ne sont plus unis. Leurs différences
historigues occupent maintenant le devant de la scére, différences qui, entre
autres, anglobeant des rivalités idéologiques ot ethmigues. Cela me fait mal
da'étre accusé de fomenter la violence entre les groupes echnigues de mon pays,
alors ce que c'sst sous qui avons éliminé 1'apartheid. Quel intérét aurais-je
a le faire, alors que mon parti est ouvert & tous et que nous recrutons des
membros noirs, parce que ce n'est gu'avec un soutien suffisant des Noirs que
nous pourrons devenir un parti majoritaire. Nous avons 1'iantention de faire
du Parti National un parti majoritaire, et cela n'est possible que si nous
réussissons 3 obtenir un grand nombre de voix de chaque couche de notre
population. Se retrancher derridére le vato des Blancs serait nous alidner des
électeurs, nous priver d'une majorité et désavouer 1e rdésultat du référendum,
Cela doit 8tre blen clair pour tous les membres du Conseil. Je prie
instamment le Conseil d'accepter, une fois pour toutes, le fait que mon parti
n'est plus un parti blanc. Nous offrons un foyer politique & tout
Sud-Africain qui souscrit sux principes du parti. Nous rejetons le racisme;
nOous ceuvrons pour une constitution qui rendra impossible l'attribution de
droits en fonction de la race ou de la couleur. Nous rejetons l'idéde selon
laguelle les normes morales sont la prérogative de tout groupe racial ou
ethnique. Nous voulons batir une nouvelle natios ou le partage des valeurs
serait le seul ciment gui nous unit.

On a fait naitre une perception, surtout aprés 1'incident tragique de
Boipatong, le 17 juin, que le Gouvernement sud-africain a, d'une fagon ou

G'use autre, contribué & fomenter la violence ou & 1'approuver.
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Accuser le Gouvernement de fomenter la violence est insultant. Ce serait
aller contre tout ce gque représente mon gouvernement. Ce serait violer tous
les principes et tous les objectifs politiquos que nous poursuivons. Non
seulsment les tueries sont répréhensibles, mais elles voat & 1'encontre du
besoin urgent gu'a 1l'Afrique du Sud d'investissements, de croissance
économique et de création d'emplois. Do plus, qui est mieux placé que moi
pour savoir qu'a la suite de i'élimination de 1'apsrtheid, nous avons réussi a
persuader des pays importants partout dans le monde & lever les sanctions sous
une forme ou une autre? Comment peut-on affirmer que nous, en tant que
gouveraemeant, fomentons la violence, sachant ce qu'en seraient les sffets,
tant dans le pays qu'ad l'étranger? Il y a une chose qui me dépasse : que je
puisse étre Ministre des affaires dtrangéres, que j'aie tant lutté pour faire
lever les sanctions et que je sois maintenant impliqué dans quelque complot
dans mon pays destiné & détruire les objectifs mémes que j‘'ai poursuivis toute
ma vie. C'est absurde, c'est totalemeat absurde.

La vérité est que le Président de Klerk a pris initiative aprés 1'autre
pour combattre la violence, souvent sans 1l'appui des autres partis. C'ast 3
ia suite de son initiative personnelle qua 1°'Accord national de paix a pris
naissence le 14 septembre de 1'année derniére. C'est son initiative qui a
abouti & la création de la Commission Goldstone, avec 1'assentiment de 1°'ANC
et de 1'Inkhata, et je peux en témoigner. Le Président De Klerk a fait ds
nombreux efforts pour organiser une rencontre eatre lui-méme, M. Mandela et
M. Buthelesi, pour faire naitre dans l'esprit de notre peuple que les
dirigeants des trois principaux partis sont du méme avis sur la question de 1a
violence et qu'ils vont agir de concert pour la réduire. Jusqu'ici, il n'a
pas été possible d4'organiser cette rencontre. Tout récemment, le 2 juillet
dernier, le Président De Klsrk a proposé une fois de plus & M, Mandela de
rencontrer M. Buthelezi et lui-méme, dans la mesure ol 1‘essentiel de la
violence survient entre partisans de 1'Alliance ANC/Parti communiste d'une
part, et ceux de 1'Iukatha Freedom Party, de l'autre. L'ordre du jour d'une
telle rencontre pourrait 8tre examiné, Je tiens & souligner que cette réunion
peut toujours avoir lieu, et aujourd'hui, ici, dans ce Conseil, j'invite 1'ANC
et 1'Inkhats & venir & cette remcoutre, avec l'ordre du jour que voici 3 a) la

mise en place d'un mécanisme actif et permanent de surveillance de
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1'addquation, de l'efficacité ot das résultats de tous les instruments et
processus déja en place pour combattre la violence et l1°‘'intimidation; et
b) 1'opportunité de créer un corps de contrdle commun aux trois partis., en vue
de dédsamorcer et de résoudre les problémes susceptibles d'engendrer la
violence. Le rdle de la communauté internationale, y compris de ce Conseil,
& titre d'observateur ou en toute autre qualité acceptable, pourrait étre
envisagé, surtout pour ce qui est de ce point.

Jusqu'ici, M. Mandela a réagi de maniére négative. Il faut espérer que

[

1'Alliance ANC/Parti communiste reviendra sur son attitude a 1l‘'égard de cette
importante question et se joindra au Gouvernement qui est bien ddcidé a
infléchir la courbe de la violence.

Entre autres efforts déployés pour mettre fin & la violeance, le
Gouvernerent a accru les effectifs de la police et a augmenté son budget. Le
budget de 1a police a augmenté de prés de 90 &, entre 1990-1991 e 1992-1993,
pour passer de quelgque 3 milliards de rand a pius de 5,6 milliards de rand.
Une campagne de recrutement, du ler juillet 1990 au 30 juin 1991, a abouti a
une augmentation des forces de police de l'ordre de 20 500 hommes. Une
nouvelle campagne est destinde & 1'augmenter de 11 000 hommes supplémentaires,
et l'on est en train d'améliorer sa capacité logistique grdce & 1'acquisition
d'équipements modernes. Tous les dirigeants doivent agir de coancert et
convenir de coopérer sans conditions aux mécanismes existants congus pour
maitriser et réduire la violence, ou 8i les structures existantes se révélent
inofficaces, nous devons envisager de nouvelles structures et de nouvelles
mesures.

Une dimension supplémentaire de la vioclence - j'ai dit qu'elle était
multidimensionnelle - est le réle joué par les radicaux de 1'extréme gauche et
de 1'extréme droite. Ils ont un objectif commun, celui de faire échouer les
négociations devant mener & une nouvelle constitution & laquelle ils me
souhaitent pas participer. Ils ne veulent pas d'une comstitution démocratique.

Un autre facteur encore qui contribue a la viclence est le taux élevé de
la criminalité 1ié, dans une grande mesure, au chdmage croissant dans le
pays. Nous avons plus de 2 millions de travailleurs étrangers des Etats
voigins qui enlévent des emplois a nos compatriotes, mais nous ne pouvons pas
les renvoyer parce qu'ils ont dans leur pays une famille a nourrir, la
dimension totale de ces familles étant d'environ 6 & 7 millions de personnes.
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Boipatong et tous les autres cas de tuerie aveugle nous attristent tout
autant gue les sutres partis. C'est précisément la raison pour laquells le
Président Ds Klerk s‘'est rendu & Boipatong s pour s'associer a la ﬁoina des
familles endsuillées. Il a été accueiili avec bienveillance, mais lorsque des
manifostants sont apparus, il est devenu clair que sa visite était utilisde
par certains partis pour servir leurs objectifs politiques. Néanmoins,
"J‘assure lo Conseil que nous poursuivrons nos sfforts pour ddmoantrer & notre
psuple, & notre peuple tout entier, que nous sommss extramement préoccupés et
que nous 1e nous écerterons pas de notre ferme résolution de mettre f£in a la
violence.

Pourtant, certeins continuent & accuser mon gouveruement d'étre parmi les
instigateurs de la violence. Je répdte 1'invitation de mon gouvernement &
guiconque pense détenir des preuves & ce sujet, de les présesnter pour que ces
allégations puissent 8tve vérifiées.
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Dans son deuxiéme rapport intérimaire, le juge Goldstone déclare que,

“La Commission a toujours été convaincue, et elle le reste, que des faits
ne peuvent pas 8tre reteaus contre des particuliere, des groupes ou des
organisations sur la base d'éléments de preuve non vérifiés."

Il dit également ¢

“Se borner 3 faire de nouvelles engudtes pour trouver les responsablas des
actes do violence passés n'a guére d'utilité. Il faut bien admettre que
des membres de la police, des sympathisants de 1l'African National
Congress et des sympathisaants du lakatha Freedom Party se sont reandus
coupables d'actes criminels graves a cet égard. Si nous voulons enrayer
cette violence, nous devons trouver les moyens de le faire et consacrer a
cette tdche tous znos efforts."

Nous respectons les conclusions du juge Goldstoue, mdme celles qui
critiquent le comportement officiel. J'engage l'Alliance ANC/Parti communiste
a en faire autant. ;

Des révélations douloureuses peuveant apparaitre, ean ce qui concerne les
excés et les actes irrédguliers d'individus dans des organismes officiels.

Mais c'est précisément le but d'une société ouverte. Nous ne revendiquons pas
la perfection. Notre devoir est d'assurer 1l'ouverture et. de poursuivre les
auteurs d'irrdégularités.

La tragddie de Boipatong a été immédiatement exploitée au maximum sans
que 1'on attende qu‘'une enquéte réguliére permette d'établir les faits. En
outre, des témoins ont regu pour instruction de ne pas coopérer avec 1'enguéte
policiére.

Malgré cela, je suis en mesure d'informer maintenant le Counseil que la
police et la Commission Goldstone ont bien avancé dans leur enquéte concernant
les événements de Boipatong. La Commission, sur la suggestion du Président de
1'Etat, s'est assurée par cooptation les services du juge Baghwati, ancienm
Chief Justice en Inde, pour cette tdche. Le Professeur Waddington, professeur
de droit pémal a 1'Université de Reading, au Royaume-Uni, et deux hauts

fonctionnaires de la police britannique ont pris part & 1'enquéte de la police.
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Sachant fort bien que certains aspects du rapport du juge Goldstone
critiqueat le Gouvernement, je tiens néanmoins & lire sux membres un extrait
de son rapport intérimaire sur Boipatoug. Il déclare :

“Aucun élément de preuve n‘'a été fourni a la Commission justifiant
de quelque maniére que ce soit les allégations de complicité directe dans
1l'orchestration de la violeace actuelle par le Président de 1'Etat, un
membre quelcongue du Cabinet ou tout autre haut fonctionnaire de la
police sud-africaine ou des forces de défense.

En 1'absence d'une telle preuve, la Commission considére que les
allégations selon lesquelles ie Gouvernement et les dirigoants des forces
de sécurité sont eux-mdmes directement responsables des actes de violence
sont peu judicieuses, injustes et dangereuses.

Elles sont particulidrement dangereuses car elles sont susceptibles
d'exacerber le climat de violence et de déjouer et de retarder les
teatatives destindes & freinmer la violence."

Je puis également rapporter que la police a travaillé jour et nuit,
faisant tous les efforts possibles pour traduire les coupables en justice.
Quatre-vingt-deux résidents du foyer Kwa-Madela ont été arrdtés, soupgounés de
mourtre; plus d'un millier de déclarations sous serment ont été emregistrées
et un grand nombre d'armes ont été préseatées pour &tre soumises A des tests
d'experts. La police a dgalement recouvré les biens personnels réclamés par
les résidents de Boipatong, qui avaieat prétendument été volés la auit de
1'incident. Il est douc évident que les autorités chargées du maintien de
1'ordre font tout leur possible pour que la justice triomphe. Cependant,
elles doivent opérer dans le cadre des procédures légales. Il n'existe plus
d'état A'urgence en Afrique du Sud.

La tragddie de Boipatong a été traitée en détail par les médias du monde
entier., Le Conseil tiendra A noter que des rapports et des commentaires
importants ont été publiés dans certains des joursaux les plus influents d'un
certain nombre de pays au cours de ces dernidres semaines et de ces derniers
jours. Je reavoie le Conseil 3 The Daily Express de Londres, du 23 juin 1992;
& 1a Saudi Gagzette, du 25 juin 1992; A The Sunday Times de Johannesburg, du
28 juin 1992; & The Wall Street Jourpal, des 7 et 10 juillet 1992; & The Times
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de Londres, du 14 juillet 1992; & The Daily Teleqgraph de Londres, du
14 juillet 1992; & The Washington Post, des 13 et 15 juillet; & D¢ Telearaaph
des Pays-Bas, du 14 juillet 1992; & Newsweek, du 6 juillet 1992; a
The Guardian de Londres, du 30 juin 1992; et au Neue Zurcher Zeitung, de
Sulisse, du 25 juin 1992,

Il ressort du ton général de tous ces rapports et commentaires que les
causes de cos massacres doiveant faire 1'objet d'enquétes appropriédes avaant que
1'on cherche & désigner les coupables, et il s'agit de journaux sérieux. On a
signalé dans ces journaux des incidents qui foat remonter les sources de la
tragédie au conflit entre 1'Inkatha, d'une part, et 1'Alliance ANC/Parti
communiste, de 1'autre, confirmant ainsi les conclusions auxquelles est
parvenus la Commission Goldstone au sujet de 1a violence ean général.

Au cours de ses enqudtes sur les causes de la violence, la Commission
Goldstone a fait plusieurs recommandations, qui comprenneant une critique du
déploiement du Bataillon 32 par les Forces de défense sud-africaines et de
1'ancienne unité Koevoet par la police sud-africaine. La Commission a
également critiqué le port d'armes traditionnelles et certains aspects
touchant le logement des travailleurs migrants célibataires dans des
campa-dortoirs. Le Gouvernement prend trés au séricux les critiques de 1a
Commission Goldstone.

Dans sa réponse, le Président De Klerk a annoncé il y a deux jours que le
Batsillon 32 serait dissous et gue ses membres seraient incorporés dans
d'autres unités des forces de défense; que 1'unité spéciale de soutien
d'enquéte criminelle dans laquelle servaient les anciens membres de la Koevoet
serait dispersée et que les membres qui le souhaiteralent seraient autorigés &
se joindre & la police sud-africaine sur une base permanente, ou ils serout
employés principalement dans la lutte contre les vols de bétail, sur la base
de la décentraiisation; et eu outre, gque le port de toutes armes dangereuses
dans les lieux publics, dans les zones troubldes, serait interdit.

En co qui concerne les foyers, le Président De Klerk a reconfirmé il y a
deux jours les décisions de principe qui avaieant déjd été prises a ce sujet,
notamment la fourniture de fonds importants pour améliorer et transformer ce
genre d'habitation, et la tenue de comsultations urgentes directement avec les

habitants, les townships voisins et les autorités locales.
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L'examen des recommandations spécifiques de la Commission Goldstone A ce
sujet se poursuit égalemeant et, le cas déchéant, certains aspects seroat
renvoyés & 1la Commission pour enquéte complémentaire sur cette question trés
complexe. Ce que jo dis au Comseil, c'est qu'une réunion présidée par le
Présideat De Klerk lui-méme a eu lieu. Voild 3 quel point nous prencns ces
questions au sérieux,

Je voudrais également parler d'un autre événement qui pourrait s'avérer
positif, qui a pris la forme, le 14 juillet 1992, d'une série de réunions que
le Groupe international sur les manifestations massives, les Géfilés et les
piquets a organisées avec des représentants de la police sud-africaine, de
1'African National Congress, du Coangress of South African Trade Unioans
(COSATU), du Ministére de la Justice et de 1'Inkatha Freedom Party.

Cet événement donne aux partis de 1'opposition et & la police
sud-africaine la possibilité d'agir de concert pour prévenir la violence et
sarvir d'exemple de ce qui peut dtre réalisé si nous, en Afrique du Sud, nous
comprenons que les solutions se trouveant entre nos mains et dams nos tétes.

La plupart des gens ot des partis politigues appuieant la paix et la
démocratie, mais le probléme c'est que, pour les uns et les sutres, les mémes
mots ne signifient pas les médmes choses, De méme qu'il existe entre nous des
divergences idéologiques. i1 y a des divergences entre nos conceptions de la
paix et de la démocratie. Mon gouvernement recherche, lui aussi, la paixz et
la démocratie; mais plus que cela, il recherche également la prospérité.

La paix, aux yeux de mon gouvernmement, est pius que l1l'absence de violence
ot de guerre. Elle comprend le droit des citoyens & vivre dans un
environnement de tolérance, exempt de la crainte d'intimidation, de “colliers
ds pneus"”, de meurtres et autres formes de tyrannie utilisédes dans les
townships. Elle comprend le droit d'étre en désaccord avec ceux qui préchenmt
la révolution, la lutte armée et l'action de masses, et le droit de voir
respectés comme il convient leurs vues et leurs choix. Elle comprend le droit
de travailler alors que d'autres eantendent faire la grdve; le droit
d'instruire ses enfants alors que d'autres souhaitent briiller les écoles; 1e
droit aux soins médicaux alors qie d'autres veulent fermer les hdpitaux; et,

ce qui est le plus important dans le contexte actuel, le droit de dire unon &
la violence sans en devenir ume victime de plus.
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8i nous voulons avoir la paix, nous devons respecter 1e droit des autres
de ne pas étre d'accord. C'est tout aussi vrai si aous voulons avoir une
démocratie. Voila pourquoi ies propositions conatitutionnolles de mon
gouveraement soant axpressément destinéss & faire en sorte gue, dans la
nouvelle Afrigue du Sud, le gouvsruement existe par i'assentiment de ceux qui
sont gouvernéds; le gouveranemsnt devra rendre des comptes, grice a des
élections libres et réguliéres., dans un systéme multipartite, sur la base
d'une personns, une voix; ot le gouveraement se rapprochers ds la populaticn
grice au transfert des pouvoirs A des régions autonomes., Les droits de
1'homne seront inscrits dans la constitution et protégés psr um pouveoir
judiciaire indépendsnt.
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On a créé 1'impression que mon gouveruement s'oppose & la formation d'un
gouvernement intérimairs et qu'il favorise la rédaction d'une constitution par
un organisme qui n'est pas démocratiquement élu. Celas n'est pas vrai. Ea
réalité, mon gouvernement est favorable & la mise en place rapide d'ua
gouvernement transitoixe. Un tel gouvernement ne pout éviderment 8tre formd
dans un vide constitutionnel. Un gouvernement transitoire exige la présence
d'une coustitution transitoire. Cela était et demeure notre principal
objectif au sein do l1a CODESA.

En ce qui concerne le concébt d'assemblée coastituante, mos gouveraement
a proposé que la constitution définitive soit élaborde par une Assemblée
nationale transitoire qui sera élue au suffrage universel. Peandant la
CODESA 2, le Gouvernement ot diverses autres parties oant fait une importante
concession & 1°'Alliance ANC/Parti communiste en acceptant que le Sénat, qui
est la deuxidme chambre du parlement transitoire & laguelle nous songeons, une
participe pas nécessairement & la rédaction de la constitution définitive.
Toutefols, lo Gouvernemont et diverses autres parties appuient fermement un
systéme régional de gouvernement fondé sur le principe du fédéralisme, comme
dans des pays d‘'Afrique. Je n'ai entendu personne dire que le systéme fédéral
au Nigéria n'est pas démocratique; je n'ai entendu personne dire que le
systéme fédéral aux Etats-Unis n'est pas démocratigue. Nous proposons qu'un
accord intervienne obligatoirement avant l'entrée ea vigueur de la
constitution transitoire en ce qui concerne les pouvoirs, les fonctions et les
frontidres des régions et des gouvernements régionaux.

Il y a un grand nombre de chefs d'Btat africains qui étaient
personnellement d'accord avec moi, lorsque je leur al rendu visite dans leur
capitale respective, pour dire que nos propositions étaient acceptables a
leurs yeux. 1Ils m'ont dit que, d'aprés leur expérience, le refus de
1'autonomie & certaines régions prépasre le terrain 3 une effusion de saug.

On a également prétendu que mon gouvervement vise 1°'établissement d'un
gouvernement trausitoire qui serait permanent et qui rendrait impossible en
permanience tout changement & la comstitution tramsitoire. Ce n'est pas vrai.
8i 1a constitution transitoire n'est pas remplacée d'ici & trois ans - et je
1'afficme officiellement devant 16 Conseil aujourd'hui - des élections

générales auront lieu, Il y a donc des limites définies. Il ne paut y avoir
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de justification & l'affirmation que no3 propositions constitutionnslles
traduisent 2o ddsir de s'accrochsr aw pouvoir ou d'enchisser un veto blanc.
Les Blancs ne forment la majorité dans aucune région d'Afrique du Sud et,
come jo 1'ai dit précédemment, la page de 1‘'apartheid a dté tournéde lors du
yvéférendun que mon gouvernement a gagné le 17 mars dernier.

Les propositions comstitutionnelles de mon gouveranememt 8'iuscriveat
pleinement daus la foulde des meilleures traditions des sociétés libres et des
daémocraties modernes triomphantes.

La méme chose s'applique A l'économie. Mon gouvernement est attaché a un
systéme économique axé sur le marché qui continuera & canaliser 1‘'énergio
créatrice de l'esprit d'eantreprise de toute notre population et & créer des
possibilités de prospérité et de croissance. Si mon gouvernement reconnait la
aécessité urgente de réduire les retards accumulds et d'améliorer le sort des
démunis, il rejette les exigences fondées sur des notions marxistes ayant
échoud & politiques dconomiques dirigées et centralisdes, nationalisations et
codes d'invastissemont coatraignaates pour les activités commerciales.

Voild bribvement les vues de mon gouvernemeant sur la paix, la démocratie
et 1a prospérité. Je crois que si les athlétes sud-africains portaient des
brassards, voici ce qu'ils devraient arborer s “Paix, démocratie et
prospéritd”. Qu'il y ait des vues divergentes et des polémiques persistantes,
moo gouversemeant 1°accepte et s'en félicite en considérant cela comme un
é1ément fondamental du processus démocratique. Il y a un nouveau monde gui
s'ébauche. Notre peuple et mon gouvernement feront partie de ce nouveau monde.

Lorsque j'ai pris la parole devant le Conseil de sécurité, le
24 octobre 1974, j'ai raconté l'histoire de 1'évéque africain qui avait déja
comparé les Noirs et les Blancs d'Afrique du Sud & un zébre. Si le zébre
était abattu, il importait peu que la balle ait pénétré dans une rayure
blanche ou noire : c'est tout 1l'amimal qui mourrait. En fait, cette anecdote
gomporte un message encore plus pertinent aujourd'hui que jamais auparavsut.

The HWashington Pogt écrivait hier ce qui suit dans son principal
éditorial
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11 existe ume volontd croissante {'anvoyer une mission do boas
offices ou d'enquéte de 1'ONU en Afrique 4du Sud pour contribuer &
remettre le processus de paix dans la bonne voie. Cette opinion mérite
d'dtre appuyde, surtout gqu‘'il a‘existe aucune solution de rechange
réaliste & la table de négociations. Mais la td@che d'anrayer l'escalade
de la violence politique revient finalemesat aux Sud-Africains eux-ménes.
Bux seuls peuveat crder le climat propice & 1a suppression des conditions
gui favorisent les conflits. Et seuls les Sud-Africains - Noirs et
Blancs - peuvent défimir le rythme auguel cette sociétd est transformdo
en démocratie concréte. La réunion d'aujourd’hui permst & 1'organisation
mondiale et A ses membres de mobiliser un appui & cette trassition
vitale.*

Je w'associe a cette anzlyse perapicace,

J'aimerais terminer mon intervention ea citant les deraiers vers d'un
poéme afriksans intituld “Die Einde" ("La £in“). Il a été écrit par un de nos
podtes éminents, Louis Leipeldt. 1 a été composé au lendemain de la guerre
anglo~boer, le bruit de la canonnade britannigue résonnant encore daus ses
oreilles, selon les dires du poate.

Voici le texte afrikaans @

(L'oratour poursuit on afrikaans)
“Geo vrede en rus! En ons vra nle iets anlars, en luister

Stil na die wind wat 8o sag in ons ore kom flulster:

‘Moed, mense, hou moed:

Die kwaad sal verander in goed ~

Die morelig kom uit die duister!'"

(L'exateur reprend en gaglais)

Une traductlon libre se liralit comme suit @

“Donne-nous la paix et la quiétude! Nous ne demandons rien de plus,

Et écoutons en silence le vent qui murmure doucement & nos oreilles ;

*Courage, amis, tenez bon

Le mel se métamorphosera en bien

Car des ténébres nait l'aube!'"
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Le PRESIRENT (interprétation de 1l'anglais) : Je remercie le Miaistre
dos affaires extérisures de l'Afrigue du Sud pour les paroles aimables qu‘'il
n'a adrossdes.

4

Je tieus & iaformer le Conseil que j'ai regu une lettre du raepréseatant
de la Gréce, dans laguelle il demande & &tre ipvité & participer & la
discussion sur la question inscrite & l'ordre du jour du Counseil.

Conformément A la pratique établie, je propose, avec l'asseatiment du Conseil,
d'inviter ce représentant a participer 3 la discussion sans droit de vote,
conformément aux dispositions pertinentes de 1a Charte et a l1l'article 37 du
réglement intérieur provisoire du Couseil.

Puisqu'il n'y a pas d'objection, il en est ainsi Adécidé.

’

Lo PRESIDENT (interprétation de l'anglais) : L'orateur suivant est

b

le représentant de la Malaisie, ot je 1l'invite & prendre place a la table du
Conssil et A faire sa ddclaration.

M. REDZUAN (Malaisie) (interprétation de 1'anglais) : Permettez-moi
de vous féliciter, Momsieur le Prdsident, pour votre accession au poste de
Président du Conseil de sécurité pour le mois de juillet. Je tiens également
a vous remercier, et & remercier les autres membres, de me donner cette
occasiou de prendre la parole devant le Conseil sur cette question trés

importante, en présence de nombreux dirigeants africains, et motamment de
M, Nelson Mandela.
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J'ai demandé a faire uwue déclaration au Conseil pour lui faire part de 1la
détresse ot de la déception du Gouvernemeat malaisien devant les deraniers
événements qui se sont produits en Afrique du Sud. Depuis la libération de
M. Mandela, nous avons éprouvé un sentiment croissant d'espoir et d'atteate
qui nous faisait croire gque 1l'Afrique du Sud changeait finalemeat de cap vers
1l'objectif A'un pays démocratigue, non racial et uni. Ean fait, jusqu'a tout
récemment, cet objectif semblait réalisable, car des signes encourageants
émanaient de la Convention pour une Afrique du Sud démocratique (CODESA),
malgré des incidents de violence et des divergences eatre le Gouveraemeat et
1'African National Congress of South Africa (ANC) au sujet du gouvernement .
trangitoire ot de la future constitution de l'Afrique du Sud.

Malbeureusament, de sérieuses divergences et la violence ont persisté et,
finalement, le massacre de Boipatong a empéché 1'ANC de continuer a participer
& la CODESA.

Le massacre de Boipatong nous a fait l'effet d'un choc, et la Malaisie se
joint aux autres membres de la communauté internationale pour condamver
1'incident et ceux qui en sont responsables. No..: appuyons pleinement la
position adoptée par 1'ANC et la résolution adopréa a la récente réunion du
Conseil des ministres de 1'OUA tenue & Dakar, au Sénégal.

En tant que membre du Comité spécial contre 1'apartheid et du Comité des
Ministres des affaires étrangéres du Commonwealth sur 1'Afrique du Sud, la
Malaisie suit atteantivemeant les événements em Afrique du Sud, A l'instar
d'autres membres de la communauté internationale, nous recosnnaissons les
progrds qui ont été réalisés par le Président De Xlerk pour démanteler
1'apartheid et pour suivre 1a vdyie d'une souvelle Afrique du Sud. Nous sommes
également consclents des difficultés internes auxquelles le Président De Klerk
doit faire face, y compris celles provenaant d'extrémistes de la communauté
blanche et du membres des forces de sécurité qui, depuis de nombreuses annédes,
sont utilisés ex tant qu'instrument de terreur d'Etat pour maintenir le régime
répressif 4'apartheid.

Toutefois, au moment ou les membres de la communauté internationale
répondaient favorablement aux changements gui se prouduisent en Afrique du Sud,
le magsacre de Boipatong et toute une série d'incidents violents qui se sont

produits dans les townships noirs ces derniéres anndes, ainsi que les divers
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problémes qui entravent le processus de la CODESA nous améneat & nous poser
sériousement des questions guent a l'intention du Gouvarnement sud-africain de
poursuivre les andgociations pacifiques pour mettre f£in A& 1'apsrtheid et pour
édifier une Afrique du Sud démocratique ot non raciale.

Il est clair que le Présideant Do Klerk et son gouveransment doivent faire
face aux problémes de la violence dans les townships noirs et y mettre un
terma. La situation a atteiut un point de détécioration ol les dénis répétés
de responsabilité directe et les assurances données par 1o gouvernement selon
lesguelles il s'attaguera au probléme de sdcurité ont perdu toute
erédibilité. La confiance engendrée par les progrds réalisés dans le cadre de
1a CODESA s'est sdriousement effritée dsns le mesure ol les négociations sont
oen danger, ce qui inguidte les autres pays africains et la communauté
internationale.

Le Président De Klerk et son gouvernement doiveut prendre en main la
situation qui se détériore, prendre des mesures pour relancer le processus de
négociatioa, oeuvrer dans le cadre d'un calendrier précis en vue de
1'instauration d'un gouvernement transitoire scceptable pour la majorité noixe
ot mettre f£in A la violence.

81 cette téAche A& deux volets n'est pas menée & bien, le gouveraement
risque A'@tre accusé de tolérer cette violeunce, voire 4'y collaborer, de ne
pas faire face de fagon réfléchie sux obstacles aux changemonts pacifiques, de
vouloir réellement faire trainer le processus de ndgociation, de retenir les
rénes non démocratiques du pouvoir en Afrique du Sud et, partant, de perpétuer
le régime minoritaire. Malgré les changements qui ont su lieu, les Africains
noirs continuent de souffrir, car les pratiques de 1'apartheid et les actes
d'intimidation se poursuivent tandis que les iniquités socio-économiques
dédcoulant de 1l'apartheid ne sont toujours pas corrigées, C'est ssulemeat
gr8ce & la tramsition vers un gouvernament de la majorité que ces griefs
pourront 8tre traités de fagon appropride et que des efforts réels pourront
dtre faits en vue de rapprocher la communauté noire d'un niveau acceptable
d'existence socio-économique.

La violence dérive presque toujours du mécostentement et de la méfiance,
et lorsque les enjeux engagent l'avenir d'un individu, la vicleuce peut
éyalement 8tre une expression de la peur. Compte tenu de la situation en

Afrigue du Sud, cette peur fournit un terrain fertile & la manipulation de la
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part de ceux gui recherchent des occasions pour saboter les ndgociations de la
CODESA en montant les groupes les uns contre les autres. 1Ils ne devraient pas
pouvoir le faire. La Malaisie estime essentiel que la communauté noire trouve
une solution permanente a ses problémes. s‘'dcarte du passé et se rallie autour
Gu processus de ndgociation avec 1'lnfluence et la force de sa population. La
CODESA reste un mécanisme viable de négociaion sur l'avenir de 1'Afrigue
du Sud, mais si aous voulons gue la CODESA soit couronnde de succds,
1'atmosphére doit 8tre propice aux négociations, tous les intéréts doiveant
étre pris en compte et le Gouvernement sud-africain doit prendre des mesures
précises en vue de mottre rédellement un terme aux actes de violence et
d'intiﬁidation.

La Malaisie appuie le projet de résolution doat le Conseil est saisi et
dans lequel il demande instammeant aux autorités sud-africaines de prendre
immédiatement des mesuras pour fairs cesser effectivemant les violeuces
actuelles en Afrique du Sud et invite le Secrétaire général & nommer 4°'urgence
un représentant spécial chargé de recommander, aprés avoir consulté les
parties, de. mesures doant l1'adoption aiderait a mettre fin effectivement 3 la
violencoa, ainsi qu'ad créer les conditions favorables & des nédgociations qui
conduiraient & une tramsition pacifique vers une Afrique du Sud démocratique
ot nomn raciale. Nous pensons que le moment est venu pour l'Organisation des
Nations Unies de s'engager concrétement & poursuivre les buts énoncés dans la
résolution de consensus sur 1'Afrigue du Sud qui a été adoptée par l'Assemblée
générale en 1989.

A cette avant-dernidre étape critique, le Conseil de sécurité et le
Secrétaire général, au nom de 1la comnunauté interpationale, doivent étre &
méme de prendre les mesures ndcessaires afin de veiller & ce que 1'objectif de
1'dlimination de 1'apartheid et de 1'instauration d'une Afrique du Sud
démocratique, non raciale et unie ne soit pas sacrifié en raison de la
violence entre les communautés ou d'actes commis par les forces opposées au
changement.,

Nous avons entendu clairement les appeis lancés par M. Mandela ot les
représentants de 1'OUA sur la nécessité pour les Nations Unies de jouer un
role précis. L'Organisation des Nations Unies, par 1'intermédiaire du Comseil

de sécurité, doit diiment répondre & leurs appels et le Conseil de sécurité
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doit maintenant, puisqu’il jouit d'une autorité nouvelle, prendre les mesures
qui s'imposeat pour compenser ces uombreuses années au cours desguelles la
situation en Afrique du Sud a'a pas été examinde avec toute la rigueur voulue.

Lo PRESIDENT (interprétation de 1'anglais) : Je remercie le
représentant de Malaisie des paroles aimables qu’il m'a adressdes.

L'orateur suivant est M. Mangosuthu G. Buthelezi., & qui lo Conseil a
adressé une iavitation, conformément a l'article 39 de son raglemeat iatérieur
proviscire. Je doune la parole 3 Mangosuthu G. Buthelezi. qui interviendra a
titre personnel. Cela ne signifie aucunement une reconnaissance, de la pa:t
du Conseil ou do ses membres, de l'organisation ou de 1l'entité qu'il dit
roprésentex,

J'invite M. Buthelezi 3 preadre place & la table du Conseil et & faire sa
déclaration,

M. BUTHELEZI (interprétation de 1°'anglais) : Je suis heureux qu'il
me soit donué l'occasion de prendre la parole devant le Conseil de sdcurité
sur 1l'évolution actuelle de la situation en Afrique du Jud. J'applaudis a 1a
ddcision du Conseil de sécurité qui me donne cette possibilité, car il me
semble judicieux, lorsque l'organisation que je représente et la population
que jo représente font 1'objet de discussions aussi bien ici qu'au sein
d'autres orgames, que nous puissions exercer notre droit démocratique 3 parler
pour nous-mémes.
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Au bout d'une trés longue lutte, 1'Afrique du Sud est enfin au seuil
d'une libertd et d'une démocratie nouvelles. Ea ce moment de transition, nous
somues confrontds & des défic complexes vraiment sans précédent dans le monde.

Nous avons un gouvernement blanc minoritaire et raciste qui désavoue ses
intentions passées et qui s'engage réellement duns des nédgociations en vue
d'une démocratie ouverte non raciale et non sexiste. Nous avons dgalement au
moins deux partis révolutionnaires qui sont rentrés d'exil et qui se débattent
avec le probléme de savoir comment traduire leur élan révolutionnaire es un
élan éémocratique. Nous avons en outre de nombreux partis d'opposition, qui
se sont toujours opposés a l'apartheid avec des tactiques et stratdgies
diverses.

Chague groupe de forces dans ces catégories a sa propre fagon de voir, et
chague groupe mérite Ad'étre longuemeat entendu si les membres du Conseil de
sécurité veulent se faire uno idée exacte de ce qui se passe rédellement eun
Afrique du Sud. Je ma féliciterais de toute enqudte du Counseil de sécurité en
vue de découvrir ce qui se passe. Plus le monde sait ce qui se passe
vraiment, plus les Nations Unies et la communauté internationale en général
pourrort jouer unm gole utile.

Je suis venu ici pour dissiper certains mythes que jo suis le seul a
pouvoir dissiper. L'African National Congress (ANC) affirme que seuls 1°'ANC
et le Gouvernement sud-africain comptent lorsqu'il s'agit de négocier une
aouvelle démocratie pour 1l'Afrique du Sud.

Pas un métre du territeire sud-africain n's étd 1ibéré par 1°'ANC, avant
tout parce que 1'lnkatha Freedvm Party (1FP) et le Gouvernement KwaZulu, qui
représente la nation zouloue, n'ont pas appuyé son appel & la révolution.
D'autre part, la politique gouvernementsle esn matiére de homelands et une
bopne partie des structures de 1'apartheid ont dl étre abandonnées puisque
1'IFP, dont je suis le Président, et le Gouvernemeant KwaZulu ont rejeté avec
force 1'apartheid et s'y sont toujours opposés sans reldche. Sans 1'IFP,
1'Afrique du Sud serait depuis longtemps une Conféddération d'Etats d'Afrique
australe, qui aurait présenté au monde un probldme international insoluble.

Le problame sud-africain ne pourra étre réglé que si le Gouvernement
sud-africain et le Parti national, le Gouvarnement KwaZulu et 1'IFP, et

1'Alliance de 1'ANC sont parties aux solutions envisagées.
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Toute enquéte intermationale valable pourrait constater que 1°'IFP s perdu
pius de 200 chefs de bureau locaux et régionaux et plus de 2 000 de ses
membres dans la violence affreuse qui s‘'est produite dans le pays. Quelles
que soient les origines et les causes profoades de la violence, olle malmdne
toutes les parties, et celles-ci deivent donc toutes contribuer 3 y mettre fin.

L'affirmation de 1'ANC selon laguelle le Gouveraement sud-africain est la
principale cause de la violence ne repose sur aucune preuve. L'Afrique du Sud
était en état de guerre, et aussi bien les forces imsurrectionnelles que les
forces gui devaient les combattre ont tué pour s'assurer des gains politiques
ou pour défendre ce qu'elles détenaient déja. Une aquipe d'eaguéte
indépendante des Nations Unies pourrait coanstater que c'est la vérité. Ce
débat du Conseil de sécuritdé sur la situatiom en Afrigue du Sud souffre
gravement du fait que cette enquéte n'a pas eu lieu. Je vous demande
ingtamment, Monsieur le Président, ainsi qu'a tous les membres du Conseil de
sécurité de ne pas 1'oublier en examinant les arguments et positions qui vous
sont présentés.

Le premier mythe & dissiper est celui qu'il existe un rapport direct
entre le processus de changement qui se déroule ean Afrigque du Sud et ce qui
s'est passé dans n'importe guel autre pays africain gui a accédé a la
libération au moyen d'ume guerre de libération.

Il 'y a pas de vaincus en Afrigue du Sud et il n'y a pas de vainqueurs.
Il n'y a que des personnes qui doivent &tre associées sur un pied d'égalité a
un processus de négociation. Tout examen détaillé de ce qui s'est passé eatre
la CODESA 1 et la CODESA 2 montrerait que 1a CODESA est dans 1'impasse parce
que 1'ANC n's pas regu 1l'appui de 1a moitié des délégués emvirom pour ses
propositions. Voild ce qui s'est produit. Ce n'était pas le massacre de
Boipatong.

L'ANC doit se faire & la dure réalité qu'il doit apprendre qu'il y a
plusieurs choix noirs ea Afrique du Sud, qu'il a des gens qui s'opposent & lui
6t qu'il y a de nombreux partis gqui n'accepteront pas qu'il leur dicte ce
qu‘ils doivont faire. L'ANC doit se défendre en tant que parti politique
libre parmi d'autres partis politiques s'il veut jouer un rdle dans la
naissance d'une nouvelle démocratie.
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J'espéere pouvoir convaincre les membres du Conseil que le retrait de
1*ANC de la CODESA et l'adoption par 1'ANC d'une politique 4'affrontement dans
des programmes d'action de masse visent & fagonner a son goiit la politique
sud-africaine.

La réalité ost que le Comité préparatoire a créé la CODESA a la fin de
1'année dernidre en tant qu'instance de négociation, et que cette instance est
toujours la seule instance de négociation en Afrique du Sud. Nous avons tous
nos points de vue sur ses points faibles et ses points forts, mais 1°'ANC est
seul 3 affirmer que la CODESA est conlannée 3 cause de ses défauts.

L'échec des négociations ou le manque de sigues que les négociations vont
aboutir, et aboutir dans un climat d'hostilité croissaante, sert les intéréts
de la droite. L'ANC en est comscient. Il sera donc dans 1'intérét politique
do 1'ANC de retarder tout progrés de la CODESA pour présenter ensuite des
exigences impossibles 3 satisfaire & un moment qui ne laissera pas a
M. De Klerk le temps de s'en remettre avant les électious.

De toute évidence, une crise dans les négociations qui nuit au
gouveraement favorisera une politique d'actions de masse et la recherche
d'appuis en faveur des exigences de 1'ANC., En commeagant mon évaluation de la
crise actuelle dans cette déclaration, je dois dire d'emblée que, pour
dangereuse que soit cette crise, ce n'est qu'une premiére manoeuvre si M.

De Klerk ne s'écroule pas face a cette premiére offensive de 1'ANC contre les
négociations.

M. De Klerk ne s'écroulera pas. Je le dis non pas en raison d'une
évaluation quelconque des polnts forts et des points faibles de M. De Klerk,
mais parce qu'en fait, 1°'ANC ne s'attaque pas a M, De Klerk. Il s'attaque a
une Afrique du Sud munie d'institutions nouvelles, qul pousse tous les partis
politiques devant elle vers une politique centriste ou les négociations
peuvent aboutir. L'ANC se trouve confronté 3 cette réalité qu'en tant que
parti devenu révolutionnaire qui se comsidére lui-méme comme un gouvernement
rentré d'exil, il doit faire face & un processus institutionnalisé de
socialisation.

L'ANC poursuit en fait ses propres gains politiques partisans, dans les
interventions qu'il fait daas le monde, en général, et aux Natioms Unies, en

particulier.
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Si les Nations Unies ne sont pas en mesure do recoanailtre que, partout
dans le monde et dans toute l'histoire, les organisations révolutioannaires
n'ont jamais eu pour habitude de cherchar a créer des systémes politigues
permottant a& d'autres partis politiques de gagner des élections, nous perdoas
notre temps.

Je veux un systéme politique ol les gouversmements 86 succédent a mesure
que les électeurs les nomment ou les chasseant. Il s'agit 1a pour moi d'un des
éléments ussentiels de la démocratie. Dans ua sens bien rdel, peu importe qui
est le premier gouvernement aprés 1'apartheid, tant que les électeurs oat le
pouvoir ot disposent d'un mécanisme permettant de chasser un gouvernement
impopulaire.

La premiére chose que je dis donc au Conseil de sécurité est qu'il doit
entendre ce que dit 1°'ANC en parlant en tant qu'organisation révolutionnaire
qui, comme toutes les organisations révolutionnaires du monde, n'a pour seul
but que celui de s'ingtaller en tant que gouvernement rentré d'exil. En
effet, M. Mandsla qualifie souvent 1'ANC de gouveranement en attente.

L'ANC a affaire & un monstre politique qu’'il a ¢réé lui-méme. Depuis des
décennies, il bombarde sans cesse les Sud-Africains de propagande affirmant
qu'il est le mouvement de libération d'avant-garde, et de 1l'affirmation que la
seule chose digne de faire 1‘'objet de négociations est la remise du pouvoir au
peuple - c'est-a-dire, la remise du pouvoir & lui-méme.

Il n'est pas besoin pour moi d'esquisser 1a société d'apartheid dont
notre nation a commencd & se ddgager. L°'Afrique du Sud est un des Mambres
fondaceurs des Nations Unies. Depuis la création de 1'Organisation des
Nations Unies, la situation en Afrique du Sud est inscrite & 1l'ordre du jour
soit de 1'Assemblée géndrale, soit du Conseil de sdcurité, sans parler des
ingtitutions des Nations Unies. Autrement dit, la communauté internationale
est bien informée sur 1'Afrique du Sud. Mais cette connaissance méme de la
situation générale pourrait conduire & des idées simplistes lorsqu'il s'agit
d'éiéments précis sur le terrain dans ce pays.
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L'Afrique du Sud n'a jamais représenté une situation coleniale typique.
En termes d'économie, 1'Afrique du Sud présente les caractéristiques du
premier monde et du tiers monde. La minorité blanche et la majorité noire
sont destindes A se tailler une destinée commune dans un seul pays.
L'édification d'un Etat non racial, non sexiste et démocratique nécessitera
une réconciliation et une habileté politique de premier ordre. Ce m'est pas
la politique du pire qui fera cela, mais 1‘'habileté politique. C'est le
compromis qui le fera. Ce sont les concessions mutuelles.

La réponse du peuple sud-africain aux problémes de transition a été
encourageante. Il y a & peu prés unanimité quant & la nécessité de résoudre
la crise dans le pays par la réconciliation et la négociation. A cet égard,
on peut citer les deux principales iustitutions qui ont vu le jour dans notre
organa politique. Je fais allusion & 1'Accord national de paix, qui a été
signé le 14 septembre 1991, et & la Convention pour une Afrique du Sud
démocratique (CODESA), établie le 20 décembre 1991.

Pendant ¢(es décemnies, 1l'Afrigque du Sud a été un pays divisé., La
violence est presque devenue un style de vie pour beaucoup. Il y a eu la
lutte armée menée par 1'African National Congress (ANC) et d'autres partis
révolutionnaires. Méme maintenant, la lutte est pour ainsi dire suspendue, et
je pense que la communauté internationale devrait le noter. Elle est
simplement suspendue. Aussi 1'ANC.a touiours eu envie de reprendre la lutte
armée.

M, Mandela n'est pas seulement lo fondateur de la lutte armée, doant
UmKhonto weSizwe est la branche militaire. Il est, en fait, le commandant en
chef de 1a branche militaire de 1'ANC, UmKhonto weSizwe, et il y a quelques
mois & peine il était en Ouganda, en uniforme de campagne, parlant a des
persounes dans les camps en Ouganda, en tant que commandant en chef de la
branche militaire, UmKhonto weSizve.

Il y a eu la rdéaction des autorités qui ont considéré 1a lutte pour la
liberté du peuple opprimé comme faisant partie d'une attaque massive contre
1'Afrique du Sud internationalement parrainée. Il y a eu des partis qui n'ont
jamais 6té envoyés en exil et qui ont dfi trouver d'autres stratégies et

d'autres tactiques pour s'opposer & 1'apartheid en Afrique du Sud.
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I1 y a eu dgalement une viclence interne et fratricide eantre ceux qui
étaient en ddsaccord politigue, quant aux méthodes et aux tactiques. Nous
avous toujours été d'accord avec l'alliance ANC/SACP sur les objectifs de la
iutte. Ea fait, il me semble que les gens ont la mémoire courte, parce que
j'ai toujours eu d'excellents rapports avec M. Tambo. J'ai rencontré M. Tambo
a Londres; je l'ai rencontrd & Stockholm; je 1'ai rencontré & Lagos, et nous
nNous SomNgs rencontrds au Malawi; nous nous sommes repcontrés & Nairobi; et
10usS nous sommes rencontrés au cours des années jusqu'ean 1979. Il n'y avait
pas de probléme entre nous, et méme aprés que j'ai eu fondé 1'Inkatha Freedom
Party. nous avions de hons rapports.

Pour ne pas parler de M. Mandela lui-méme. M. Mbegi est ici. En fait,
au milieu des angdes 70, il est venu & 1‘'adroport de Heathrow, et m'a dit
*pous sommes alliés“, Nous nous considérions comme des alliés, bien que j'aie
fondé 1'Inkaths Preedom Party., Mais nous voulions faire tout ce qui pouvait
étre fait en tandem. -

J'ai en fait emmené une délégation & Londres, en 1979, ol nous avouns
discutd pendant deux jours et demi avec la délégation dirigée par M. Tambo,
qui était alors le Président de 1'ANC en exil et, pendant deux jours et demi,
nous avons parlé de la lutte en Afrique du Sud; et 11 était clair que nous
étions en désaccord sur deux choses : d'asbord, le recours 3 la violence -~ mon
parti ne powvait pas accepter cela - et, ensuite, il ne pouvait pas non plus
accepter les sanctiosns.

Parler de M, Mandela me touche beaucoup, car notre relation n'est pas
seulement une relation politigue, ou une relation de collégues, mais des lieus
familiaux nous unissent, et pendant tout son emprisonpement, nous avons
correspondu. Jusqu'd ce qu'il soit remis en liberté il a correspondu avec
moi. En fait, j'ai été une des premiéres personnes auxquelles il a téléphoné
sprés sa libération. Il 1l'a fait pour me dire qu'il voulait venir me voir
ches moi. Il voulait aussi que je lui obtienne un rendez-~vous avec le roi des
Zoulous, ce que j‘ai accepté. Mais plus tard, lorsque la violence a éclaté a
Pietermaritzburg, il m'a demandé de 1'accompagner pour preandre la parole & ua

rassemblement pacifique de nos partisans, et j'ai accepté avec empressement.
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Mais le probléme est gue, quelgues jours avant notre arrivée, j'ai appris
guo M. Mandela n'y allait plus, et je lui ai téléphoné. Il m'a dit alors que
M. Harry Gwala, gui est un staliniste pur et dur selon moi, avait dirigé uae
délégation de plus de 100 personnes au bureau de 1°ANC a Johannesburg ot avait
dit & M. Mandela qu'il ne devrait pas aller avec moi pour prendre la parole au
rassembloment. pacifigue parce gu'il y aurait un bain de sang.

Je ne voulais qu'il y ait ce bain de sang. Mais, en fait, certains chefs
A Umthata, quand M. Mandela s'est rendu & Umthata plus tard, lui ount demandé
pourguoi 1a réunion n'avait pas eu lieu, et M. Mandela lui-méme a expliqué aux
chefs qu'il ne pouvait pas me voir parce que certains membres de 1'ANC avaient
£ail)li l'étranglexr - il a utilisé le wot "étrangler".

Le cycle de violence et de conflit qui avait duré des décennies a étéd
interrompu par le changement de politique fondamental annoncé par le Président
de 1'Etat, M. De Klerk, au Parlement sud-africain le 2 février 1990. Cela
signifiait que, pour la premiére fois, dans les 80 ans d'histoire de 1'Etat
sud-africain, le conflit entre les Noirs et les Blancs serait dorénavant réglé
par 1la réconciliation et la ndgociation.

Le discours de M. De Klerk était une victoire pour tous les habitants de
1'Afrique du Sud. Comme les membres du Conseil le savent, la victoire compte
beaucoup de gépéraux. Beaucoup maintenant affirment unilatéralement que le
disgours historique de De Klerk a été le résultat d'efforts de telle ou telle
organisation. Nous ne sommes pas d'accord. Les progrés réalisés dans la
marche vers la démocratie en Afrique du Sud sont 1'ceuvre de beaucoup d'hommes
depuis de nombreuses générations.

En mon nom, et au nom du Gouvernement KwaZulu, je voudrais, une fois de
plus, relever le fait historique que le plus grand groupe national en Afrique
du Sud, la nation zouloue, a refusé le “"grand apartheid”. Ce refus a été une
des raisons fondamentales de 1'dchec des tentatives destinées & transformer
certaines parties de l'Afrique du Sud en zones dans lesquelles la minorité
blanche dominerait.

Pendant des aundes, j'ai personpellement, au nom de mon gouvernement et
au nom de tous les peuples d'Afrique du Sud, refusé de participer a toutes
négociations avec les gouvernemeats successifs, jusqu'a ce que M. Nelson

Mandela soit 1ibéré, jusqu'd ce que 1'interdit qui frappait 1'ANC et 1les
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autres organisations soit levéd et jusqu'id ce gque las exilés puissent roentrer
chez eux. Les gens ont la mémoire courte, et ils cherchemt maintenant a
dénigrer les efforts du KwaZulu et 1e 1'Iakatha Freadom Party dans la lutte
pour la liberteé.

Je dis tout cela parce qu'on semble c¢roire que la vieille lutte eatre
Noirs et Blancs est maintenant devenue une lutte pour le pouvoir eantre 1'ANC
et 1'Inkatha Freedom Party, dont je suis le Président. L'Inkatha Freedom
Party, qui est un des signataires de l'Accord mational de paix, n'a jamais eu
pour politique de fomenter la violence contre quicomgue. Si 1'Inkatha avait
incité activement la nation Zouloue & se dresser contre ses opposants
politiques, la situation aurait été trds différente, tout a fait chaotique,

La vérité est gue, en tant que dirigeants, nous avons constamment fait
campagne pour maitriser nos partisans, qui avaieat été victimes 4d'attagues
porpétrées par des organisations gui, pendant des déceanies., ont inclu la
violence dans leurs politiques.

La tragédie est que les massacres abominsbles de Boipatong ont été cachés
par une exploitation jubilante de la part de certaines factions. Il y a eu ce
gue je ne peux appeler qu'une véritable orgie de propagande dans laquelle le
Gouvernement sud-africain et 1°'Inkatha ont été sccusés des faits de violence
qui ont eu liau. BEan fait, des membres de 1'inkatha ont été tués & Boipatong.
En fait, certains membres de 1°'Inkatha ont été enterrés em tant que membres de
1'ANC au cours d'une grande cérémonie funébre. Ils ont été enterréds en tant
que membres de 1'ANC parce qu'ils sont morts au cours do ce massacre.

La télévision internationale était 13, des personnalités ecclésiastiques,
telles que 1'archevdque Tutu, étalent 13, faisant discours politique aprés
discours politique, incitant & la provocation et 4 la destruction du climat
f£avorable aux négociations.

Je voudrais dire que la violence, coatrairement & ce gque le représentant
du Lesotho a dit, n'a pas commencé au Natal KwaZulu. Elle a commencé en 1984
dans le triangle du Vaal ~ c¢'est le point le plus chaud, méme maintenant - ou
se situe Boipatong. La région a toujours connu une situation difficile. La
premiére violence Noirs contre Noirs s'est produite 13, en 1984, lorsqu'un
conseiller noir, M. Jacob Dlamini, a été briilé vif dans sa voiture, sans autre
raison que le fait gu'il éteit comselller, et par comséquent unm
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“collaborateur" aux yeux do ses assassins. Nombreuses ont été les émissions
de radio diffusées par Radio Freedom a Lusaka ol 1'ANC demandait aux jeunes de
se rassembler et de tuer tous ceux qui avaient été désignés comme
collaborateurs.

Pendant des décennies 1'Afrique du Sud a été un pays divisé. La violeunce
est. devenue presque un mode de vie pour bien des gons en Afrique du Sud. Il
y a eu la lutte dite armée, qui, comme je 1'ai dit, a été menée par 1'ANC et
d'autres organisations révolutionnaires. Les autorités ont réagi, elles ont
dit que la lutte pour la liberté des peuples opprimés était parrainée par
1'Union sovidtique qui appuyait une attague massive en Afrique du Sud
- ¢'était le point de vua officiel. Il y @ eu d'autres partis, comma
1'Iakatha Freedom Party, lorsqu'il était emcore le mouvement Isnkatha Cultural
Liberation, qui n'ont pas été exilés, comme je 1'ai dit, et ont &l trouver
d'autres stratégies et d'autres tactiques pour s'opposer a l'apartheid. Il
y a eu également la violence interme et fratricide dont j'ai parlé.

En d'autres termes, la situation em réalité est beaucoup plus complexe
que celle qu'ont présentde ceux qui cherchent & donner une version altérde de
1'histoire de notre pays de ces derniéres années. Au nom de 1'Iakatha Freedom
Party, je voudrais rejeter catégoriquement toute temtative de dépeindre 1'ANC
et les autres organisations comme des chevaliers sans peur et sans reproche,
qui ne se sont jamais sali les mains en pratiquant la coercition,
1'intimidation et la violence.

L'ANC a une branche militaire, comme je 1'ai dit, appelée UmKhonto
weSizwe: elle se compose de milliers de gens qui ont été formés dans
1'ex-Union soviétique et les autres régimes de 1'Burope de 1°'Est effondrés,
L'organisation contrdle de vastes caches d'armes modernes, y compris les
fameux fusils AK-47.
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Nous sommes forcés de négocier avec un ANC qui se refuse absolument a
mettre fin au recrutement et A 1l'entrainement militaire de ses membres.
Depuis février 1990, des milliers de membres eatrainés d'UmKhonto weSizwe ont
été 1libéréds de prison; ils sont rentrés d'exil et sont maintenant em Afrigue
du Sud. Mon peuple est massacrd par des agents d‘'UmKhonto weSizwe. Ces geuns
ne pauvent pas se transformer subitemeant en démarxcheurs pacifiques pour des
élactions démocratiques. 11l s'agit de troupes de choc qui recoureant a la
coercition et a 1'intimidation contre tous ceux qui refusent d'exécuter les
ordros de 1'ANC et d'accepter sa politique.

La vraison pour laquelle l1'Iakath:a s'est attirée la coldre de 1'ANC et a
donc été en butte & des attagues propagandistes venimeuses, telles celles que
nous avons vues hier, est précisément qu'elle est la seule formation politique
capable de 8'opposer, indépendamment du Gouvernement sud-africain, & toute
teatative par 1'ANC du s'emparer Ju pouveir par des moyens
anticonstitutionnels. L'Inkatha est le seul parti capable de résister a la
coercition et & l'intimidation de ses membres, quoique au prixz le plus élevé.

Nos opposants se rendent compte que 1'Iankatha tient téte A toute
tentative d'établir us Etat momolythique antidémocratique en Afrique du Sud a
1a place de 1'Btat d'apartheid actusel. L'Inkatha empéche également tout
marché entre 1'ANC et le Gouvermen.- .t aux dépens de la démocratie. La
stratégie de propagande grotesque par lagquelle un parti doté d'un arsenal
massif 4'armes sovidtiques modernes plaide pour le désarmement de Zoulous
ordinaires, qui portent traditionnellement des lances, des cannes et des
boucliers, est un témoignage éloquent de 1'étendue de 1'absurdité qui est
devenue la norme dans notre pays.

J'ai dit et répété que j'appuyais 1'interdiction de port 4'armes
dangereuses en public., Toutefois, il y a certaines choses qui fount partie des
accessoires traditionnels du peuple zoulou, comme la canne gque je porte ici et
que je porteral jusqu'a la fin de mes jours., C'est un accessoire culiturel
pour mon peuple. Je n‘'ai jamais vu, dans un d8£ilé par exe jie, des soldats
ou des policiers portant des épées massacrer gquiconque. Nous devoﬁs en
Afrique du Sud venir a bout de la culture de la violence car on peut tuer méme
avec une chaussure a talon aiguille. Chacun d'entre nous en Afrique du Sud
doit venir 2 bout de la culture de la violeunce.
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Je voudrais demander au Président 2a permission de distribuer des
exemplaires d'un texte que jo lui ai d83d expddié par “fax", pour
1'iaformation des membres du Conseil. Je& ne veux pas aborder cettes gquestion
maintenant. Le texte contient plus 4'informatious sur les gquestions que j'ai
mentionnédes. Je vais distribuer ces exemplaires si les membres du Conseil 1o
désirenc, sauf, bien siir, s'ils préférent se laisser leurrer par des faits
inezacts. ’

Quant & 1'incident qui a été cité & deux reprises ici par le Président de
1'ANC et le Président du PAC conceranant la formation de 200 Zoulous, ce qui
s'est passé a ce moment-ld, c'est que M. Derek Lionel, un dirigeant 4'UmKhonto
waSizwe, la branche militaire de 1°'ANC au Swaziland, entrainait une équipe de
tueurs pour m'abattre ainsi que mes collégues et pour détruire 1°'immeuble du
parti, parce que je m'ai pas accepté la prétendue indépendance.

Je n'ai pas d'armée; les Zoulous n'ont pas d'armée du tout. Le
Commissaire de police a donc décidé de rassembler 200 Zoulous pour les former
dans les services de protection des personnalités importantes. Ensuite, nous
les avons intégrés dans la police KwaZulu, et certains d'entre eux ont été
détachés chez nous pour nous protéger, ainsi que les ministres, les batiments,
etc. La Commission Goldstone méne actuellement une enquéte. Je suis surpris
que des juristes puissent parler d'une chose qui fait toujours l'objet d'une
enquéte par 1la Commission Goldstone, en disant qu'il s'agit la de groupes de
tueurs. C'est exactement ce gue la Commission Goldstone va vérifier
maintonant.

La partialité des médias en Afrique du Sud est incroyable! Le témoin
suméro un dans cette affaire, Gunsi Khumalo, qui a parlé de nous en disant que
nous sommes des tueurs, & été complétement Aiscrédité par 1'avocat qui nous
représentait, Il a reconnu qu'en fait il mentait et qu'il n'avait assisté a
aucun entrainement d'hommes de main. Voild la fausse piste que le Président
de 1'ANC et le Président de la PAC ont présentée ici.

Il y a également deux poids, deux mesures dans cette affaire, car des
gens sont entrés au Transkei et ont 6té arrétés par la police du Transkei.

Ils étajent on possession de listes de cercains des dirigeants de 1'Inkatha
Freedom Party (IFP) qu'ils étaient venu tuer., L'un d'eux a fait 1'objet d'un

contrdle qui a montré que certains membres 4'UmKhonto weSiawe, 1a branche
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militaire Qe 1'ANC, avaient déja été intégrés dans l'armée du Tramskei. Il
¥y & 1a doux poids, doux mesures, car le chef du Transkei a été formé par les
Forces de défense sud-africaines, tout comme 1'armée du Transkei.

Ensuite, il y a la question des foyers. Ce sont des dortoirs oi vivent
des hommes noirs célibataires. Ils foat partie intégrante du passé
inexcusable de 1l'Afrique du Sud. Ils font partie du systéme de travail des
migrants qui a 6té imposé aux Sud-Africains noirs par différeats régimes
blancs, y compris par le régime d‘'apartheid. Par le passéd., leo Gouvernement
sud-africain ne permettait pas aux travailleurs noirs d'amener leurs femmes et
deurs enfants sux leur lieu de travail. Uan Ministre adjoint, M. Froneman, a
dit, un jour, que les femmes et les enfants noirs étaient “des appendices
suporflus”.

Cependant, il y a des centaines de milliers de travailleurs noirs qui
n'ont pas l'intention d'smener leur famille dans les villes. Ces gens aurcat
dounc besoin de logements de célibataires dans un avenir prévisible. Il y a
également la moitid de la population sud-africaine qui se compose do jeunes,
8gés de 15 ans ou moins. Nous avons donc une population trés jeune qui aura
dgalement besoin de logements pour célibataires pendant une trés loague
période. Mais beaucoup de ces foyers ne sont pas entretenus depuis des
anndes, et ils sont devenus insalubres. Il faut les rébabiliter et les rendre
décents pour leurs occupants.

A 1'IFP, nous ne voyons pas d'objections A& ce gque ces camps-dortoirs
soient transformés en unités familiales. Mais il est cortain gue nombreux
seront ceux qui voudront occuper des logemeants semblables pendant encore de
nombreuses années.

Lo foyer KwaMadala. dont on a parléd dans les journaux aprés la tragédie
de Boipatong, est dovenu, depuis ces dernidres anndes, un refuge de deraier
recours pour ceux, hommes, femmes et enfants, qui ont fui la violence
endémique du Triangle Vaal. Ce soat des personnes dont les foyers ont été
détruits et dont les vies ont 4té trawnatisées par la mort de leurs proches, 2
cause de cette violence atroce. Nous avons us exemple de la cruauté avec
laguelle un membre présumé de 1'Inkatha Freedom Party a été taillé en pidces,

le jour de 1‘'enterrement A& Boipatong, devant les caméras du moande eantier,
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devant une foule de gens., devant les personnalités de 1'ANC, et a été briilé
devant eux. Ceux qui viveat au foyer KwaMadala ont peur parce u'ils sont
menacds & tout moment de vieleace.

Je ue parle pas de la culpabilité des occupants du KwaMadala. Je ne suis
pas de ceux gui condamnent tout un foyer parce que certains des criminels qui
8'y trouveat commettent des actes iguobles. Je parle simplemeant de 1'babitude
stérile de cextains qui, avant méme de comvaitre les faits, s’empressent de
blémer tous les occupants de ce foyer.

Je voudrais ddcrire la Commission Goldstone tolle gue je la vois.

L'annde dernidre, il y a eu des négociations multipartites qui ont abouti & la
Convention nationale de paix ou a été signé 1'Accord national de paix, le

14 septembre 1991. Méme alors, le Président de 1'ANC a dit & M. De Klerk,
avant mime que l'encre ait séché sur le papier qui vemait d'étre signé, qu'il
n'avait pas 1'intention de démanteler 1'UmKhoato weSiswe, la branche militaire
de 1'ANC., Cet accord de paix a mis en place différents mécanismes pour
combattre 1la violence. L'un de cos mécanismes étsit la Commission de
prévention de la violence et de 1'intimidation. De toute dvidence, le travail
de la Comnission Goldstone n'en est qu'a ses débuts. Depuis la Coanvention
nationale de paix, la violence au cours de 1'annde écoulde a continuéd &
8'aggraver pour atteindre des proportiouns de crisa.

Mais, de par sa nature méme, le mandat de la Commission Goldstoue
1'emp8che d'estimer ia valeur relative des partis politiques et leur apport au
processus de paix. I1 1'empé@che aussi de remonter au-delad de 1989, alors
qu'en fait, c'est a la £in des anndes 70 et au début des années 80 gue l'on a
posé les bases de la violence actuelle en Afrigue du Sud. C'est & cette
époque~-13 que 1'ANC a fait des déclarations & usage interns selon lesquelles
Buthelezi n'était pas une marionsette du régime mais un contre-révolutionnaire
et qu'il fallait ceuvrer pour le priver de sa base. Certains des membres
importants de 1'ANC ont dit que Buthelezi dtait un serpeat qui ampcisonpait
1'Afrique du Sud et qu'il fallait "le frapper & la tdte". Tel était le
pronestic.

I1 faudra penser 3 cela lorsqu'on utilisera les conclusions de la
Commiasion Goldstone pour évaluer la culpabilité du Gouvernement sud-africain
et des partis politiques, dans la situation d'impasse ou se trouvent les
ségociations.



NB/12 S/7PV.3096
- 51 -
M. Buthelezi

Nous sommes recomnaissants du privilége qui noua est accordé de pouvoir,
pour la premiére fois, conformément au primcipe gudi alteram partem, présenter
notre point de vue dans cette instance des Nations Unies. Je tiens & imsister
sur le fait que l'on peut envoyer de nombreuses délégations em Afrique., soit
1'Organisation de 1'unité africaine., soit vous-mémes., mais tant qu'il existera
un point de vue partisan, et tant que vous n'dcouterez qu‘'une partie et pas
les autres, vous ne réglexez jamais le probléme., en fait vous ne ferez que
1‘aggraver.

L'Inkatha Freedom Party (IFP) a présenté au Comité national de paix créé
en vertu de 1'Accord national de paix une demande d'inclure une surveillance
daes politiques et des stratégies des partis politiques qui sont signataires de
1'Accord. Nous voulons plus qu'une enqudte réguliére sur les incidents
spécifiques de violence. La propagande révolutionmaire du passé et l'activité
révolutionnaire actuelle doivent étre examindes de prés si 1l'on veut
4*attaguer aux causes réelles de la violeace.

L'IFP n'a ni les ressources, ni le personnel, ni les fonds, ai le soutien
diplomatique qui lui permettraient de dominer les médias sud-africains et
internationaux lorsqu'il s'agit de la violence en Afrique du Sud. Dans mon
envelopp®, si vous l'acceptez, vous trouverez les articles de deux

journalistes trés éminents qui ont parlé de ce parti pris en ce qui concerne
1'IFP.

.

Le monde entier a entendu parler de Boipatong, car les médias ont donné a
cette affaire une publicitd efficace et appropridée. Tremte-neuf personues
sont mortes au cours d'une attaque atroce lancde contre la communautd de
Boipatong. En avril de cette annde, il y a seulement quelgues semaines, une
attagque semblable a eu lieu au camp de squatters de Crossroads, dans le Raand
oriental. Vingt-cing membres de 1'IFP ont été attagués et des persounnes sont
mortes dans une orgie de violeance nocturne, qui - comme la violence de
Boipatong - a coiité la vie & des femmes et mdme A des bébés.

Je pourrais citer de nombreux autres massacres. Dang certains cas, la
police sud-africaine était impliquée, et était complice des membres de 1'UDF.
Ils ont tué des membres de 1'IFP dans des massacres ou des jounes ont aussi
été tués; 13 jeunes gens ont pdri A Ngwatshan. Je pourra's mentionner des cas

ol un certain nombre de personnes ont été tudes de 1a méme fagon.
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Mais il n'y a pas eu le méme tollé que celui qui se £ait entendre
actuelloment pour Boipatong, car co soat des membres de 1‘Inkatha Freedom
Party qui sont morts, et parce que 1'IFP n'avait pas les ressources
ndcessaires pour donmner a cet événement la publicité voulue, et parce que des
organas comme 1°'Organisation de l'unité africaine et ce Conseil ne nous ont
jamais donndé l'occasion de parler pour nous-mémes. Cela ne veut pas dire que
nous désirons faire de la propagande ici; nous voulous prendre la parolae,
comme je le fais, afin que vous entemdiez toutes les parties et gue vous
puissiez Qécider par vous-mémes. La publicité qui a fait suite A 1l'incident
de Boipatong & été eangendrée par coux qui ont les moyens de le faire et qui
ont des relations internationales gque nous n'avons pas.

Je crois qu'il n'est pas normal que le Gouvernement sud-africain ne parle
de la CODESA qu'ad 1'ANC, en debors de la CODESA. Si cn encourage cela, la
CODESA subira des dommages qui seront peut-étre irréversibles. Favoriser
1'idée que les guestions constitutionnelles relatives a 1l'avenir du pays
peuvent &tre régldées sur une base bipolaire, seulement eatre 1'ANC et le
Gouvernement sud-africain, est exactemeant ce gui aggravera les scissions
existantes. Cela attisera a son tour la violence. Avec tout le respect qui
lour est di, le Gouvernement et 1'ANC ne seront jamais capables de résoudre le
probléme de la violence ni des nédgociations par eux-mémes.

L'Afrique du Sud est un pays multiracial. L'ethnologie de 1l‘'Afrique du
Sud est telle gu'il convient de procéder avec circonspection. Nous serions
trds heureux d'accueillir une mission d'enguéte internationale trés
importante et efficace., qui serait chargée de rechercher les origines de 1la
violence et de surveiller 1'évolution de la violence actuelle afin de
prégenter un tab. eau objectif et noan partisan A la place das accusations et
contre-accusations qui ont compliqué le processus de négociation dans notre
pays.

Il n'est pas utile que le Président de 1'ANC vienne ici pour citer des
prétendus cas, car certains membres du bureau en grestion sont des membres de
1'ANC, y compris Mme Sisulus on ne peut certainement pas parler 4d'impartialité
dans ce cas. Il existe en Afrigue du Sud des organigations qui portemt des
poms tout & fait innocents, tels que les Juristes en faveur des droita de

l1thomme et le Centre des ressources juridiques, mais gqui sont toutes des
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fagades pour 1'ANC et qui publient ensuite ces rxapports. Lorsque la
Commission imternationale de juristes est venue, c'est & elle qu'on a demandd
tous ces xenseignements - tout ce venin A notre sujet - et on les a &iffuséds
dans le monde entier.

Parallélement aux moyens employés pour mettre f£in au conflit et a la
violence, des négociations se sont tenues sur 1l'élaboration d'une nouvelle
constitution pour 1l'Afrique du Sud. A la différence de tout ce qui s'est
passé auparavant en Afrigue, il s'agit d'une coastitution qui doit satisfaire
les aspirations non seulement de la majorité moire mais également de
1'importante minorité blanche.

La plupart des comstitutions d'indépendance de 1'Afrique ont été
ndgocides & des conférences constitutionnelles multipartites dans lesquelles
le consensus, et son le vote, était la méthode utilisde pour parvenir & des
décisions. Aingi les constitutions soni devenues le bien commun de tous ceux
qui avaient pris part aus ndgociations. L'histoire de 1'Afrique des
30 derniéres anndes a montré que 1'adoption de comstitutiocas par consensus
n'était pas nécessairement une garantie de leur longévité. Néanmoins, elles
étaient plus encourageantes que des constitutions issues de conflits.

L‘'Inkatha Freedom Party a pensé qu'une conférence constitutionmelle
géndrale regroupant tous les partis ayant une circosscription reconunue, avec
los rois, les dirigeants et les chefs traditioonnels, ainsi gue les
Gouvernements, comme cela s'est passé dans toutes les anciennes colonies
britanniques, serait 1a meilleure instance pour ndgocier une constitution
démocratique pour 1'Afrique du Sud.

La Coanvention pour une Afrique du Sud démocratique telle qu'elle est
actuellemant constitude contribue pour beaucoup 3 réaliser notre idéal d‘ua
organe préparatoire constituant composé de tous les partis. Nous avons pensé
qu‘elle avait ses lacunes, biea entendu, puisqu‘elle excluait la nation
zouloue, la plus grande nation d4'Afrique du Sud. Les Zoulous se considédrent
visés, car en juillet 1990, 1'ANC, lo parti communiste sud-africain, 1'United
Democratic Front (UDF) et le Congress of South African Trade Unioms (COSATU)
ont organisé partout dans le pays un mouvement d'abstenticn destiné a faire
pression sur le Gouvernement sud-africain pour qu'il démantéle le RwaZulu. Le

KvaZulu a‘est pas une fabrication de 1l'apartheid, comme on le sait; le KwaZulu
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est une nation souveraine, un royaume. Nous avons un roi, méme maintenant,
comme le Lesotho et le Swaziland. En fait, les plus éminents de tous, comme
1'histoire 1'indiquera, sont les seuls a &tre dcartés.

Les X¥hosas du Transkei sont représentés par un Gouvernement composé de
Xhosas. Les Xhosas du Ciskei sont représentés par un Gouvermement de Xhosas
du Ciskel. Les Vendas de Venda sont représeatés par un Gouvernement de
Vendas. Lo peuple du Bophuthatswana est représeaté par le Gouvarnement du
HBopbuthatswana. Mais la plus grande nation de toutes, celle dss Zoulous,
n'‘est pas représentée. Il ne peut donc y aveir la paix.

La CODESA a dgalement été boycottde par certains protagouistes importants
tels que le Pan Africanist Congress (PAC)., l‘Asanian People's Organization
(AZARPO) et le¢ Comservative Party. Nous les avons toujours encouragés a
participer & la CODESA. Malgré ces lacunes, 1'IFP a décidé d'y participer
pleinement, tout en réservant sa position au sujot de la composition de la
CODESA.

A notre avis, les négociations de 1a CODESA ont été compliguées par la
demande selon laguelle l'organe coastituant chargé &'élaborer une coanstitution
devrait prendre ses dédcisions A& la majorité des deux tiers. Autrement dit,
certains ddléguds pensent qu'une constitution A laguelle s‘'opposerait ua bon
tiers de la population sud-africaine pourrait apporter la stabilité et la paix
dans le pays. Si on considére que cela représente environ 12 millions de
personnes sur une population de 37 millions, on comprendra que cette spproche
pose de graves problémes aux artisans d'une constitution démocratique pour
1'Afrique du Sud. Cela n'a rien & voir avec Boipatong.

Je ae voudrais pas lasser les représentants avec des détails sur les
ndgociations constitutionnelles qui ont lieu & la CODESA. J'ai cité cet
exemple parce gue ses partisans prétendent qu'ils agissent selon les termes de
l1a Déclaration de Harare, qui éunonce les dtapes A sulvre pour élaborer la
constitution en Afrigque du Sud. En d'autres termes, nous avons des déldgués
aux pourparlers de la CODESA qui se sentent rigidement 1iés par des décisions
prises hors du pays. Ils affirment que c'est une régle universelle, que les
copstitutions sont adoptdes par une majorité des deux tiers partout dans le
monde. Il semblerait que l'on confonde 1'adoption originale d‘'une

constitution avec les dispesitions d'adoption &'amendement contenues daus la
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constitution d'un pays. C'est la prédétecmination &'un systéme de contrdle et
de garde-fous gqui était réellement la cause profonds de cette controverse. Il
n'était pas du tout question de Boipatong. Il me s'agissait pas du veto de la
miuoritd blsuche. Cela ast absolument faux.

Rien ne saurait valablement remplacer un organe de négeciation tel que la
CODESA. De bons résultats ont été obtenus & la CODESA, y compris des
arrangements de transition pour garantir des élections libres et régulidres,
un gouvernement intérimaire et un organicme constituant chargé d'élaborer une
constitution définitive pour 1'Afrique du Sud.

L'Afrique du Sud est un Etat indépendant souverain, Membre de
1'0Organisation des Nations Unies. Jo& ne sais pas comment 1'Afrique du Sud
réagira aux résolutions dont le Conseil est saisi. Tout ce que je puis dire,
¢'est que le Gouvernement KwaZulu, d'une part, et 1'Inkatha Freedom Party, de
1'autre, accueilleraient tout représentant spécial chargé d‘'eaqudter ea détail
sur les origines et lea causes sous-jacentes de la vioclence qui est maintenant
devenue endémique dans notre pays, et coopéreraient avec lui, afin de

o

recommander des mesures destindes A mettre fin & cette violemce. Nous n'avens
pas non plus de graves objections A la création d'un mécanisme de surveillance
chargé d'observer, de maniére continue, 1'évolution de la situation en Afrique
éu Sud et de faire des recommandatioas.

Je dois cependant lancer une mise en garde. Toute présence interanationale
envisagde envenimerait 1a situation si 1‘on pensait qu'elle était destinde A
rvrenforcer la position de tout parti ou groupe de partis dans le coaflit
politique intérieur. Il y a déja eu une guerre de propagande féroce et de

lorgue durds qui a été mende par les différents partis en Afrigque du Sud.
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Cette guerre de propagande a regroupé la population d‘un c6té ou de
1'autre a partir, non pas de faits, de preuves ou de la réalité, mais de
1'image et de la perception fournies par les médias. Il est absolument vital
que toute enquéte aille au-dela de la couche de propagande qui s'est déja
formée autour de certains Avénements dans notre pays et établisse
objectivement et impartialement les éléments de la situation. Cela
faciliterait certainement la tiache de médiation et de conciliatioa destinée a
mettre fin au conflit et a favoriser le processus de négociation.

Je veux aussi établir clairement que, dans les circonstances actuelles,
aucune espéce de maintien de la paix avec les forces militaires ou de sécurite
n'est appropriée. Nous nous opposerions a une telle intervention non
seulement par principe, mais aussi parce que cela amoindrirait les
possibilités 4'une solution ébauchée par la population d‘'Afrique du Sud
elle-méme. Toute solution qui paraitrait &tre imposée, compte tenu de
l1'histoire de notre pays, aurait peu de chances de succes.

Je me suis abstenu de transformer les débats devant cette auguste tribune
en affrontement de propagande illustrant les luttes internes en Afrique
du Sud. A chaque affirmation 4'un fait prétendu tel, 1'IFP pourrait répondre
par des contre-affirmations. Je crois que cela nuirait au processus d'enquéte
et de surveillance qu'on demande au Conseil de sécurité et au Secrétaire
général de mettre sur pied.

J'ai toutefois demandé au Président de faire distribuer divers documents
& tous les représentants, dont une analyse de la présentation de la violence
en Afrique du Sud 3 la communauté internationale, 1'Accord national de paix et
un exposé des raisons & l'origine de 1l'arrét des négociations. Ces documents
ont évidemment été rédigés selon les théses respectivement défendues par
1'Inkatha Freedom Party et le Gouvernement KwaZulu, Mais ils constituent des
éléments fondamentaux a 1'appui de toute enquéte internationale.

L'Afrique du Sud vit une période difficile dans son évolution vers un
nouvel ordre démocratique non racial. Nous sommes associés a une cause noble
et grandiose en vue de remplacer un systéme raciste d'apartheid par une
société démocratique non raciale. Il s’'agit A'une démarche unique a de

nombreux points de vue. Les communautés que nous tentons d'unir dans un
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avenir commun appartiennent au premier monde et au tiers monde. Nous sommes
le microcosme 4'un des grands dilemmes de notre temps, qui consiste a combler
le fossé historique et culturel séparant les Blancs et les Noirs, 1'Ouest et
1'Afrique.

M. Mandela, lors de son premier rassemblement public a Durban, le
25 février 1990, a reconnu devant une foule de personnes qu'il appréciait le
rdle que j'avais joué pour obtenir sa libération. J'avais refusé de négocier
avec le régime avant qu'il ne soit 1ibéré, et ce fait est avéré. Un des
fameux discours de M. De Klerk a été prononceé au Parlement sud-africain le
2 juillet. J'ai été le seul dirigeant parmi beaucoup d'autres qui 1'ont aidé
a atteindre cette étape-la et, effectivement, il a explicitement af. irmé que
je 1'avais aidé a parvenir a 1a phase de 1'abolition de 1'apartheid.

Mon parti, 1'Inkatha Freedom Par 7, et moi-méme estimons avec optimisme
que 1'Afrique du Sud relévera le défi et satisfera les attentes actuelles., La
communauté internationale a2 joué un réle vital dans la lutte contre
1‘'aspartheid, et nous lui en sommes trés reconnaissants. Elle peut apporter
une contribution constructive pour permettre a la population d'Afrigue du Sud
de réaliser sa destinée dans 1'édification d'un avenir démocratique et
prospére, non seulement pour 1'Afrique Adu Sud, mais aussi pour 1'Afrique dans
son ensemble.

Finalement, je tiens a ajouter que, si les sanctions sont maintenues, la
violence ne prendra pas fin en Afrique du Sud. Juste avant mon départ, une
délégation de représentants anglophones et de représentants afrikaanophones
est verue me voir apres avoir rencontré M. De Klerk. Ils étaient censés
rencontrer quelques jours plus tard le Président de 1'ANC, M. Mandela. Ils
m'ont affirmé qu'il n'y avait pas de nouveaux investissements, d'origine
locale ou internationale, et que 1'économie était dans une situation
précaire. Que pouvons-nous constater dans tout cela? L‘'Alliance ANC-SACP
a prévu des graves générales a partir du mois d'aoiit jusqu'en décembre
prochain., Ces gréves générales cat toujours lieu dans un contexte
d‘'intimidation et de violence. 1Ils prévoient, entre autres, un boycottage
national de la consommation - une action associée & 1'exigence spécifique pour
ses partisans d'appuycr le processus deémocratique dans la paix. Lors de ces

boycottages nationaux de consommation, de vieilles femmes sont parfois
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obligées de boire de 1'huile pour la cuisson et des détergents. Des marches
dans les foyers des membres des forces de sécurité impliqués dans la violence
sont censées avoir lieu; d'autres procés doivent étre tenus dans différentes
régions; des campagunes pour rétablir la citoyenneté de toute la population des
homelands doivent étre entreprises, tout comme 1'occupation de bureaux au
Bophuthatswana et au Ciskei et une marche dans 1‘'Assemblée législative KwaZulu.

§'il ne s'agit pas 14 d'une recette pour engendrer la violence et une
effusion de sang, alors je ne sais pas ce qu'il faut pour que ce le soit.

Le PRESIDENT (interprétation de 1'anglais) : Je remercie
M. Buthelezi pour les paroles aimables qu'il m'a adressées.

Sans vouloir empiéter sur le droit des orateurs d'exprimer en détail ce
qu‘ils veulent dire, j'aimerais bien que les orateurs suivants soient aussi
brefs que possible.

L'orateur suivant est M. Lucas M. Mangope, & qui le Conseil a adressé une
invitation en vertu de 1‘article 39 de son réglement intérieur provisoire. Je
donne la parole a M. Mangope, qui interviendra a titre personnel. Cela ne
signifie aucunement une reconnaissance, de la part du Conseil ou d'un de ses
membres, de l1'organisation ou de 1l'entité qu'il prétend représenter. J'invite
M. Mangope a prendre place a la table du Conseil et a faire sa déclaration.

M. MANGOPE (interprétation de 1'anglais) : Je remercie les membres
du Conseil et 1'Organisation de 1'unité africaine de me donner 1l'occasion de
contribuer a élargir leur compréhension de la situation en Afrique australe
aujourd‘'hui.

Un des plus grands hommes d'Etat d'Afrique australe, le général Jannie
Smuts. qui, paradoxalement, a joué un rdle important dans la conception et la
fonde ion de 1lu Société des Nations, devenue ensuite 1°'ONU, doit aujourd’'hui
se retourner dans sg tombe.

Alors que les citoyens d4'Afrique du Sud en arrivent a s'entretuer par
milliers par des moyens barbares au-dela de toute expression, on ne peut que

s'interroger sur la réaction qu'auraient eue les fondateurs de 1°'ONU.
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Au vu de la violence et des tueries insensées actuelles en Afrique du Sud
et de 1'histoire récente de ce pays, qui sera éternellement gachée par suite
de ses politiques inhumaines d'apartheid, personne ne pourrait étre blamé de
se sentir profondément inquiet au sujet du pays et de sa débandade apparente
vers 1'autodestruction.

C'est un paradoxe tragique de constater que pendant plus de 300 ans, les
Sud-Africains noirs ont lutté pour leur liberté et la rétablissement de leur
dignité, que beaucoup ont payés de leur vie. Aujourd‘hui, alors gqu'il semble
que nous nous approchons de la réalisation de ce réve, 1'impensable se produit
et tout est mis inutilement en danger.

L'Afrique du Sud peut &tre rapprochée, a plus petite échelle, de 1la
situation globale qui prévaut en EBurope apras les deux grandes guerres, et
plus récemment, aprés 1 ffondrement du communisme.

Ea ces temps de hesoin, des hommes ayant une vision de l'avenir ont
émergé pour ébaucher un ordre a partir du chaos et rétablir une fierté et une
assiduité nationales 1a ou régnaient le découragement et 1‘'apathie.

Au Bophuthatswana, nous demeurons résolument optimistes au sujet de
1'avenir de notre région, pour la simple raison que nous sommes la preuve
vivante que la population de notre région posséde ce qui est nécessaire pour
renaitre des cendres d'une quasi-extinction et réussir alors que d'autres
croyaient que nous échouerions.

Mon peuple, le peuple batswana qui parle la langue setswana, a connu la
trahison, l°'assujettissement, l1'éparpillement, la perte d'identité et de
dignité et 1'inhumanité de 1'spartheid.

Mon peuple a occupé ce qui pourrait étre généralement décrit comme la
partie nord-ouest de 1'Afrique du Sud depuis les origines de son histoire et
certainement longtemps avant l'apparition Au premier homme blanc, Ea 1871,
les Britanniques ont officiellement et juridiquement reconnu notre
souveraineté sous le couvert de 1'infame EKeate Award de cette année-la.

Nos ancétres étaient profondément préoccupés par 1a perte éventuelle de
leurs terres, de leur liberté et de leur souveraineté si 1'expansionnisme
britannique et boer dons la région n'était pas enrayé. Ils ont été amenés a
croire que le Keate Award était la réponse a leurs craintes et en ont accepté
la validité en toute bonne foi. Apres tout, il s'appuyait sur la puissance de

1'Empire britanrique et de la monarchie.
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Mais quelques mois aprés cet arrangement, les Britanniques 1'avajent
renié, et il ne valait méme pas le prix du papier sur lequel il était écrit.
Nos pires craintes se sont réalisées. Notre terre, connue sous le nom de
Bechuanaland britannique, a été annexée au Cape Colony en 1895, tandis que le
reste de la terre de nos ancétres, d'un coup de plume a Whitehall, est devenue
ce qui est aujourd‘'hui 1'Etat indépendant du Botswana.

Tout le reste est bien connu. Les Batswana, les habitants de ce qui
était a 1'époque le Bechuanaland - aujourd'hui notre pays, le Bophuthatswana -
ont été systématiquement dépossédés de leurs terres et de leurs droits tant
par les Britanniques que par les Boers. Notre population a été fragmentée et
dispecsée bon gré mal gré dans 1'ensemble du sous-continent. Notre culture,
notre langue, la trame méme de notre existence en tant que peuple, ont
commencé & se dissoudre et a se perdre dans une trame batarde, une situation
qui a été exacerbée par les maux de l'apartheid.

Malgré tout, la flamme vacillante de notre nation n'a jamais cessé de
vivre dans notre ame, car aucun acte abusif ou inhumain ne saurait
1'éteindre. Entretenir cette flamme, maintenir cette lueur a été le fait
fondamental de notre existence qu'aucune philosophie ou idéologie humaine ne
saurait ébranler. Nous étions inspirés par notre foi inébranlable en Dieu le
tout-puissant qui, dans sa sagesse infinie, nous prendrait un jour la main
pour nous montrer la voie de notre destin.

D'aprés nous, cela s'est produit en 1977, lorsque nous sommes finalement
devenus indépendants de 1'Afrique du Sud et avons entvepris la tache
monumentale qui était de reconstruire notre pays & partir de rien. Depuis
lors, nous avoans confondu nos critiques avec nos succés, et nous continuons de
le faire.

Nous avons snutenu en 1977, et nous coptinuons de le faire aujourd’hui,
que nous ne sommes pas, comme les critiques dans notre pays veulent le faire
croire au monde, un enfant de 1'apartheid. Je veux souligner que nous ne
sommes pas une création de 1'apartheid. Nous avons cependant utilisé la
politique 4'apartheid pour revendiquer ce qui nous appartenait de droit et ce

qui nous avait été retiré a tort.
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Ces 14 derniéres années, grace a une politique énergique de libre
entreprise, encouragée par une politique économique et une intervention
gouvernementale moindre, nous sommes devenus l'un des ceuls phares éclairant
le continent bien sombre de 1'Afrique. Nos succes sont bien connus, et ils
ont été obtenus sans les sources internationales habituelles de financement en
faveur du developpement et sans aucune aide humanitaire.

Pour couronner le tout, nous sommes devenus un havre de stabiliteé qui
accueille les nombreux Sud-Africains qui fuient chaque jour la violence et
1l'incertitude qui régnent dans leur pays. La misére de ces ames affligées est
trop profonde pour que nous puissions la décrire, et nous faisons tout en
notre pouvoir pour les aider.

De nombreux facteurs ont contribué au succes du Bophuthatswana, notamment
la stabilité politique et industrielle que nous connaissons depuis
1'independance il y a 14 ans.

Toutefois, j'ai la tAche peu enviable de dire aujourd'hui au Conseil que
les nuages orageux de 1l'agitation et de la violence qui planent actuellement
au-dessus de 1'Afrique du Sud voisine vont quasi inévitablement commencer a
obscurcir les rayons ensoleillés de la stabiliteé et du progrés auxquels est
habitué le Bophuthatswana. Il est vrai que le Bophuthatswana a jusqu'a
présent été largement épargné par la violence qui balaie actuellement
1'Afrique du Sud, mais nous savons qu'il existe des plans bien avancés
d'activités, de gréeves et de boycottages de inasse.

Je n'ai certes pas aujourd'hui 1'intention de me livrer & un exercice qui
va & 1l'encontre du but recherché, a savoir montrer du doigt les coupables de
la situation actuelle, mais je voudrais dire officiellement certaines verites
en ce qui concerne le Bophuthatswana.

Il est malheureusement reconnu que, dans notre pays, l°'African National
Congress vise, dans le cadre de sa politique officielle, a déstabiliser le
Bophuthatswvana en vue de créer un climat de confusion qui lui permette
d'instaurer le gouvernement de son choix. Cels a é#té confirmé officiellement
une fois de plus par nul autre que l'African National Congress, a la réunion

de sa conférence sur la politique nationale tenue en ma! dernier.
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I1 ne s'agit pas ici d'oul-dire ou de spéculations. C'est un fait.
D'éminents dirigeants de l'African Nationai Congress ont, & diverses reprises,
fait allusion a ces plans en public, tout récemment dans une attagque
méprisable de la part d'un dirigeant de 1'African National Congress qui a
promis d'utiliser 1'odieuse méthode d'assassinat politique du pneu autour du
cou pour éliminer mon parti du gouvernement.

Notre philosophie sous-jacente reste que nous sommes convaincus que lcs
problemes de notre région ne pourront étre résolus qu'z la table des
négociations. Ncus sommes historiquement une nation non violente, et tout ce
que nous avons accompli jusqu'a présent 1'a é&té grice A un processus de
discussions et de négociations civilisées.

En fevrier dernier, M. Mandela, de 1l'African National Congress, s'est
rendu dans notre capitale, Mmabatho, pour participer a des discussions avec
mon gouvernement et moi-méme sur la situation actuelle. Au cours de notre
longue réunion, M. Mandela m'a remercié d'avoir insistd de fagon répétée
pendant ses annees d'emprisonnement pour qu'il soit 1ibéré et pour que son
organisation ne soit plus interdite en Afrique du Sud. Il a également reconnu
que les activités de 1'African National Congress n'avaient jamais été
interdites ou limitées au Bophuthatswana.

C'est au cours de cette réunion que M. Mandela a, compte tenu de ces
preuves, donné son assurance persorvnelle que 1l'African National Congress
cesserait immédiatement son programmc orchestré de déstabilisation au
Bophuthatswana,

Je regrette d'avoir a lire que, pour des raisons mieux connues par
1°African National Congress, cet engagement n'a jamais eété respecte.

De notre coté, nous avons Ait & maintes reprises que 1'African National
Congress n'a jamais été interdit au Bophuthatswana. Si 1°'African National
Congress satisfait a 1l'exigence internationalement acceptée de s'inscrire en
tant que parti politique et, partant, devient responsable de ses activités et
déclarations, il aura le droit democratique de mener saus entraves des

activiteés au Bophuthatswana,
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L'information irréfutable a notre disposition, de pair avec les dernieres
déclarations et activités de 1l'African National Congress et de ses alliés,
indique que la campagne de déstabilisation contre le Bophuthatswana a été
renforcée. Nous avons la preuve que 1'African National Congress poursuit deux
objectifs : 4'une part, des négociations et, d'autre part, une déstabilisation
générale des institutions et des personnes avec lesquelles 1'ANC n'est pas
d4'accord.

Il est regrettable qu'une organisation qui était responsable
conjointement de 13 rédaction de la Déclaration d'intention et de 1'Accord de
paix de la CODESA, et qui a signé les deux Aocuments. persiste dans sa
campagne de déstabilisation par des activités de masse, des actes
4'intimidation, des graves et des intrigues secrétes. Dans notre région du
monde, cela méne indvitablement & 1'affrontement, & 1a violence, & 1'incendie
criminel et a d'horribles pertes de vie.
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En gardant cela & l'esprit, il convient de noter que beaucoup d'entre
nous pensent fermement que la décision de 1'African National Congress de se
retirer de la CODESA pour lancer son programmé d'action de masse a été prise
avant méme la convocation de la CODESA 2. N'oubliez pas que nous faisons
partie intégrante de 1a CODESA, y compris de son comité directeur.

I1 était incompréhensible pour nous que, bien que le comité directeur se
soit réuni a plusieurs reprises apres 1'impasse de la CODESA 2, 1l'African
National Congress n'ait pas soulevée ou poursuivi les questions mémes pour
lesquelles il se lance maintenant dans des actions de masse, Aprés tout, ces
questions étaient inscrites a 1l'ordre du jour 3e chacune des réunions
suivantes, mais la delégation de l'African National Congreas les a
pratiquement ignorées.

Le recours irresponsable aux émotions des masses auquel nous assistons en
ce moment ne contribuera en rien aux progrés en direction d'une véritable
démocratie, et hitera notre plongeon dans 1'anarchie et le désespoir.

Le Bophuthatswana, quant a lui, fait une contribution constructive au
réglement des graves problemes de notre région et est prét a continuer de le
faire. Nous avons été invités a participer aux délibérations de la CODESA et
nous l'avons fait de bon gré. Nous étions, et sommes toujours, convaincus que
nous avions une contribution extr@mement importante a faire. Le
Bophuthatswana a beaucoup de choses a partager grdce a son expérience
cherement acquise qui a mené aux grands succeés dont nous nous enorgueillissons
aujourd'hui.

Nous proposons humblement et sincerement au Conseil, s'il souhaite voir
et vivre ce que serait une future Afrique du Sud presque ideale, tant pour ce
qui est du développement que de )'harmonie interraciale, il devrait se rendre
aujourd’'hui au Bophuthatswana et le constater par lui-méme. J'adresse
humblement et sincérement une invitation au Conseil a ce faire, tout comme
nous avons invité l'Organisation de 1'unité africaine.

Nous sommes convaincus depuis des années que la seule solution viable aux
problemes de notre région serait 1'adoption d'un systoeme confédéral doté des
iiens économiques les plus etroits possibles entre les :omposantes souveraines

d'un tel systeme.
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Mais, quel que soit le reésultat final du processus de neégociation, ce que
nous souhajitons avant tout sera toujours de faire des recommandations fondées
sur ce qui sert, & notre avis, le mieux les intéréts de notre psuple, et de
demander ensujite au peuple lui-méme de prendre la decision finale.

Pour terminer, je voudrais proposer aujourd'hui que tous les dirigeants
de 1l'Afrique australe laissent de coté leurs intéréts egoistes et leurs
politiques de force, et que nous assumions résolument notre responsabilité qui
est de mettre fin au chaos et & la misére par des négociations raisonnées. Je
demande au Conseil de sécurité et aux Nations Unies dans leur ensemble d'user
de leur influence considérable pour appuyer cette proposition. C'est le moyen
juste et convenable d‘'aller de 1l'avant. C'est le moyen responsable d'aller de
l'avant. C'est le seul moyen d'aller de 1l'avant. L‘'autre possibilite est
trop effrayante pour que nous puissions 1l'envisager.

Le PRESIDENT (interprétation de l'anglais) : L'orateur suivant est
le brigadier Oupa J. Gqozo, que le Conseil a invité en vertu de l'article 39
de son reglement incérieur provisoire., Je donne la parole au brigadier
Oupa J. Ggozo, qui parlers a titre personnel. Ceci ne signifie en rien que le
Conseil ou 1'un de ses membres reconnaisse l'organisation ou l'entité qu'il
prétend représenter. J'invite le brigadier Oupa J. Ggozo a prendre place a la
table du Conseil et a faire sa déclaration.

M. _GQQZO (interprétation de 1'anglais) : Je tiens tout d'abord a
remercier chaleureusement le Conseil et a exprimer la reconnaissance de mon
pays pour avoir été invicé a étre entendu par le Conseil. Nous apprécions en
effet, Monsieur le Président, que dans votre sagesse, dans votre position de
Président du Conseil, vous ayez jugé utile et nécessaire d'entendre également
certaines autres parties qui constituent une réalité en Afrique du Sud, que le
Conseil les reconnaisse ou non. Nous vous en remercions.

La verité sur 1'Afrique du Sud doit étre dite. Si 1'on ne comprend pas
les réalités, cela peut aboutir et aboutira a la catastrophe pour le continent
africain tout entier.

Je suis ici aujourd'hui pour vous dirs la vérité. Le moindre mot qui
s'écarte de la vérité serait une injustice envers la population de la partie

du monde a3 laquelle j'appartiens.
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Je pense tout particuliérement aux paroles prononcées par le sénateur
Bradley a la Convention du Parti démocrate ici, a New York, au début de cette
semaine :

“A un autre moment de notre histoire, Martin Luther King Jr écrivait
dans sa cellule de prison que ‘nous devons nous repentir dans cette
génération non seulement des parolas et actes venimeux des méchants, mais
aussi des silences des bons'." .

Je ne souhaite pas devoir me repentir d'avoir gardé le silence.

La verité est que la violence politique et 1'intimidation cruelle hantent
1'Afrique du Sud jour et nuit.

I1 est important de connaitre certains faits historiques. Tout d'abord,
au cours des années 50, 1'African National Congress (ANC) était un mouvement
de libération authentique - je le répete, "authentique". Il s'est battu
contre les lois, les régles et les réglementztions oppressives de 1'apartheid.

Mais cet apartheid est en t:rain de prendre fin subitement. Personne ne
saurait le nier, pas méme les ennemis jurées du systéme, tout comme nous, et
tout comme les Sud-Africains noirs.

Mais 1'ANC poursuit sa lutte, en menant une politique datant de 1950, ce
gqui veut dire des actes de violence et d'intimidation., et la perturbation de
la vie quotidienne dcs gens, avec les conséquences négatives qu'elle entraine
pour 1'économie du pays. Nous ne pourrons jamais ezpérer contribuer de fagon
positive & un avenir 1ibéré si nous refusons de liacher le passé A'esclavage.
Nous devons tous d'abord étre libérés dans notre esprit.

Ceux gui s'attachent au changement en Afrigque du Sud n'ont pas encore
compris, soit délibérément, soit sous l'influence de la propagande de 1'ANC,
qu’'ils sont déja libérés. Les partis et organisations politiques interdits
peuvent maintenant agir presque a leur quise.

En raison de cette attitude peu réaliste et de ce refus de reconnaitre la
sicuation actuelle qui, dans le fond, est A& leur avantage, 36 millions de
personnes souffrent inutilement, et la politique et les exigences de 1'ANC
sont appuyées par des Etats et des gouvernements en dehors aes frontiéres de
1'Afrique du Sud. Pourquoi?

Il n'est tout simplement pas vrai que le Parti nationez’, dont le leader

est le Président De Klerk, représente tous les Blancs. Et il est ridicule et
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irresponsable de laisser entendre - et pis de croire - que 1'ANC représente
seul les aspirations de la population noire Aa'Afrique du Sud. La persistance
avec laquelle on présente sélectivement 12s informations et une propagande
sans merci ont convaincu méme des gouvernements responsables que 1°'ANC
représente toute la population noire en Afrique du Sud. C» n'est simplement
pas vrai.

Au fil des ans, de nombreux partis politigques ont foisonné en Afrique
du Sud. C'est ¢a 1a réalité. Dix-neuf d'entre eux sont représentés dans les
négociations de la CODESA. dont on a parlé dans le monde entier. Voila la
réalité. De nombreux autres groupes sont absents de ces négociations. La
vérité ast néanmoins que ces groupes absents de la CODESA représentent des
#tres humains, ce qui est la raison 4'étre méme des Nations Unies - des gens

et leur droit de vivre en paix sur la planete Terre.
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Et pourtant, 1'African National Congress d'Afrique du Sud (ANC) adopte un
pseudo sentiment dc supériorité qui présuppose un droit de négocier au nom de
tous les autres. Ses dirigeants oublient qu'aux termes de la Déclaration
d'intention signée dans le cadre de la CODESA, ils sont des participants éoaux
au processus constitutionnel, et riea d'autre. Ils n'ont aucuns raison de
croire autre chose.

L'ANC propage 1'idee que ses membres seront le futur gouvernement, ce qui
est présomptueux. Lorsju'il n'obtient pas satisfaction, 1‘ANC a recours a la
violence afin de sauver la face devant ses sympathisants internationaux qu'il
a trompés. Ses activités et ses attitudes ne sont plus celles d'un mouvement
de libération progressiste, mais celles d'un mouvement oppressif décidé a
s'emparer du pouvoir par des moyens révolutionnaires. Son unique intérét est
le transfert des pouvoirs des Blancs aux Noirs, ce qui n'est plus une
proposition reéaliste, mais raciale.

L'Afrique du Sud a 10 homelands. Qu‘'ils soient reconnus
internationalement ou non, peu importe. Ils existent. Ils sont la avec des
millions de personnes a 1'intérieur de leurs frontieres.

Six de ces homelands sont autonomes. Je le répete, si certaians ou tous
ne le croient pas, cela revient A nier les faits. Quatre de ces Etats sont
politigquement indépendants et autonomes, comme mon pays, ie Ciskei., 11s
attendent le jour ou ils pourront prendre leur place aux cotés de la nouvelle
Afrique du Sud qui se fait jour péniblement.

Pourquoi sont-ils ignorés par la communauté internationale et leurs
gouvernements qui doivent et devraient savoir ce qui se passe dans la partie
australe de 1'Afrique? Je suggere a regret qu'il est politiquement opportun
de ne pas reconnaitre les faits et d'ignorer la réalité. Pourquoi saper leur
existence et causer de nouvelles soutfrances? Dans quel but? A quelle fin
néfaste? Et, malheureusement, c'est la seule concl.ision a laquelle nous
pouvons arriver, c¢'est qu'il y a 1a un concept mauvais de soif de puissance et
d'avidite.

Les dirigeants de ces Etats indépendants ne peuvent pas étre écartés., La
vérité c'est que 1'ANC veut éliminer ces dirigeants qui ne 1'appuient pas, et

des tentatives ont été faites dans ce but. Voi)" les faits,
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Le vieil apartheid est un cadavre qu'il faut enterrer. Mais une forme
plus grande et plus sinistre de l'apartheid apparait mairtenant., Elle est
perpatrée par 1'ANC et son alliance. Cela se fait avec une brutalité
indescriptible.

Le peuple de mon pays a des Aifficultés a remplacer un racisme blanc par
ue racisme noir - 1l'aspartheid blanc par l'apartheid noir. Le mythe des
politiques Noirs contre Blancs n'existe plus. Ce qui compte maintenant pour
mon peuple, c'est la question des valeurs et des normes partagées, mais pas la
question de 1z couleur ou de la séparation.

Etre abattu a coups de feu n'est rien comparé a la lente torture mentale
et physique provoquée par un collier. La peur hante mon peuple aujourd‘hui,
en particulier dans les townships ou les agréments sont trés rares; la peur
conduit les gens au meurtre parce qu'ils doivent se venger ou se protéger
eux-mémes. Telle est 1a réalité de 1'Afrique du Sud et de mon pays
aujourd'hui.

La violence rn'est pas un accident. Elle est orchestrée de diverses
maniéres par ceux gui ne reconnaissent pas les réalités du changement.

Lorsque les policiers interviennent pour arréter cette violence, ils sont
maudits et chassés par la propagande et les reportages des médias du monde
entier, et ces gens sont chassés de leurs towiships., Dés qu'ils quittent les
townships, la violence éclate, et de nouveau on dit au monde que le
Gouvernement sud-africain ou le Gouvernement du Ciskei, ou tout autre
gouvernemeut de ces Etats, refuse de mettre fin a la violence ou ne veut pas
l'arréter. C'est un Yait.

L'ANC veut imposer des idéologies étrangeres qui ont échoué ou qui sont
désuétes a des peuples pacifiques, religieux et traditionnalistes. Est-ce
cela la démocratie? N'est-ce pas la une violation des droits de 1'homme? Ils
encouragent une violsnce de masse, qu'ils croient propre a susciter des
changements. Ce changement est déja en cours. Le fait est que leurs
activites ont un effet négatif sur le processus de changement. Elles
encouragent la rancune, 1'intimidation et la résistance a 1'autorite.

8i vous &tes en désaccord ou si vous vous opposez de quelque manieére que

ce soit a 1'ANC, vous devenez une cible de la violence. Cependant, il y a une
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opposition croissante, une réaction et une réponse a tout cela. La violence
se heurte a la violence, parce que 1'homme le plus pacifique protégera ses
proches et ses biens par tous les moyens a sa dispositicn.

Le cercle vicieux des éveénements se poursuit jour et nuit, L°'ANC ne veut
pas négocier. Continuer a négocier signifierajt que 1'ANC devrajit partager le
pouvoir, et tout ce qui 1l'accompagne, avec d'autres partis et d'autres
organisations. L'ANC veut tout avoir : le pouvoir absolu. Il y a eu des
guerres mondiales pour empécher exactement cela. Pourquoi 1'Afrique du Sud
devrait-elle faire exception?

L'ANC prétend représenter la majorité des Sud-Africains. C'est un
mensonge évident. En nombre, il ne représente qu'une fraction de la
population totale des Noirs, des Blancs, des Indiens, des Métis et autres
races asiatiques qui vivent a 1'intérieur des frontiéres de 1'Afrique du Sud.

C'est le refus de reconnaitre qu'il y a eu des changements prcfonds et
radicaux en Afrique du Sud - et que d'autres changements sont en cours - gui
est une des principales causes de la persistance de la violence e: des
troubles. Et le monde observe, et pour des raisons inexplicables, appuie un
parti minoritaire, non, une organisation qui ne s'est pas encore déclarée
parti politique, pour qu'il devienne un prétendu gouvernement par la
majorité. Ses dirigeants ne représentent pas la majorité du peuple d'Afrique
du Sud, méme s‘'ils le disent et le redisent.

Nous sommes des nations de cultures et de langues différentes dans un
pays qui, en fait, a été calomnié & tort alors que des efforts surhumains sont
déployés pour redresser le passé. Bien siir, 1'apartheid a détruit nos vies a
tous. Mais nous devons essayer de donner une chance au changement. Nous
devons croire que les Blancs d'Afrique du Sud vont changer. Cependant, les
préjugés s'incrustent et cont entretenus contre 1'Afrique ¢u Sud, méme par
l'un de ses partisans minoritaires - si 1l'on considere sa représentation -
1'ANC.

Bien entendu, maintenant on découvre le jeéu de 1'ANC et ce qu'il veut
obtenir par la violence en Afrique du Sud et par une propagande a 1‘'échelle
mondiale.

De plus en plus nous sommes arenés a croire que ce n'est pas cela ce

qu'est ou ce gqu'etait l'Afrique du Sud ou ce que 1'Afrique du Sud a fait ou
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est en train de faire, mais ce que 1'Afrique du Sud et les Etats et
gouvernements qui appuient les revendications de 1'ANC veulent, et veulent
contrdler sans entrave. Que pouvons-nous croire lorsque nous voyons a quel
point 1'ANC est exagérément vénérée si l'on considére sa représentation en
Afrigque Au Sud, ou des millions, oui, des millions et des millions,

s'y oppcsent mais n'osent pas le dire par peur des représailles et des actes
d'intimidation; et que le moyen de perpétrer des actes de représailles et
d'intimidation est fourni par des populations et des gouvernements er dehors
de 1'Afrique du Sud.

Pour parvenir & leurs objectifs, 1'ANC et ses alliés ont jure
publiguement de rendre l'Afrique du Sud, le Ciskei et le Bophuthatswana
ingouvernables. Est-ce démocratique? Le monde exigs un processus
démocratique pour une Afrique du Sud nouvelle, mais il y a ceux qui occupent
des positions de responsabilité et gqui continuent d'appuyer 1°'ANC qui recourt
a des moyens antidémocratiques pour réaliser ses objectifs. De nouveau, nous
demandons : pourquoi?

Fous ne sommes pas des laquais du Gouvernement sud-africain ou de tout
autre gouvernement ou organisation. Nous demandons a étre entendus parce que
notre peuple souffre, et souffre depuis trop longtemps, parce gque nous sommnes
tous d'authentiques Sud-Africains, nés et eélevés en Afrigque du Sud. Et les
choses s'aggraveront, & moins que 1'on puisse mettre fin aux activités de
1'ANC et & moins qu'il soit amené a négocier.

Méme en faisant un grand effort d'imagination, peut-on dire gue 1°'ANC
parviendra a son objectif d‘'étre le gouvernement grace a des negociations et
des processus démocratiques, sans recours a l'intimidatjon? L'ANC s'accroche
a des idéologies dépassées. Ses membres appuient et sont appuyés par des
groupes et des organisations terroristes dans de nombreuses parties du monde.
Ils 1'ont admis ouvertement a un certain nombre d'occasions. L°'ANC pense
qu'il faut éliminer ses rivaux politiques, en particulier les dirigeants.

Je parle par expérience, hélas, parce que j'ai été victime de ces
tactiques. L'ANC ne tolére pas l'opposition. Il a dit que l'existence méme
d'un mouvement politique dans ma région - qui adopte un point de vue
différent - est upne provocation en elle-méme et que ce mouvement devrait 3tre

detruit. Cette declaration a eté suivie d'au moins 148 attagues violentes.
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Des personnes ont été tuédes, mutilées et blessées; leurs biens ont été
détruits par des bombes au pétrole, des incendies criminels et des
confiscations; leur Adignité a été outrazgée par des actes 4de harcélement et des
insultes.

Dans mon pays, des jeunes sont recrutés par 1'ANC pour étre formés a
1l'étrangsr et reviennent pour usurper le gouvernement et défier 1'autorité en
place. L'ANC continue de stocker des armes dans diverses parties de 1'Afrique
du Sud., Pourquoi? La réponse est évidente maintenant. S5es membres veulent
le pouvoir a la force des fusils. <t dire qu'ils luttent contre 1'apartheid

n‘est plus approprié. Ils combattent quiconque s'oppose A& eux.
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La vérité eat que les forces de sécurité sud-africaines sont bien
entraindes et bien éguipdes pour faire face A tout crime, & tout acte de
subversion ou de terrorisme, aussi biea qu'a la désobéissance civile et aux
souladvements. Veoild pourquod ils ont essuye la coldre de 1'ANC. C'est pour
cette raison qu'une force de maintien de la paix dchouera. Elle devrait
fatalement servir les iptérdts de 1'ANC. De toute manidre, 1'ANC
n'‘accepterait pas une force de maintien de la paix. ni aucume autxe force ou
organisation en Afrique du Sud. a moins qu‘elle ne soit conforme & ses
erigences. Les forces révolutionnairves en Afrigue du Sud sont telles qu'il
est difficile, daus la pratique, et gu‘il sera difficile pour toute force
professionnelle. de meuner ses tAches & bion avec efficacité en raison de leur
attitude ot do lours sctivités d'intimidation. Cela empSche les masses do
coopérer libremeant avec 128 institutions de maintien de l'ordre ou de 1a
sécurité dans la lutte contre la violence.

A plusieurs occasions, les unités armdes de 1'ANC se sont fait passer
pour des forces de sécurité, et elles ont commis des crimes d'une violence
iguoble pour discréditer les forces de maiantien de l'ordre. Et ce qui est
triste et décevant, c'est qu'uno bonne partie des médias mondiaux ont propageé
cela, faisant croire au monde gue les forces de sécuritd sud-africaines
étaient vraiment compromises dans ces actes laches. Certains 8léments se soat
révélés coupables, c'est vrai, mais pas tous, comme om le prétend.

Laissez-moi dire aux membres du Conseil gque personne dans mon pays a'a
perdu sa vie ou ses biens du fait des forces de police ou de sécurité
sud-africaines. et boaucoup de gens sont morts dans mon pays. Toutes les
partes ea vies humaines ou en bjens sont le fait de 1'ANC et de ses
sympathisants,

La CODESA n'a pas dchoud; elle a été sabotée par 1'ANC, sous la direction
du Parti communiste sud-africain.

Il aurait di y avoir 13 une possibilité pour nous tous de régler nos
différends avec dignité et sérieux. Mais elle a été réduite & un vain
exercice par des militants et des gens intramsigesnts gui ont refusd de

négocier lorsqu'ils ont réalisé qu'ils ne pouvaient pas domner d'ordres a la
CODESA. C'est un fait.
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Les stratégies ANC/SACP ont débouché sur une situation de chdmage gui
frappe 40 % de la population ~ 6 millious de personnes; une perte de
50 000 emplois & été enregistrée pendant le premier semestre de cette annde
pour quatre secteurs d'emploi seulement. Les vols 4 main armée ont augmenté
de plus de 20 & en guatre mois, et les détournements, de plus de 54 % au cours
des quatre premiers mois de cette aunnée.

L'ANC a ouvertement déclaré s'opposer aux investissements de puissances
et de socidétéds étrangdres. L'ANC ne veut pas d'une Afrique du Sud prospére
dans laquelle il perdrait rapidemeat le soutiean de 1la population ou aurait du
mal & pousser la population & l1l'action violente. L'ANC demande maintenant une
action de masse, ce qui signifie 1'affrontemeat avec les forces de maintien de
1l'ordre. L'ANC se féliciterait de ces accrochages avec morts et blessés, qui
occuperaient une fois de plus la "une" des journaux mondiaux et feraient
1'objet des commentaires de la radio et de la télévision.

J'assure les membres du Coaseil que tous les Sud-Africains souhaiteant que
chaque fois qu‘une opinion s'impose, tous les dirigeants soieant consultés,

y compris ceux des Etats indépendants et autosnomes de 1'Afrique du Sud, qui
ont été traités, a des fins de propagaude, de fantoches du Gouvernement
sud-africaia,

Ce qui importe en Afrique du Sud, c¢'est que la population cesse
maintenant de s'accrocher & des mots d'ordre et & des iddologies privées de
substances il faut s‘attaquer aux réalitdés de 1'Afrigue du Sud - une société
hétérogéne qu'il faut aborder selon ces termes: il faut réaliser une
fédération ou un systéme de gouvernmement fédéral adapté & toutes les minorités
et fournissant tous les coantrdles et garde-fous nécessaires; il faut
développer une économie forte fondée sur les principes de 1'éconcmie de marché
plut.. gue sur le socialisme et les nationalisations; et enfin, il faut
comprendre qu'il y a un besoin urgent pour tous les dirigeants de se respecter
les uns les autres, de tolérer leurs points de vue respectifs et d'accepter
qu'il n'y a pas un seul parti qui peut espérer dominer tous les autres. Voild
les réalités de mon pays. Je fais le voeu que tous les dirigeants qui sont
ici aujourd'hui fassent appel & la sagesse de Dieu tout-puissant pour les
guider dans leurs décisions. Que Dieu sauve 1l'Afrique du Sud.
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Le PRESIDENT (interprétation de 1l'anglais) t Je remercie le
brigadier Ggozo des parcles aimables qu'il m‘'a adressdes.

L'orateur suivant est M. J. N. Reddy, qui a été iavité par le Conseil
conformément & l'article 39 de son vdglement intdrieur provisoire. Je
1'iavite & prendre place & la table du Conseil et a faire sa déclaration.

M. REDDY {interprétation de l'anglais) : D'emblée, je voudrais
exprimer toute ma reconnaissance pour 1'honneur gui m'est fait et le privilége
gui m'est accordd, en taat que chef du Solidarity Party of South Africa, de
m'adresser au Conseil sur la questiom de l'Afrique du Sud. Nous remarcions
également 1°'OUA, qui est & 1l'origine de la comvocation de cette réunion, et le
Conseil de sécuritd des Nations Unies qui a bien voulu accéder a cette
requéte. La question de 1'Afrique du Sud a 4té portde & 1'attention de cet
organe international par l'Inde, en 1946, et a, depuis, fait l'objet de
pombreuses discussions. Il est opportun gqu'en tant gu'organe créé pour
maintenir 1 paix et 1'ordre démocratique, le Conseil de sécurité des
Nations Unies participe activement & la promotion de ses buts et objectifs.

La queation & 1'Afrique du Sud n'est pas sans solution, puisque tous les
partis politiques souhaitent 1'instauration d'un nouvel ordre gradce au
processus de paix et de négociation. Moa parti est fermement résolu a
rochercher le changement par le truchement de la paix, si nous voulons gue le
changement ait des résultats durables dans ce pays. La violence, telle que
nous la voyons, ne fait que plonger le pays dans la chaos et, comme l'a dit 1le
roprésentant du Japon, “une crise plus profonde ae profite & personne"
(S/PV.3095, p. 97). L& violence ne sert aucum objectif politique utile et,
lorsque la violence devient acte désespérd, vlle est endémique, et il a'est
plus de vaingqueurs ni de vaincus. La violeance est une offense & la dignitéd de
1'homme.

C'est précisément pour cette raisom que mon parti participe a la
Convention pour une Afrique du Sud démocratique (CODESA) et est signataire de
1'Accord national de paix et de la Déclaration d'intention. Il y a déja un
sccord, entre autres, selon lequel 1'Afrigue du Sud sera un Etat souverain,
démocratique, non racial, non sexiste; la comstitution sera 1'organe supréme
du droit; tous les citoyens pourront joulr des droits de 1'homme

universellement reconnus; il y aura une séparation des pouvoirs législatif,
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exécutif et judiciaire et un coutrdle équilibré assorti de garde-fous; il y
aura une démocratie multipartite et des élections rdglementaires basées sur le
suffrage universel ou tout wn chacun pourxa s‘exprimer, un systéme électoral
fondé sur la représentation proportionnelle et une constitution qui permettra
la participation efficace des partis politiques minoritaires, conformément aux
principes de la démocratie. Les participants sont également consciesnts de
1'énorme responsabilité qui nous incombe, a ce moment de 1l'histoire de notre
pays. Bien que les parties se soient déclarées lides par ces accords, uous
avons malheureugement été témoins d'une situation de blocage dans le processus
de négociation.

Le massacre de Boipatong a été un incident inutile et injustifié qui
s'est produit aprés la rupture des négociations de la CODESA, et il ne fait
que renforcer ma conviction qu'il a'y a gqu'une voie menant & l'ordre
démocratique en Afrique du Sud, & savoir, la négociation, S'écarter de cette
voie étroite et difficile ne peut que mener & 1'escalade de la violence, a
1'incertituds, & 1'insatisfaction profonde et a la colére, avec les
conséguences tragigques gue nous avons déja pu voir. Je voudrais transmettre,
une fois de plus, les condoléances sincéres de mon parti aux familles des
victimes de Boipatong et prier pour que nous ne soyons plus jamais témoins
d'une telle tragédie humaine.

Il faut également replacer la violence en Afrique dans le contexte
approprid. La politique de discrimination raciale, inscrite dans la
Constitution de 1910, qui a vu son point culmipant avec la politique
d'apartheid légalisé pendant prds de 50 ans, a contribué & la violence
structurelle. Les incidents de Sharpeville, Soweto et Boipatong sont une
manifestation concréte de cette violence. Nous ne faisons que récolter les
fruits négatifs de 1'apartheid. L‘'Afrique du Sud est une société polarisde,
et la politique de l'apartheid a semé la méfiance, la peur et la frustation,
Il y a eu diverses propositions politiques émanant des divers partis et toutes
montrent leur attachement & la démocratie; pourtant, il serait biea simpliste
et paif de croire que le processus de négociation se déroulera sans
difficultés. Il n'y a guére de chemin facile qui méne a la liberté et & la
démocratie, encore moins dans une société ayant eu peu de contacts avec la
culture et les valeurs démocratiques. Une nouvelle nation née du systéme de

1'apartheid ne peut que connaltre traumatismes et bouleversements.
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La violence sape le processus fondamental de la démocratie. On ne peut
ndgocier dans une atmosphére de violence. C'est pourquoi 1'Accord national ds
paix a été établi pour aplanir l‘'aréne politigque, pour cxéer un climat
favorable & un changement coastitutioanel pacifique. La négociation est un
processus fragile. La viclence effrite ce que le progrés a réalisé. La
violence méne A la frustration et aux effusions de sang et a tendance i se
gourrir d'elle-wéme, ©a un cercle viclieus.

Le systéme d‘'apartheid, et la violence qui en découle, a érodé notre
dconomie. L'dconomie est prise en otage. L'objectif de la négociation était
précisément d'encourager la ccoissance dconomigue et le développemeant humain,
ot d'offrir des possibilités égales et la justice sociale pour tous. Il
oxiste dans la communauté un aspoir grandissant de pouvoir récolter
immédiatement les bédndéfices du changement. Toutafois, les sanctions et la
violence ont contribué A déprimer 1l'économie et, partant, a eantamer la qualité
de la vie, provoguant wne frustration née d'espoirs ddgus. Des actes
désespérés engendrés par la frustration ne peuvent qu'attiser emcore davantage
la violeace.

Je ne souhaite pas m'attarder sur les causes de la violence. Il suffit
de dire qu'un ensemble complexe d'éléments mettant en jeu les domaines
économique, )jolitique, de l'enseignement et du logemant sont éuroitement
1iés. Par ailleurs, il existe dgalement de nombreux protagonistes qui ont
contribué, directement ou indirectemeat, ouvertemest ou clandestinement,
consciemment ou inconsciemment, & un degré plus ou moins élevé, au probléme de
la violence.

Nous dovons pexdre 1'habitude de porter des accusations, car cela pe fait
que renforcer les frustrations et diviser encore davantage notre société. Des
lacunes existent dans tous les partis,

Si la respounsabilité de mettre fin & 1a viclence est collective, la plus
grande part de cette responsabilité incombe au Gouvermement sud-africain, qui
doit maintenant jouer son rdle avec fermeté ot une plus grande détermination.
Le Gouvernement sud-africain a uane responsabilité juridique, alors que les
partis politiques et le peuple ont une responsabilité morale de mettre fin a

la violence. Notre attachement commun doit €tre d'engager collectivement le
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processus sur la voie d'un réglement et de reconnaitre que le compromis est
nécessaire dans tout nouvel ordre démocratique. Une solution de compromis
n'est pas la solution idédale, mais c'est la meilleurs que nous puissions
espérer compte tenu des circonstances.

Mon parti sst attaché & la mise en place d'um gouvernemeant démocratique.
Toutefois, il existe différentes perceptions de la dédmocratie parmi les divers
partis politiques, et l'on doit pouvoir concilier ces diverses conceptions
afin de parvenir & un consensus. L'Afrique du Sud est une démocratie
nalssante; les démocraties miires ont traversé le processus éducatif.

Respecter les régles du jeu est 1'impératif le plus élevé de toute démocratie,
méme en temps de crise politigue et écomomique. L'ordre démocratique s'est
révélé étre plus difficile & construire que ne le prévoyaient les prophétes et
les révolutionnaires de la Révolution frangaise. Compte tenu des teansions
dont nous sommes témoins actuellement dans de nombreuses régions du mende,
provoquées par 1l probléme des minorités, cette question doit 8tre traitée de
maniére comstructive et ean profondeur.

Mon parti, Solidarity, souhaite faire les recommandations suivantes :
premiérement, nous pensons que la voie du progrds passe par la négociation,
car c'est le seul processus viable et légitime qui permette d'élaborer une
nouvelle constitution et d'établir un ordre démocratique. Le dialogue doit
étre un processus suivi et continu, et 1'élan de la négociation doit étre
maintenu., Je tiens également & souligner que la négociation ne peut avoir
lieu que dans un climat de paix et de stabilité. Toutes les parties, a
1'intérieur et a 1'extérieur de 1a CODESA, doivent s'abstenir de toute action
ou de toute déclaration qui servirait de catalyseur 3 la violence. La paix en
Afrigue du Sud ne peut 8tre établie que par les protagonistes et la population
elle-méme, qui doivent créer les conditions propices a la négociation. La
solution doit étre trouvée par la population du pays.

Deuxiémement, nous nous félicitons de ce que la participation du Conseil
de sécurité des Nations Unies contribue d favoriser les conditious
susceptibles d'encourager les négociations, Nous appuyons la proposition
d'envoyer un représentant spécial du Secrétaire général en Afrique du Sud, en
vue de faciliter la reprise du processus de la CODESA et des négociations., Il

doit s'agir d'un exercice de bons offices dans l'esprit d'une mission des
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Nations Unies. Nous demandons 22 création d'un comité des Kations Unies de
surveillance do la coanstitution, chargé de surveiller et G'évaluer les
procédures et les résultats lorsque les négociations seront reprises.

Troisiémement, nous demandons instamment & tous les participants actuels
ds la CODESA de reprondre les négociations et de remouveler leur attachement a
1'Accord national de paix et & la Déclaration A'inteantion, afin de conteair la
violence, et nous prions également instammeant tous les autres partis
politiques qui n'y prennent pas part actuellement, de participer au processus
8'ils souhaitent un ordre démocratique.

Quatriémement, nous pensons qu'une attemtion urgente doit dtre accordéde A
la relance économique, qui doit aller de pair avec les changements politigues,
car hériter d'un désert économique serait une victoire 3 la Pyrrhus. La
démocratie politique et le libéralisme économique sont les deux piliers du
progrés. Ils vont de pair.

L'épreuve décisive de la démocratie est le seuil de tolérance des
différences ¢ plus le niveau est bas, plus 1'instabilité est grande. Les
défis doivent se transformer en réalisations et non en frustrations. Toutes
les parties doivent ddpasser l'esprit de clocher et relever le plus grand
dé£i &+ édifier la nation. Ne pas agir avec sagesse maintenant nous aménerait
& agir de fagon désespérée plus tard.

Le PRESIDENT (interprétation de 1'anglais) : Je remercie M. Reddy
des paroles aimables qu'il m‘'a adressées.

L'orateur suivant est M. Joosab, a qui le Conseil a adressé une
iavitation en vertu de 1'article 39 de son réglement intérieur. Je 1l'invite A
prendre place 3 la table du Conseil et a faire sa déclaratiom.

M. JOOSAB (interprétation de 1'anglais) : C'est un jour trés
important pour le Natiomal People's Party of South Africa, et la décision du
Congeil de sécurité d'inviter tous les participants & la CODESA en dit long
sur la maniére trés impartiale et objective dont le Conseil de sdcurité
examine la situation trés sensible et trés délicate qui existe actuellement
dans notre pays bien-aimé. Les efforts d'un grand nombre de personnes - tant
en Afrique du Sud gu'au sein de la communauté internatiomale - détermineroat
s8i 1'Afrique du Sud deviendra unm nouveau Liban ou une nouvelle Bosnie. La

violence dans ces régions est un rappel sévére que tous les efforts doivent
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8tre déployés - et la communauté internationale doit jouer ici son rdle - afin
de tracer la voie vers une solutiom pacifigue sux problémes de motre pays ot
d'entamer un processus de mise en place rapide d'un gouvernement démocratique
non racial.

En ce jour important, je fais une pause pour rappeler un discours célébre
prononcé devant cette Assemblée en 1948 par un grand homme de paix, le Pundit
Jawaharlal Mehru, qui, en sa qgualité do premier Premier Ministre de 1'Inde
libre, a déclaré que :

“Le monde se compose d'une variété de nations différentes dans leurs idées

et dans leur développement écomnomigue. Nous devons reconnaitre ces

différences et ne pas chercher a contraindre ou & obliger qui que ce soit

a fonctionner d'une fagon particuliére. La coantraiate séme les germes de

ia confrontation et de la violence."“

Nous ne sommes pas ici aujourd'hui pour condamner qui gue ce soit. Si
1l'on respecte scrupuleusemeat la culture de la tolérance, pour permettre aux
individus et aux organisations do choisir leurs propres directions, et si les
dirigeants de chaque parti en Afrigue du Sud entrepremment véritablement de
faire cesser la violence sur le terrain, alors 1l'Afrigue du Sud sera um pays
qui fera l'orgueil du monde.

La diversité de la société sud-africaine est, 3 de nombreux égards,
comparable a celle de 1'Inds et de la Yougoslavie. Ayant appris nmotre legon
de 1l'expérience amére de ces pays, nous devons tous nous efforcer de faire en
sorte que les conflits entre groupes ou entre factions soient complétement
éliminés.

Des accusations et des contre-accusations ont été lancdes. Des discours
enflammés ont été prononcds. On ne peut toujours accuses les mdmes. Le
respect d'autrui fait place & une méfiance croissante gui devient chague jour
plus grande.

Je tiens ici & dire trés clairement qu'il n'existe pas d'alternative 3 la
paix et aux négociations. Les Sud-Africains sont certes capables de trouver
leur voie, mais il existe un besoin réel de voir la commusauté internationale

jouer un rdle.
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Le rdole des Nations Unies est d'assurer l'objectivité. Nous sommes
d'avis que 1'ampleur du rdle das Nations Unies ou de toute autre organisation
doit faire 1l'objet de négociations entre les participants 3 la CODESA.

Nous suggérons que le Conseil de sécurité décide de jouer un rdle dans la
reprise des ndgociations. Grice & une telle initiavive, les négociations
devraient &'accélérer dans notre pays. Nous avons une grande coufiance dans
1'Afrique du Sud et dans son aveair.

.08 Nations Unies doivent dgalement jouer um rdle pour garantir que
personne ne soit obligé d'accepcer un modéle constitutionnel particulier pour
1'Afrique du Sud. Comme 1'Inde, 1'Afrique du Sud est un pays ol les
diversités régionales sont fortement marquées. Il faut en teair compte, car
les fondations doivent étre solides. Il doit étre aussi recoanu
internationalement que certains points demanderont du temps pour étre réglés,
mais la mise en place d'unm gouvernement intérimaire dans le cadre d'une
constitution saine ne peut &tre retardée. Cela suscitera ;9 confiance et
jouera un rdle dans la diminution de la violence.

Mon parti se réjouit de la décision Qu Conseil de sécurité selon laquelle
les Nations Unies, em accord avec tous les participants & la CODESA, feront
sentir leur présence en Afrigue du Sud.

Le PRESIDENT (interprétation de l'anglais) : Je remercie M. Joosab
de sa concision.

L'orateur sulvant est M., Keanneth Andrew, que le Conseil a invitéd en vertu
de l'article 39 de son réglement intérieur provisoire. Je 1'invite a prendre
place a la table du Conseil et & faire sa déclaration.

M. ANDREW (interprétation de l'anglais) : Au nom du Parti
démocratigue d'Afrique du Sud, je me réjouis de cette occasion de participer
sux délibérations du Comseil. Depuis plus de 30 ans, le Parti démocratique et
ses prédécesseurs se sont opposés a 1'apartheid. Nous sommes guidés par notre
adhésion aux principes de la liberté et des droits édgaux pour tous les
Sud-Africains, de la dignité humaine et de la primauté du droit. Notre vision
de 1'Afrique du Sud repose sur une constitution issue de négociations entre
les dirigeants authentiques de tous les peuples sud-africains et dans le cadre
de lasquelle un parlement pour une Afrique du Sud non divisée serait élu selon

le principe du suffrage universel.
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La création de la Conveation pour une Afrique du Sud démocratique a
représenté unc occasion importante et historique pour 1'Afrique du Sud. Le
Parti démocratique (DP) a participé activement a la mise sur pied de 1a
CODESA, le premier président de sou Comité de gestion provemait de ses rangs,
et 1o parti a joué un rdle de premier plan dans ses délibératioas,

La CODESA a oceuvré avec beaucoup de succés au cours des cing premiers
mois de cette annde. D'énormes pas ont été faits vers la solution de
problémes qui semblaieat jusqu'a maintenant insolubles. Au cours de la
deuxidéme session pléniére de 1la CCDESA, tenue les 15 et 16 mal 1992, les
négociations se sont enlisées et ont ensuite été interrompues, Le Parti
- démocratique regrette profondément cette évolution. Nous faisons tout notre
possible pour persuader ceux dont les positions ont contribué & cette
interruption d'admettre la nécessité urgente de reprendre les négociations,
cur elles représestent le seul processus acceptable et légitime permettact de
faire avancer notre paye vers une démocratie durable.

La CODESA demeure paralysée non seulement par la rupture des ndgociatiors
elles-mémes, mais aussi par la violence qui caractérise notre société a
1l'heure actuelle. Il est clair que les deux problémes doivent &tre réglés
gimultanément.

Les causes de 1a violence en Afrique du Sud ont été analysées dans les
rapports intérimaires de la Commission Goldstone. Son deuxiéme rapport
intérimaire affirme que “"les causes de la violence sont multiples et
complexes" et mentionne les déséquilibres économiques, sociaux ot politiques
qui résultent d‘'une histoire de discrimination raciale et, notamment, de
1'apartheid, la partialité ressentie - et donc 1'impopularité - de la police
et de 1l'armée en Afrique du Sud, le climat d'intolérance politique, surtout au
sein des communautds noires, et 1l'accroissement des tendances criminelles face
au travail policier inadéquat.

Quant a la questiom de la violence politique, la Commission a conclu que :

“Les membres et les sympathisants tant de 1l'African National Congress
que de 1'Inkatha Fresdom Party ont été responsables de nombreux incidents
qui ont fait d2 nombreux morts et de nombreux blessés."
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La Comnission & aussi attiré l'attentiun sur “la complicité de 1'Btat,
qui, pendant un certain nombre d'anndes, & participé en secret a dss actes de
provoecation, y compris des actes criminels.”

En général, la Commission a counclu que 3

“Ou ne peut gusre s'étounner, dans ces conditions, qgue la violence de
caractére politique et 1'intimidation soient si répandues en Afrique
du Sud et que leurs causes soient si nombreuses et si complexes.*

Des faits analogues ont été rapportés par une “Enqudte fndépendante sur
la violence en Afrique du Sud“ réalisée par la Commission internationale de
juristes. Elle a dgalement conclu que les causes de la violence étaisat
multiples et variées et comprenaient un chdmage ds grande ampleur, une
urbanisation massive et la misére qui y est associée, un mangue @e confiance
dans les forces de 1'ordre, un effritement de 1'autorité des dirigeaats
traditionnels, 1’'effoudrement de 1'éducation pour les Noirs, les rivalités
politiques et les querres de factions. La CIJ signale que :

“Alors que l'apartheid et 1'idéologie du développement séparé sont
les causes profondes des troubles, les rivalités politigques violentes
exacerbées par les tuaries aveugles sont maintensnt devenues 1'élément
dominant de la vie de la population.®
L'avis miirement réfléchi du Parti démocratique est que ces deuzx rapports

sont, dans 1'ensemble, corrects dans leurs analysos et leurs conclusions.
L'Afrique du Sud serait en meilleure posture si les partis politiques
accordaient une attention soigneuse a la teneur de ces rapports, plutdt que de
tenter d'utiliser. leo fagon cynique et & courte vue, la violence actuelle a
des fins de mobilisation et d'avantage politique. Nous estimons égalemeant
qu’il n'est pas trés utile de répartir le bldme parmi les adversaires
politiques au sujet de la violence actuelle, mais que toute 1'énergie et
1'action des partis devraient étre axées sur l1'édlimination de ce fléau de
notre société.

Plus que toute autre chose, 1'impasse actuelle en Afrigue du Sud crée un
nouvel héritage d'amertume, un nouveau groupe dé martyrs, une nouvelle série
de problémes apparemment insolubles. Cela retarde non seulement 1a reprise

des négociations mais aussi la relsnce et la croissance de 1'économie
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sud-africaine, qui sont si nécessaires pour créer la richesse pour
1'amélioration du sort de ces persomnes, dont la dignité a été bafoude et les
possibilités offertes par la vie amoindries par la politique d'apartcheid.

Les Sud-Africains moyens veulent une nouvelle constitution. Ils désirent
une solution pacifique a la violence. Ils veulent édifier une nouvelle
société non raciale et une économie prospére.

La question centrale est qu il n'y a pas de solution de rochange
acceptable a des négociations multipartites. Paradoxalement, les questious
qui ont abouti & 1'arrét des pourparlers ne peuvent &tre résolues gue par un
retour au processus méme qui est actuellement interrompu.

Nous estimons que la comaunauté internationale peut jouer un ©dle
constructif pour aider a régler la crise actuelle en Afrique du Sud. Bieum que
nous accueillerions favorablemeat tout effort sincére d'assistance{ une
nouvelle constitution, pour gqu'elle soit durable et respectée, devra, en fin
de compte, résulter de négociations et d'une entente au sein des Sud-Africains
eux-mémes.

Ua des problémes les plus importants qu'affronte présentement 1'Afrique
du Sud est celui du degré do méfiance a 1'égard des forces de sdcurité et de
leur capacité de traiter efficacement la question de la violence politique.

Les principaux partis et institutions d'Afrique du Sud ont négligé ou
tardé A mettre en oceuvre les recommandations faites par la Commission
Goldstone ou n'ont pas pleinement coopéré avec les structures créées par
1'Accord national de paix,

A notre avis, le rétablissement de la confiance dans les imstitutions
responsables de la paix exige la promotion et le renforcement des institutions
établies dans le cadre de 1'Accord national de paix.

Un élément utile a cet dgard serait la désignation d'um groupe de
persounnalités internationales qui commanderait le respect et la confiance de
tous les signataires de 1'Accord national de paix et qui pourrait emsuite
promouvoir 1'Accord tant au plan national qu'international.
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Il faut souligner que si la communauté interanationale emvisage de. preandre
des mesures efficaces visant a promouvoir la paix en Afrique du Sud, elle doit
8'assurer qu'elles seroat approuvées par tous les signataires de 1‘Accord
vational de paix.

L'une de nos tiches urgeates est de rdtablir la paix. L'autre ast de
reprendre les négociations constitutiounelles et de mettre en oceuvre les
accords gque la CODESA a déja réalisés. Pour faciliter ce processus, une
personne respectée et impartiale pourrait 8tre appelée a jouer um rdle pour
remplir uae mission en Afrique du Sud afin de faciliter la reprise des
négociations.,

En outre, la communauté internationale pourrait jouer um rdle pour
continuer de faire avancer le processus de négociation et de tramsition., A
cet égard, upne persoane ou une institution indépendante pourrait servir de
médiateur et veiller & ce que des progrés réguliers soient réalisés dans l1a
prise et l'application des décisions qui relévent des parties sud-africaines.
Le rdle principal de cette personne ou institution serait d'empécher une
rupture des mégociations du fait de certaines parties qui ne voudraieat pas
adhérer aux accords et aux recommandations ou du fait du cycle d'accusatioas
et de contre-accusations de mauvaise foi qui en découleraient.

I1 est vrai que, dans certains cas, les parties ne veulent pas adhérer
aux accords en raison de problémes légitimes et pratiques et, dans nombre
d'autres, elles ne le veulent pas parce que cvertaines organisations souhaitent
se donner une certaine latitude ou tirer parti d'un avantage politique. Si
nous voulons sortir de 1'impasse constitutiomnelle, les accords contraignants
conclus 3 la suite de négociations bilatérales ou multilatérales doivent &tre
exécutés de fagon réquliére et systématique. Une personne ou une institution
de confiance doit dire a la population de 1'Afrique du Sud pourquoi et par qui
les accords n'ont pas été respectés.

La communauté internationale doit jouer un rdle qui ne dégagera pas les
partis politiques a 1'intérieur de 1'Afrique de leur responsabilitéd de
résoudre les problémes, notamment ceux découlant de la violence et de la

rupture des négociations. Au mieuz, la communauté internationale peut aider
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le processus. Elle ne saurait imposer une constitution & 1°'Afrique du Sud,
C'est pourguoi toutes les mesures qu'elle entend prendre devraieat &tre
approuvées par les organisations politiques sud-africaines les plus
sepréseantatives.

Le PRESIDENT (interprétation de 1'anglais) : L'orateur suivant est
le roprésentant de la Norvége. Je 1l'invite & premdre place a la table du
Conseil et & faire sa déclaration.

M. HUSLID (Norvége) (interprétation de 1l'anglais) : Je suis
recounaissant pour cette occasion qui m'est donnée de présenter les vues de
mon gouvernement sur la situation critique en Afrique du Sud. Etant donné
1l'heure tardive, j'essaierai d'@tre aussi bref que possible.

La Norvége condamne les éruptions de violeance qui ont eu lieu en Afrigue
du Sud. Nous sommes profondément inquiets parce que ce tragique cycle de
violence aura de graves conséquences Sur 1l'ensemble du processus de
nédgociation et la démocratisation de 1'Afrique du Sud, Le récent massacre de
Boipatong nous a tragiquement rappelé ces dangers.

C'est pourquoi la Noxvége lance un appel a toutes les parties pour
qu'elles cessent immédiatement de recourir & la violence. Elles doivent faire
preuve de retenue pour faciliter la reprise des entretiens qui ont été
récemment suspendus. En particulier, la Norvége lance un appei au
Gouvernement sud-africain pour qu'il premne immédiatement toutes les mesures
nécessaires pour protéger la vie et les biens de tous les Sud-Africains. Les
perspectives de l'ensemble du pays seront réellement sombres si la lutte ne
cesse pas et si les entretiens ne reprennent pas sous peu,

Nous avons pris note des propositions présentées au cours de cette
réunion et des consultations antérieures, y compris le projet de résolution
dont le Conseil est saisi., La Norvége préconise une participation directe
des Nations Unies dans la situation actuelle. Cela pourrait premdre la forme
d'un mécanisme internmational acceptable par toutes les parties et devrait
résulter de consultations étroites sur la base de faits qui auront étéd établis
par le Secrétaire géméral et son représentant spécial proposé. Comme le
Ministre des affaires étrangéres Stoltemberg 1'a fait remarquer, la Norvége
est préte a participer et a contribuer activement & 1'élaboration de ce

mécanisme.
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La communauté internationale a incontestablement la responsabilité
d'instaurer la paix et de prévenir les hostilités. Compte tenu du réceat
rapport intitulé “"Agemda pour lia paiz", la Noivége est fermement convaincue
que la situation en Afrique du Sud exige maintemant une initiative
internationale concertée. Tous les efforts doivent dtre faits pour appuyer le
processus visant la transformation de 1'Afrique du Sud en une société unie,
démocratique et non raciale. Ea fait, nous ne devons pas ni ne pouvons
permettre que la seule occasion qui nous est maintenant offerte nous dchsppa.

Le PRESIDENT (interprétation de 1'anglais) 3 L'orateur suivant est
le représentant du Brésil. Je l'invite 3 prendre place & la table du Conseil
ot a faire sa déclaration.

M. SARDENBERG (Brésil) (intexprétation de 1'anglais) : Momsieur le
Président, qu'il me soit permis de vous présenter nos sincdres fdlicitatioms a
1l'occasion de votre accession a la présidence du Conseil de sécurité pour ce
mois. Le Brésil, qui entretient depuis longtemps des relations amicales et
fraternelles avec le Cap-Vert, est heureux de vous voir présider les
délibérations du Conseil en ce moment important. 11 est indéniable que vos
talents diplomatiques bien connus seront un atout valable pour le Conssil.

Le Brésil se fdlicite du fait que le Conseil de sécurité utilise son
sutorité remouvelés pour examiner, comme dans le passé, la situastion causée
par les récents incidents de violence civile en Afrique du Sud. Nous saluons
1'initiative prise par 1'Organisction de 1'unité sfricaine (OUA) et le Groupe
sfricain & New York de demander la convocation d'urgence de séances du Conseil
pour débattre de cette question pressante et prendre les mesures qui
8'imposent.

Le Gouvernement brésilien se félicite que le Conseil de sécurité ait pu
compter sur la participation de M. Nelson Mandela a ces discussions.

Il est largement reconanu que la nédcessité d'éliminer complétement
1'apartheid est 1iée & la protection de la sécurité internationale, ce qui
justifie pleinement la participation du Conseil & la recherche de mesures en
vue de résoudre le probléme des conflits civils en Afrique du Sud et
d'accélérer le démantélement complet des structures de 1'apartheid. En fait,
la complexité du probléme engage depuis longtemps les efforts collectifs de
tous les organes compétents des Nations Unies.
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Les résolutions adoptées par 1l'Assemblde générale sur ce sujet, notamment
la Déclaration sur l'apartheid et ses conséquonces destructrices en Afrique
australe et la résolution 46/79 A, continuent d'@tre des textes importants,
voire indispensasbles, qui guident les activités de la communauté
internationale.

La violence est cdieuse en elle-méms et toujours abominable. La violence
conduit & plus de violence, engendrant ainsi un cycle d'atrocités toujours
plus nombreuses. Il incombe & 1'homme honndte de la dénoncer et de 1'srréter
sans délai.

Les divers incidents contre des personnes et des biens en Afrique du Sud
au cours des quelques derniers mois, y compris le massacre révoltant de
Boipatong 1le 17 juin, a suscité des préoccupations graves et bien fondées dans
l1a communauté internationale. Le Gouvernement et le peuple du Brésil ont été
profondément consternés par ces actes, doat 1'inhumanité insulte 1a coanscieace
ot fend le coeur. Aux victimes do ces actes déraisonnables, ainsi qu'ad leur
famille et & leurs amis, nous adressons nos plus sincéres condoldances.
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Les tuerles et la violence aveugla dans les towanships noirs sont noa
soulement des crimes inacceptables, vlles menacent aussi le processus do
négociation, qui vise A mettre £in 3 la forme la plus élémentaire de
violence. En effaot, l'ultime source de violence est l‘'odieux systéme
d'apartheid.

Le Brésil a toujours appuyé les efforts du peuple sud-africain en vue
d'éliminer le racisme et la discrimination raciale. Nous avons toujours
appuyé les mesures prises par les Nations Unies pour aider ces efforts et pour
accélérer 1'élimination de 1'apartheid.

Nous avons été encouragés par les mesures importantes prises par les
autorités sud-africaines pour abroger les principaux piliers législatifs de
1’'apartheid et pour assurer wne plus grande liberté politique. Un processus
extrémement prometteur de transition grice au dialogue et & la négociation a
été lancé.

Nous sommes maintemant consternds & 1'idée qu'un échec persista. des
efforts visant & enrayer la violence em Afrique du Sud risque de nuire a ce
processus ou de le raleatir. Il n'y a pas de temps & perdre pour édifier une
société démocratique, nom raciale dans une Afrigue du Sud unie. Chaque jour
perdu dans cet effort est un jour perdu pour la justice et pour les droits de
1'homme., Chaque jour perdu dans le démantédlemsnt de 1'aparthedd est un jour
perdu pour le reaforcement de la sédcurité régionale et internationale. Cette
violence doit étre arrdtde immédiatement.

Pour que le dialogue entre les différentes parties en Afrique du Sud
avance sans beurts et rapidement. il est indispensable d'assurer un climat
favorable de paix sociale et de confiance mutuelle. Garaantir que de telles
conditions prévalent n'est pas un luxe facultatif, mais un élément essentiel
de l'effort em vue du changement politique et social enm Afrigue du Sud.

Tous les Etats Membres et tous les orgasnes de 1'Organisation des
Nations Unies ont le devoir d'apporter toute contribution en leur pouvoir pour
aider les efforts de ceus qui soubaitent sincérement rompre le cycle de la
violence et établir une paix civile durable. Nous le devonms & nous-mémes,

mais surtout au peuple de ce pays qui a tant souffert, et gui mérite., comme
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tous les peuplen partout dana le wmonde, ds vivre dans la paixz ot dans le
Aignité, d'aveir 1a posaibilitd A'dtre proaphbre et de s'épanouir en tent que
nation iibre.

La paix aurait a0 rdguer depuls longtemps an Afrique du Bud. Le Brésil,
Ecat deo 1'Atlantigue Sud comme 1'Afrigue du Bud, esphre que rien n'empichera
ce pauple d'avancer aur le chemin Ga la 1iberté et de la justice. Nous
agpuyons fermement un sulvi continu et des mesures de la part des
Nations Unies & cette fin.

Le DPRESIDENT (interprétaticn ds 1'anglais) ¢ Je remercie le
représentant du Brésil des propos aimabies qu'il m's sdreasés.

L'orateur suivant eat 1a représentante Gu Portugsl. Je 1'iovite &
prendre place & la teble du Conseil et de faire sa déclaration.

Mlle NENDES (Portugal) (interprétation de l'anglais) s Monsieur le
orésidsnt, au nom de la délégation portugsise et en mon nom propre. je tiens a
vous Gire combien sous sommes heursux de vous voir présider les travaux 4u
Conseil de sécurité ce mois-ci, notamment puisque vous représentes un pays
atricain dont la langue officielle est le portugsis et qui a des liens trés
étroits A'amitié ot de coopération avec ls Portugal, Nous connsissons vos
grandes qualitds, qui reflétent le respect que porte le Cap-Vert & la Chbarte
des ¥ations Unieo et au droit international et aux normes laoternationsles.
Votre présidence refldte égslsment voa talents d¢ diplomate et 4°'howme
poiitigue et vos grandes compétences. Nous sommes pleinement confiants que
vous dirigeres avec beaucoup 4e succds les travaux du Conseil.

Qu'il me scit permis aussi d'exprimer notre profonde reconnaissance i
votre prédécesseur, 1'Ambassadeur Paul Noterdaseme., pour la fagon remarquadle
dont 11 » Girigé les travaux du Conseil de séourité le mols deranier.

Les récents événéments Gramatiques survenus d Boipatong ont ajouté une
pouvelle dimension au probidme de 1la violence en Afrique du Sud, qui constitue
un sérieux motif Qe préoccupstion pour le Gouvernsment portugais, tant en
reison de son colt élevé en vies humaines et ded souffrances Qqu'elle fait
subir au psuple sud-sfricsin gu'en rsison des effets négatifs qu'elle & sur
1'édification 4'une nouvelie Afrique du Bud dimooratique ot uom raciale.
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L'attachement avac lequel le Portugal appuie depuis le début le processus de
transition en Afrigue du Sud, gui a commencé il y a environ deux ans et demi
avec la libération de M. Nelson MandelAa et A'autres prisoanniers politiques,
est bien connu. Nous pensons que c'est dans le cadre de la CODESA que doit
étre conclu un accord sur les principes et les calendriers de mise ean place
d'un gouvernement proviscire et la tenue d'élections démocratiques aboutissant
3 1a réalisation de l'objectif finmal : la création d'ume société unie, non
raciale et démocratique fondée sur 1l'application du primcipe du droit de vote
universel.

La communautd intermationale doit considérer comme prioritaire 1'appel au
Gouvernement sud-africain, 3 1'African National Congress (ANC) et & toutes les
autres forces qui représentent la société sud-africaine de repreandre les
pourparlers dans le cadre de la CODESA, afin que des objectifs puissent étre
fixés qui soient acceptés par tous pour le processus de transition politigue
en Afrigue du Sud. La reprise des négociations sera em elle-méme un facteur
important pour la stabilisation interne, qui coantribuera certainement au
développement dconomigue de 1'Afrique du Sud, en particulier, et de 1'Afrigue
australe, en général, avec tous les avantages qui en découlent pour leurs
peuples.

En mé@me temps, il faut redoubler d'efforts pour que des mesures
importantes soient prises pour eandiguer la violence. L'Accord national de
paix, signé en septembre 1991, est un instrument important qui n'a
malheureusement pas eu les effets souhaités. Il importera de renforcer les
structures de paix intermédiaires créées par cet accord, et de maintenir
1'appui aux activités des eantités indépendantes, telles que la Commission
Goldstone.

Le Portugal considére, tout en étant comscient que le maintien de 1'ordre
public reléve en premier lieu de la responsbilité du Gouvernement
sud-africain, que le réglement de ce probléme dépendra de 1'emgagement de tous
los représentants des forces politiques et devra temir compte du principe de
1l'acceptation et de la participation de toutes les parties sud-africaines
concernées.

L'organisation d'une mission de bons offices, 1'appui aux efforts de
coopération pour la restructuration des forces de police et la participation
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aux programmes ayant des incidences sociales qui satisferont certains des
besoins sociaux associés au probléme de la violence - tels que 1'amélioration
daes conditions de vie dans les logements temporaires - sont des mesures qui
doivent étre envisagées.

Nous appuyons fortement le recours par le Secrétaire gdnéral a ses bons
offices, et nous pensons que l'eavoi en Afrique du Sud d'un représeantant
spécial serait un pas important dans la boune direction.

En tant que membre de la Communauté européenne, mon pays appuie
activement les différentes initiatives de 1a Communauté qui ont déja été
présentées hier par le représentant du Royaume-Uni, le pays qui en assume a
préseat la présidence., Nous voudrions souligner les initiatives suivantes,
notamment parce qu'elles ont été prises au cours de la premiére moitié
de 1992, alors que le Portugal assumait la présidence de la Comnunauté
européenne. Premiérement, la préparation d'une visite que la Troika de la
Communauté européenne remdra prochainement & 1°'Afrique du Sud, et au cours de
laquelle 1la question de 1la violence sera examinée. Deuxiemement, la visite
d'une délégation de la Communauté europdenne avec, a sa téte, un membre du
Gouvernement portugais a la deuxiéme session plénidre de la CODESA.
Troisiémement, la déclaration sur la violence, publide le 23 juin, 3 la suite
des incidents de Boipatong. Quatriémement, les conclusions sur 1'Afrique
du Sud, approuvées au Conseil europden des Ministres a Lisbonne le 27 juin.
Et cinquiémement, 1'important renforcement du "Programme spécial pour les
victimes de 1l'apartheid”,

L'édification d'un régime démocratique, nom racial en Afrique du Sud qui
permettra la création des conditions nécessaires & une vie de stabilité et de
développement économique pour tous les citoyens sud-africains dépendra aussi
du pragmatisme et de la disposition de la communauté internationale a résoudre
ce probléme dramatique. Le Portugal tient a déclarer a cette occasion qu'il
est prét & participer & cet effort commux.

Je remercie le Conseil de m'avoir permis de participer & ce débat.

Le PRESIDENT (interprétation de 1'anglais) : Je remercie la
représentante du Portugal des propos aimables cu'elle m'a adressés.

L'orateur suivant est le représentant de 1'Allemagne. Je 1'invite a
prendre place a la table du Conseil et a faire sa déclaration.
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Monsieur le Président, c'est un hounneur pour moi gue de prendre la parole
aujourd‘hui au Conzzil de sécurité sous votre présidence avisée et efficace.
Comme 1'a fait votre distingué prédécesseur, vous seres, j'en suis siir,
magistralement & ia hauteur do la téche consistant & mener & bonnoe f£in les
travaux du Conseil.

Ce débat & lieu & un moment qui présente de grands A4fis et des
opportunités historiques, non seulement pour le peuple sud-africain, mais
aussi pour toute la région de 1'Afrique australe.

Engemble, nous sommses parvenus 3 un réglement pacifique de la question de
Namibie. De sérieuz efforts sont déployés pour mettre em oeuvre un accord de
paixz en Angola et pour trouver une solution politique par le biais de
négociations au Mozambique. La comnunauté internationale tout entidre appuie
maintenant & 1'unanimité 1'introduction de changements fondamentaux en Afrique
du Sud par des moyens pacifiques,
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Mon gouveruement se félicite de 1'initiative prise par 1'Organiasation de
1'unité africaine (OUA) pour coavoquer cette réunion, dont 1'importance est
soulignde par la présence d'un grand nombre de Ministres des affaires
étrangéres, du Secrétaire général de 1'Organisation de 1‘'unité africaine, et
de M., Nelson Mandela.

Au cours des derniéres années, bon sombre d'idéologies périmées out été
jotées par-dessus bord - irrévoguablement, nous 1'espérons. Cette évolution
encourage tous ceux qui -~ en Afrique du Sud et ici, aux Nations Unies -
luttent pour une abolition immédiate du régime inhumain de 1'apartheid et,
ensuite, pour la création d'un nouvel ordre démocratique au moyen d'um
processus de négociation systématique.

L'Allemagne s'est félicitée des signes de plus en plus nombreux qui
indiquent que 1°'Afrique du Sud a atteint le seuil &'une ére nouvelle. Dans
cet esprit, mon gouvernement a appuyé la Déclaration sur 1'aspartheid et ses
conséquences destructrices en Afrigue australe, de décembre 1989. Comme il
ressort des documents de consensus adoptés par la suite daas le cadre des
Nations Unies, cette déclaration coastitue un tournant décisif qui, en vérité,
a entrainé le démantélement de 1'apartheid et son remplacement par une
nouvallie société démocratique, non raciale et unie.

Aujourd'hui, mon gouvernement se félicite des mesures importamtes qui ont
été prises par le Président De Klerk et son gouvernmement, d'une part, et par
1'African National Congress, scus la direction de Nelson ¥andela, sinsi que
par d‘'autres Sud-Africains qui se sont engagés & instaurer la démocratie,
d'autre part, mesures gqui ont ouvert la voie au processus de négociation de
la CODESA. Avec la majorité écrasante des citoyens sud-africains qui
souhaitent une Afrique du Sud démocratique gréce & des changements pacifiques,
ot tous les citoyens gsans discrimination pourront vivre ensemble et oceuvrer
pour un avenir commun meilleur, nous insistons pour gue cette chance
historique ne soit pas perdue. La CODESA doit 8tre de nouveau convoguée sans
détai,

Les débuts encourageants des négociations de la CODESA et le large appui
que lui accorde la population sud-africaine ont suscité 1'espoir que le
processus menant au démantélement de 1’apartheid sera irréversible. Avec nos

partenaires européens, nous partageons cet espoir.
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Cependant, les événements réceants en Afrique du Sud nous aménent a nous
demander 8i lea‘adveraaires de ce processus pensent qu'ils pourrroat arréter
ou inverser le cours de l'histoire en fomentant la violence, en semant ia
haine, en retardant des réformes essentielles, ou en se détournant des
gsentiers des compromis.

Nous croycns que le processus visant a abolir 1'apartheid ue peut pas et
ne sera pas arrété. Nous déplorons surtout les sacrifices insensés qui pésent
lourdement maintenant sur le processus de récomciliation, et nous pleurons
ceux qui soat morts.

Nous langons un appel a toutes les parties au conflit pour qu'elles
mettent £inm & la violence. Nous demandons instamment que des mesures soient
prises pour contrdler plus efficacemeant les forces de police et empécher
1l'usage illégal de la force & l'avenir, notamment en mettant en oeuvre les
recommandations faites par la Commission Goldstome. Dans ce coatexte, nous
faisons allusion 3 1a Déclaration de la réunion au sommet de la Communauté
européennse tenve & Lisbonne, ainsi qu'd la Déclaration finale du Sommet du
Groupe des Sept de Munich, et mous affirmouns de nouveau notre volonté de
contribuer, avec nos partesaires européens, au contrdle de la violence et & la
continuation du processus de négociation,

Nous atteandons des autorités chargées de la sécuzité em Afrique du Sud
qu‘elles respectent les droits politiques de chacum et qu'elles adhérent
strictement au principe de 1'adéquation des moyens. Nous escomptons aussi que
les organisateurs des actions de masse obéiront au principe de la noan-violence
- un principe qui a pris naissance, il y a quelques décennies, en Afrique
du Sud, pour congquérir ensuite 1l'opinion publique dans le monde entier.

Nous déplorons 1'interruption du processus de négociation et nous faisous
appel A toutes les parties pour gqu'elles prennent conscience de 1'importance
historique du processus de la CODESA et, par conséquent, reprennent les
négociations sans délai afin de les amener & boane fin le plus tdt possible.

Le PRESIDENT (interprétation de 1'angiais) s Je remercie le
représentant de l'Allemagne des paroles aimables qu'il m'a adressées.

L'orateur suivant est le représentant du Botswana. Je 1'invite & prendre

place a la table du Conseil et & faire sa déclaration,
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M. LEGWAILA (Botswana) (interprétation de l'anglais) : Mousieur le
Président, vous étes mon ami, et vous nous avez demandé d'Stre brefs. Par
conséquent, j'espére que vous me pardonnerez si je ne vous félicite pas, et si
jo passe immédiatement & ma ddéclaration.

Monsieur le Frésident, je pense que vous-méme et le Conseil de sédcurité
devez vous rendre compte maintenant combien il était important que cette
réunion soit convoquée. Vous avez donné aux dirigeants sud-africains
1'occasion de venir s'exprimer eux-mSmes, de faire part de leurs frustratiouns,
de dire ce qu'ils veulent faire de leur pays et ce qu'ils »~o veulent pas en
faire - 5'ils ont l'intention de semer la zizanie ou non. Cette information
est tres précieuse pour le Conseil de sécurité, parce que ceux d'entre nous
qui viennent d'Afrique australe pensent gu'il est important que le Conseil
montre, comme il 1'a fait pour d'autres crises, qu'il se préoccupe des crises
en Afrique - la crise en Afrique australe étant 1'une d'elles, sans oublier la
crise en Somalie et la crise au Libéria. En effet, cette réunion est ume
réunion importante, et je pense que nous devrions remercier les chefs d'Etat
de 1'Organisation do 1'unité africaine (OUA), qui oat insisté pour que la
réunion ait lieu. Nous espérons que cette réunion aboutira & gquelque chose
qul costribuera 3 la sclution du probléme auquel nous sommes en butte en
Afrique du Sud.

Je dis cela parce qu‘'il y & eu une certains appréhension, tout au moins
au début dans certains milieux, & propos de notre décision de venir au Conseil
de sécurité pour débattre de la situation on Afrique du Sud. Nous avons
entendu dire qu'une réunion du Conseil ne servirait & rien, qu'elle ne ferait
que compliquer une situation déja confuse et sanglante. Au lieu de venir au
Counseil de sécurité pour attiser les flammes de la violence, on nous a suggéré
de consacrer nos énergies A convaincre les parties au processus de la CODESA
deo retourner & la table de conféronce afin de poursuivre les négociations.

Bien qu'il s'sgisse la d‘'arguments trdés subtils, ils sont un peu
malhonndtes, Pourguoi la violence constante qui ravage maintenant 1'Afrique
du Sud urbaine et périurbaine ne devrait-elle pas étre débattue dans ce méme
Conseil de sécurité qui a consacré - comme je 1l'al dit il y a quelque temps -
des mois de consultations ot de ddbats intenses, et & juste titre, a la

violence 3ans les Balkaus et ailleurs? Il a été déja démontré que nous
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n'avons pas demandé la convocstion de cette réunion sur 1'Afrigue du Sud - du
molns ceux G'entre nous gqui venons 4°'Afrique -~ & des £ing 4'affrontement ou
pour condanner & mort la CODESA. ou pour preondre parti dsns les délibérations
orageuses de la CODESA. Ce qui nous intéresse sculemsnt - et je Gods xépéter,
seulemont - c'est de chercher dss explications, non seulement su sujet du
magsecrs do Boipstong mais sussi de 1s violence en général en Afrique du Sud
“aujourd’hui, ls violence qui pourrait cependant andantir le processus de la
CODESA si elle n‘'est pas contrdlée.

L'engagement des BEtats ds froat, des pays de 1'Afrique australe en
général ot du continent tout entier au processus ds négociation dans is cadre
de la CODBSA est indubitable - ou dans tout sutre cadre gque le pouple

sud-africaia pourrait choisic s'il veut abandonnar la CODESA, et espérons que
¢6 ne 8so5ra pas le cas.
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Kous voulons que la CODESA engendre une nouvelle Afrique du Sud, celle &
laquelle nous aspirons depuis si longtemps. Nous avons toujours appelé les
parties aux ndgociations & faire preuve de fermeté et de patience daus leurs
efforts collectifs pour rédiger une nouvelle constitution pour leur pays
ravagd.

Mals le processus de la CODESA a besoin de paix et de calme pour gue les
négociations puissent non seulement s'épanouir mais dgalemeant aboutir. Danc
lo climat actuel en Afrique du Sud, avec ces massacres sans fin, la CODESA est
devonue un processus sur le point de disparaitre. Oan ne peut pas le aler,
sinon nous ne serions pas ici pour examiner comment le Conseil de sécurité
pourrait ranimer ce processus. La violence ne peut pas et ae doit pas
faciliter le processus de négociation. Bien au contraire, elle le ralentit.

Quelle est la téldologis de la violence dont mous parions? Pour ceux
d'entre nous gqui we vivons pas ean Afrique du Sud, il y a quelque chose de
terriblement sinistre 3 propos du caractére de cette violence. Beaucoup de
ceux qui soat intervenus avant nous ont noté le ciractére de la violence. Ils
ont dit qu'elle était vicieuse, stupide, aveugle et insensée, tout cela allié
au mystére qui s'dpaissit de 1'incapacité du Gouvernement & la maitriser.
Pourquoi, alors gue la police est forte de 110 000 homnes, le Gouvernement
sud-africain s'avére-t-il incapable de maitriser la violence isolée,
puisqu’ells est circonscrite autour de quelques foyers de dissensions urbains
et ruraux en Afrigque du Sud? Pourguoi le Gouvernement demeure-t-il impuissant
& maitriser cette violence? Cela reste pour nous un mystére. Bt si c¢'est un
mystére pour nous qui venons d'Afrique australe, qu'en est-il de ceux qui sont
confortablement installés au loin?

Il est notoire que ces fameux camps~dortoirs pour hommes seuls sont des
foyers de crime et de comportements antisociaux, engendrés par la qualité
sordide et dégradante de la vie dans ces baraguements appelés résidences. Par
exemple, gu'est-ce qui empéche 1a police de perquisitionner dams ces dortoirs
et de saisgir les armes dangereuses ou, le cas échéant, de les faire cerner par
des forces de sécurité pour les protéger des attaques extérieures ou émanart
d’'autres dortoirs, ou pour empécher les occupants da ces dortoirs de sortir
armds jusqu'aux dents, avec des armes prétendument culturelles ou des armes
modernes, pour attaquer d'autres dortoirs? Comment se fait-il qu'ils puissent

sortir armés, au grand jour, pour massacrer des innoceunts?
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Bt écoutez bien, nous parlouns ici de l'une des forces de police les plus
vigilantes et les plus efficaces du monde, ot je suis charitable : il s'agit
1a 4'une machinq policiére omniprésente et omnisciente qui, dans ses beaux
jours, savait et voyait tout se qui se passait jusqu'ad 1'Eguateus.
Aujourd'hul, cette méme force de police - gui compte maintenant
110 000 hommes ~ ne voit plus ou ne sait plus ce qui se passe & 1'intérieur de
1'Afrique du Sud, dans les trains, dans les dortoirs, sur le lieu des
onterrements et do rassemblements politiques. Et certaines de ces choses se
produigent en plein jour, sans 1l'abri de 1'obscuritd. Cette méme police
arrvive sur les lieux de carnages publics loagtemps aprés que les auteurs du
crime ont fui, ou arriveat trop tdt, parce qu'ils ont été prévenus, et puis,
ils partent parce gu'ils décident qu‘'il n'y a pas eu 4d'attaque, sans se rendre
compte qu'ils sont arrivés cing heures trop tdt. Ensuite, ils quittent les
lieux, et l'attague se produit quelques instants aprés leur départ.

C'est parce que nous, en Afrique australe, avons placé beaucoup d'espoirs
dans le processus de la CODESA que notre position est si ferme a 1'égard de ce
qui nous semble &tre un complot minutieusement calculd par gquelques forces
sinistres en Afrique du Sud pour ssper la CODESA et faire revenir le pays au
bon vieux temps de 1l'apartheid. Plus la CODBSA fait des progrés, plus
1'escalade vicisuse 2t brutale de 1a violence se renforce.

Les négociations de la CODESA doivent, bien entendu, reprendre, afin
qu'un nouveau dynamisme puisse étre insuftlé, mais & condition qu'un climat
propice 3 leur succés soit créé et respectéd. Comme 1'a dit hier le Ministre
dos affaires étrangéres du Zimbabwe, il ne sert & rien de dire “ranimons la
CODESA". Ranimons la CODESA, mais pas dans le climat actuel qui ne peut
gu'inciter les parties & quitter la table des négociations. Il ne faut pas
gue cela se reproduise si 1l'on veut gue ces négociations repreunent.

C'est pourquoi, nous langons un appel & nos fréres, sux dirigeants de
1'Afrique du Sud, pour qu'ils reprennent les négociations. Ce qui nous
intéresse sur le plan immédiat, c'est qu'ils puissent le faire dans un climat
qui leur permettra de discuter dans des conditions de paix, dans cet immeuble
& Johannesburg, pour créer une nouvelle Afrique du Sud.

I1 faut répéter que la responsabilité d'instaurer un climat propice au
succés de la CODESA appartient au Gouvernmement en place. Il est vrai que tous

les dirigeants d'Afrigue du Sud doivent, pour leur part, modérer 1l'activisme
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politique de leurs militants. Leur responsabilité est d'aider le Gouvexziement
en place & maintenir 1'ordre et la légalitd, mais le maintien de l'ozdre et de
1a 1égalité repose sur les épaules du Gouvernement; sinon caela revient & dire
qus le Couvernsment abandonne ses rasponsabilités.

Nous espérons du fond du coeur que le Conseil ds sécurité se montrera 3
la hauteur de ses responsabilités en nommant un représentant spécisl, comne
prévu dans la résoluticon que les membrea du Conseil sont sur le point
d'adopter, ot en dommant & ce représentaat spécial les pouvoirs nécessaires
pour se rendre en Afrigqus du Sud et pour faire ce qu'il faut pour aidexr le
pauple A°Afrique du Sud dans les négeociations en faveur de la nouvelle Afrigue
du Sud pour laguelle ncus avons tant travaillé au cours de toutes ces anndes.

Le PRESIDENT (interprétation de l'anglais) : Je remercie le
représentant du Botswana des paroles aimables qu‘'il m'a adressées.

Avec l'assentiment des membres du Conseil, je vais maintenant suspendre
la séance, gue nous reprendrons a 15 h 30.
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Lo PRESIDENT (interprétation de 1'anglais) s L'orateur suivant ost
le représentant de la Gréce. Je l'invite a prendre place a la table du
Conseil et & faire sa déclaration.

M. EXARCHOS (Gréce) (interprétation de l'angleis) ¢ Monsieur la
Président, je tiens tout d'abord a vous féliciter de votre accession a la
présidence du Conseil de sécurité pour le mois de juillet. Nous sommes
particuliérement heureux de voir la présidence du Couseil entre les mains
exportes du Représentant permanent du Cap-Vert, pays avec lequel la Gréce a
toujours eatretenu des relations étroites et amicales.

Je voudrais également f£éliciter votre prédécesseur, 1'Ambassadeur Paul
Hoterdaeme, Représentant permaneat de la Balgique, pour la compétence avec
laquelle il a dirigé les travaux du Conseil au cours du mois de juin.

Personne ne peut nier aujourd‘'hui que 1'apartheid est un systéme
politique inacceptable, qui doit 8tre éliminé sous toutes ses formes et
manifestations pratiques. Ea ocutre, la communauté internationale ainsi que
les principaux dirigsants politiques en Afrique du Sud sont attachés a la
création d'une 80ciété sud-africaine unie, non raciale et démocratique, par
des moyens pacifiques et gr3ce a des négociations incluant toutes les parties
concernées.,

Le processus de cette tramsition, qui a commencé avec la libération du
Président de 1'African National Congress of South Africa (ANC), M. Nelsoa
Mandela, a apporté des rédsultats positifis spectaculaires qui nous oat permis
d'espérer un réglement négocié rapide. Le réalisme de ceux qui ont participé
aux ndgociations a montré qu'il y avait tout lieu de croire que tous les
éléments sud-africains pouvaient vi,/re et prospérer dans la paix et la
coopération nationale.

Toutefols, la recrudescence de la violence en Afrique du Sud fait peser
une grave menace sur le processus de ndgociation, et sape les résultats
obtenus jusgu'd présent. La violence a déja cofité la vie i de nombreux
Sud-Africains, et a eu des conséquences néfastes sur le bien-&tre de 1la
population. 1I1 faut immédiatement y mettre un terme. Autrement, ceuz qui
s'opposent au changement deviendront les seuls bénéficiaires de la situation.
Pour y parvenir, des efforts sérieux sont requis tant au niveau snational
gu'international,
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Dans una déclaration publide le 23 juin 1992, la Communauté europdeane et
ses Etats membres ont exprimé leur émotion devant les abominables incidents
intervenus récemment en Afrique du Sud, notamment a Boipstong, et ont
instamment prié le Gouvernement sud-africain de meser rapidement une enqudte
approfondie a leur sujot, de fagon a chiatier les coupables. 1Ils unt en outre
demanddé aux dirigeants de tous les partis concernés de poursuivre avec
détermination la voie pacifique vers une démovratie non raciale roprésentative
de tous les Sud-Africains.

Nous croyons que la respousabilité de maitriser 1a violence et de
garantir 1a sécuritd et la protection de la population incombe primcipalement
aux autorités sud-africaines compétentes. Un rdle tout aussi important est
réservé a ceux qui peuvent avoir une influence sur les événements en Afrique
du Sud. L'Accord national de paix de saptembre 1991 représente un bon exemple
do 1a détermination et de l1a bonne volonté des parties signataires, et
constituo un cadre approprié dans lequel les Sud-Africains peuvent osuvrer de
concert pour créer le climat de paix et de confiance requis.

Depuis que le Gouvernement sud-africain a déclaré qu'il étalt prét a
laisser des observateurs étrangers participer & 1'emquéte sur le massacre
tragique le plus récent de Boipatong, la possibilité existe maintenant de
fairo appel & une aide internationale dans les efforts déployéds a 1'échelle
nationale en vue de contenir la violence.

La Gréce se félicite de ce gue 1o Consaeil de sécurité ianvite le
Secrétaire général A nommer un représentant spécial chargé de recommander des
mosures qui pourraient effectivement mettre un terme & la violence ot créer
les conditions favorables & des négociations qui conduiraient & une tramsition
pacifique en Afrique du Sud. Le Gouvernement grec est fermement convaincu que
ces négociations doivent &tre conduites de bonne foi, et dans une atmosphére
exempte de violence.

La Gréce est d'avis que nous devons considérer ces réunions Au Conseil de
sécurité comme l'occasion de relancer les efforts em vue de la reprise des
négociations en Afrique du Sud. Nous avons noté gu'auw cours du présent débat,
les principaux partisans du changement en Afrigque du Sud ont réaffirmé leur

volonté de mainmtenir en vie le processus de négociation, Par ailieurs, les
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résultats du réceant référendum on Afrique du Sud ont montré sams aucune
dquivoque que l'dcrasante majorité de la population, sans distianction de
couleur, de race, de religion ou de croyance politique, appuie ce processus.

Aucua effort ue doit donc étre épargné pour préserver et consolider les
progrés réalisés jusqu'a préseant, et les utiliser comme fondements d'une
solution négociée forme, juste et saine. Nous devons aider la société
sud-africaine a conserver suva élan et a coatinuer de construire sur ce qui a
déja été réalisé.

La Gréace appuie entiérement le projet de résolution dont le Conseil de
sécurité est saisi et ast disposde 3 oceuvrer, soit individuellement, soit
collectivement avec ses partemaires de la Communauté suropéenne, & son
appiication compléte et effective.

N'oublions pas gue, maintenant plus que jamais, les nouvelles réalités
d'une coopération sous-régionale, régionale et internationale accrue dans les
domaines politique et économigue réservent un rdle important a une nouvelle
Afrique du Sud démocratique, unie et non raciale.

Le PRESIDENT (interprétation de 1'anglais) i1 Je remercie le
représentant de la Gréce des paroles aimables qu'il m'a adressées,

L'orateur suivant est le représentant des Pays-Bas. Je l'ianvite &
prendre place a la table du Conseil et & faire sa déclaration.

M, VAN SCHAIK (Pays-Bas) (interprétation de 1l'anglais) : Mes
félicitations s'adressent 3 vous-méme, Monsieur le Président, ainsi qu'a votre
prédécesseur 1 & vous-méme pour le travail important que vous réalises
actuellement et & 1'Ambassadeur Noterdaeme pour 1'excelient travail qu‘il a
accompli le mois dermier.

Comme leurs partenaires au sein de la Communauté européenne, les Pays-Bas
ont, au £il des ans, préconisé la création d'unme Afrigque du Sud unie, nom
raciale et démocratique par des moyens pacifiques.

A cette fim, nous avons, & maintes reprises, demandé & toutes les parties
en Afrique du Sud de mettre fin 3 la violence actuslle. Notre position est
que seules des négociations & large participation peuvent conduire a un
rdglement durable.

Le Gouvernemeat néerlandais s'est félicité du processus de réforme
radicale lancé dés 1'entrée en founctions Au Président De Klerk em 1989. Grice

& 1'attitude positive de toutes les parties intéressées, des négociations ont
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6té engagées en décembre 1991, dans le cadre de la Convention pour une Afrique
du Sud démocratigue. Un jalon venait d'dtre posé sur la voie d‘'uan Afriqus
du Sud unie, démocratique et non raciale. A la suite du résultat positif du

référendun du 17 mars 1992, on s'attendait & ce que des arrangsments
‘dutérimaives solent mis en place.
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Les Pays-Bas sont gravemaat prdoccupds par le fait gque, au cours des
derniers mois, les ndgociations sont devenues de plus eam plus difficiles et
que la CODESA 2, tenue les 15 et 16 mai, u'a pas donnd de résultats concreis.

La violence croissante en Afrique du Sud ast effectivemeat trés
troublante. Nous avons 3té bouleveraés par les événements survenus &
Boipatong le 17 juin, qui ont été suivis par 1la rupture des négociations.

Lo Gouvernsment sud-africain a la responsabilité particuliére de
maintenir 1l'ordre. Dans ce contexte, le Conseil europden a publié une
déclaration & Lisbonno, au cours du Sommet européen des 26 et 27 juinm, qui
souligpnait "la ndcessité absolue G'assurer un contrdle réel des forces de
police et de sécurité®.

Le Gouvernement nderlandais lance de nouveau un appel & la cessation de
l'effusion de sang tragique et insensée actuelle es Afrique du Sud.

Il est vital que les négociations dans le cadce de la CODESA reprenuent
dés que possible. Le Gouvernement néerlandais est convaincu gue seul un
dialogue entre toutes les parties concerndes peut aboutir & une Afrique du Sud
nouvelle, libre et démocratique, et nous appelons tous les intéressés a
reprendre les ndgociations dads que possible.

Les Pays-Bas accueilleraient favorablement la désignation d'un
roprésentant spécial par le Secrétaire géuédral afim qu'il participe & la
création des conditions propices & la reprise du processus de uégociation et,
nous l'espérons, cootribue ainsi & 1'arrét réel de 1a violence. Entre-temps,
nous désirons exprimer nos remerciements au Secrétaire général pour les
services qu'il a rendus jusqu'ici dans le cadre de ses bons offices.

Do l'avis des Pays-Bas, la communauté intesnationale peut et doit, avec
1'accord des parties concerndes, jousr un rdle coastructif dans le
rétablissement d'un climat de confiance, qui ost esseatiel au processus de
négociation. Malheureusement, ce n'est pas ce climat qui prévaut actuellement
en Afrique du Sud. Nous appuyons donc pleinement le projet de résolution dans
sa version actuelle,

Le PRESIDENT (interprétation de 1'anglais) : Je remercie le
représentant des Pays-Bas des paroles aimables qu'il m'a adressédes.,

L'orateur suivant est le représentant de 1'Espagne. Je 1l'invite a

prondre place a la table du Conseil et a faire sa déclaration.
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M. YANEZ-BARNUEVO (Espagne) (interprétation de 1'espagnol) s C'est
avac grand plaisir que je fais mieannes les paroles de félicitations qui vous
ont été adressées, Monsieur le Présideat, pour la maniére dont vous dirigez
les séances du Conseil de sécurité au cours du mois de juillet. Vos capacités
politiques, votre compétence juridigque et vos talents diplomatiques ~ et je
davrais maintenant ajouter votre patience -~ nous assurent que cette importante
réunion du Comseil parviendra aux résultats que nous espérons tous.

Le Couveranement espagnol, qui a salué das le début le courage et la
vision politique du Président De Klerk. du Président de 1l'African Natiomal
Congress. Nelson Mandela, et de tous les autres dirigeaants et responsables
sud-africains qui ont rendu possible l'ouverture d‘un processus de changement
portour d'espoir en Afrique du Sud, souhaite manifester ici sa coaviction que
les espoirs légitimes suscités ne peuvent ni ne doivent étre frustrés.

L'Espagne a en effet suivi avec beaucoup d'attention et d'intérét
1'évolution de la situation en Afrique du Sud et constaté avec la plus grande
préoccupation la récente escalade de la violence et, em particulier, le
massacre perpétréd & Boipatong le 17 juin dernier et les incidents violents qui
1'oant suivi.,

L'accroissement de la violence en Afrique du Sud, avec ses nombreuses
pertes en vies humaines, entraine de graves conséquences non seulement pour la
stabilité interne de ce pays, mais aussi pour celle de toute la régiomn, et il
constitue donc une source de préoccupations sérieuses pour toute la communauté
internationale.

En tant que membre de la Communauté européenne, l1'Sspagne a déja exprimé
sa position au sujet des événmements dramatiques de Boipatong, dans le cadre de
l1a Déclaration sur 1l'Afrigue du Sud adoptée & la réunion du Conseil européen
récemment tenue & Lisbonne, gu'a déja évoquée, entre autres, le Représentant
permanent du Royaume-Uni, pays qui assume la présidence de la Communauté
europdenne au cours du présent semestre,

Nous voulons réaffirmer maintenant 1'horreur que suscite en Espagne la
violence qui se déchaine en Afrique du Sud et souligner que le Gouvernement
espagnol considére indispensable que soient dlucidds les faits et départagées
les responsabilités. Nous désirons de toute fagon rappeler qu'il est
pnécessaire que soit garanti le contrdle réel de la police et des forcaes de
sécurité.
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Le fait que, malgré les progrés inccntestables earegistrés, le régime de
1'apartheid n‘a pas eacore été complétement démantelé a des consdquences
extrémement négatives pour les dreits de l'homme de tous les Sud-Africains et,
en particulier, de la majorité, ot donne lieu a des explosions de violence
comme celle gui s'est récemment produite dams ce pays.

C'ast pourquoi l'Espagne accorde ume importance vitale a la reprise, dés
que possible, du processus de chaugement pacifique au moyen du rétablissement
du dialogue et de la négociation afin d'aboutir A une Afrigque du Sud
démocratigue, non raciste et unie.

Le peuple sud-africain doit savoir qu'il peut compter sur la solidarité
du peuple et du Gouvernement espaguols dans ses efforts pour atteindre cette
fin. Nous sommes certains que, grace 3 cet important débat, ia fermetd de la
solidarité internationale se sera manifestde dans la poursuite de cet objectif.,

En effet, cette réunion du Conseil de sécurité, demandée de fagon
oppertune par l'Organisation de 1'unitd africaine, doit permettre & la
communauté internatiomale de contribuer de fagon positive & la cessation de la
violence et au retour de toutes les parties a la table de négociations, dans
des conditions qui permettent d'avancer résolument vers une transformation
profonde des structures politigues de l'Afrigque du Sud.

Dang ce contexte, nous appuyons pleinement le texte du projet de
résolution dont les membres du Conseil de sécurité sont saisis et nous
soutenons particuliérement 1°'initiative visant 3 inviter le Secrétaire général
& désigner de toute urgence un représentant spécial qui, aprés comsultations
avac toutes les parties, recommandera des mesures qui pourront mettre
réellement un terme a la violence et contribuer & créer les conditions
nécessaires au succés des négociations.

L'Espagne, avec ses partenaires de la Communauté européepne, appuie de
toutes les tagons possibles les efforts que déploieront le Secrétsire général
et son représentant spécial en ce sens. C'est pour cette raison gue le
Gouvernement espagnol accentue présentement ses efforts diplomatiques ot ses
démarches auprés de toutes les parties,

Pour terminer, l'Espagne souhaite s'associer & l'appel lancé par la
communauté internacionale a toutes les parties en Afrique du Sud, et surtout

au Gouvernement sud-africain, pour qu'elles créent les conditions nécessaires
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8 la reprise des négociations dans le cadre (s la CODESA, afin d‘assurer une
transition pacifique vers une Afrigque du Sud véritablemeat démocratique et non
raciste, notamment au moyen ds la miae en pluce, au moment opproprié, 4'un
gouvernsment de transition.

L'atteinte de cet objectif permettrait a 1'Afrigue du Sud d‘occuper
ploinement la place gui lui roevient dans la région et sur la scone

internationsle. Cela aurait certainsment des conséguences trés positives pour
le contineat africain et le monde entier.
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Lo PRESIDENT (interprétation de 1°'anglais) : Je remercie la
représentant de 1'Espagne des paroles aimables qgu'il m'a adressdes.

L'orateur sujvant est le représentant de la Zumbie. Je 1l'iavite &
prendre place & la table du Conseil et A faire sa déclaratioa.

M. MUSURA (2ambie)} (interprétation de l'anglais) : Monsieur le
Président, je vous félicite de votre accession & la présidence Qu Conseil de
sdcurité pour lo mois de juillet. Vous étes un éminent raprésentant d'un pays
africain amical qui reste attaché & la juste lutte contre l'apartheid et a
+ ~~tauration d'une Afrique du Sud démocratique et non raciale. Il est donc
approprié que cet organe, sous votre direction compétentu, examine la grave
situation en Afrigue du Sud.

A votre prédécesseur, 1'Ambassadeur Paul Noterdaeme, de la Belgique, je
voudrais exprimer la sincére recoannaissance de ma délégatiom pour 1'excellente
maniére dont il 2 guidé les travaux du Conseil av cours du mois de juin.

Monsieur le Président, je me permettrai avant tout de vous remerciex,
ainsi que les autres membres du Conseil de sécurité, d'avoir acquiescé a la
demande de ma délégation de participer & cet important débat.

La t3che de ma délégation au cours de co débat a été largement facilitée
par les importantes déclarations faites par les dirigeants des mouvements de
libération en Afrique du Sud, notamment M. Nelson Mandela, Président de
1'African National Congress (ANC), et M. Clarence Makwetu, Président du Pan
Africanist Congress (PAC), ainsi que lo Ministre des affaires étrangéres du
Sénégal, qui a pris la parole au nom du Président en exercice de
1'Organisation de 1'unité africaine (OUA).

A la récente réunion au sommet de 1'Organisation de 1'unité africaine
(OUA), qui s'est teanue a Dakar, au Sénégal, les participants se soant dit
gravement préoccupés par l'escalade de la violence en Afrique du Sud qui vise
les communautds noires et les forces progreossistes en vue de saper leur
influence & la table des négociations et, em particulier, par le réceat
massacre dans le township de Boipatong, le 17 juin 1992. Les participants ont
condamné fermement la recrudescence de la violence et esigé une enqudte
approfondie et ouverte sur la cause de la violence et le rdle des forces de

sécurité dans la perpétration de ce massacre et d'autres incidents.
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Les participants oat également lancé un appel au Conseil de sécurité pour
qu'il convoque d'urgence une réunion pour examiner la question de la violence
en Afrique du Sud et y mettre fin, et pour créer les conditions propices a la
tenus do ndgociations devant aboutir & uno transition pacificue vers une
Afrigque du Sud démocratique, non raciale et unie. A cet égard, le Socrétaire
général de 1‘'Organisation des Naticas Unies a également été invité a
survoiller dtroitemeat 1'évolution de la situation en Afrigue du Sud et de
preadre toutes les mesures nécessaires.

C'ost une source de satisfaction pour ma délégation que de voir que le
Conseil de sécurité a accepté de convoguer ces séances pour répondre & 1'appel
lancé par les chefs d'Etat de 1'Organisation de 1'unité africaine (OUA). Nous
comptons gqu'il agira en conformité avac la position des dirigeants africaians
qui refléte pleinsment les aspirations de la population de l'Afrigue du Sud.
Il est inutile de dire gue les aspirations de la population de 1'Afrique
du Sud 3 1'élimination de 1'apartheid et & la création d'une démocratie non
raciale sont consacrées dans de nombreuses résolutions des Nations Unies et
dans de nombreuses ddcisions adoptées par le Conseil au cours des 45 derniéres
anndes.

Il est manifeste, 4'aprés las nombreuses déclarations faites au cours de
ce débat, que 1'escalade de la violence en Afrigue du Sud porte gravement
préjudice & 1a recherche d'une solution juste et pacifique aux problémes de
1‘Afrique du Sud. A cet dgard, la Zambie est profondément préoccupée par la
violence croissante en Afrique du Sud. Nous sommes également profondémsnt
précccupds par les allégations persistantes ot les preuves de complicité des
forces nationales de sécurité, comme 1'ont fait ressortir de nombreux procés,
enqudtes et commissions. Ces preuves ont été confirmées par la Commission
Goldstone et par plusieurs rapports de missions d'enguéte indépendantes.

La Zambie coandamne vigoureusemeant le massacre de Boipatong, ainsi que les
autres formes de violence qui menacent maintenant le processus de paix engagé
sous les auspices de la Conféreace pour une Afrique du Sud démocratique
(CODESA). Nous déplorons la perpétration d'actes de violence par tous les
moyens, y compris l'utiligation d'armes dites traditionnelles qui sont la
principals source de violence dans les townships noirs.
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Nous reconnaissons et résffirmons que la responsabilité du maintien de
1'ordre incombe au Gouvernement de l'Afrique du Sud. Il appartient donc aux
autorités sud-africaines de prendre les masures nécessaires pour faire cesser
inmdédiatement la violence. Le Gouvernement sud-africain doit assumer sa
responsabilité et nous devons &tre & mdme de le constater. Il est clair que
les autoritds sud-africaines ont la capacité et les ressources nécessaires
pour mettre un terme & ia violence, traduire en justice les coupablas et
protéger la vie de tous los Sud-Africains. Nous langons un appel a 1'Afrigue
du Sud pour gu‘elle agisso conformément d ses obligations et engagsments.
Noug prions instament toutes las parties de respescter intégralement les
engagements gu'elles ont souscrits au titze de 1'Accord national de paix,

A coet égard, ma délégation lasce un appel pressant aux forces
anti-apartheid pour qu'elles encouragent l'unité et la solidarité et pour
gu'elles orieatent leurs efforts vers la prompte réalisation de leurs
objectifs coamuns.

Nous sommes convaincus que la £in de la violence créersit un climat
propice & des ndgociations pacifiques, y compris la reprise du processus de
pégocistion dans le cadre de 1la CODESA, car aucuny négociation réalle ne
saurait se dérouler dans un ciimat de violence. C'est pourquoi il est
compréhensible que 1'African National Congress of South Africa (ANC) ait
suspendu sa participation & la CODESA.

L'snsemble de la communauté internationsle suit avec un vif intérét la
situation en Afrigue du Sud. A ce stads critique de 1‘'histoire du pays. le
Gouvernement sud-africain devrait montrer qu'il entend agir de bonne foi.
conformément aux conditions énoncdes dans la Déclaration des Nations Unies sur
1'apsrtheid et ses coanséguences destructrices em Afrique australe. La
population de 1'Afrique du Sud aspire & ls paix; la population de 1'Afrique
australe aspire A la paix. Mais la paix ne pousrra 8tre réalisée tant que
toutes les parties intéressées ne s'attacheront pas véritablement & la paix.
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M. Muguka (Zembie)

11 ne fait aucun doute qu'il est nécessaire que le processus de paix dans
le cadre de la CODESA reprenue rapidement. La situation actuelle est si
inatable que toute nouvells provocation pourrait décleacher une réaction
massive trés dangereuse qui aurait de graves conséguences pour toute la région
de 1l'Afrique australe. A présseant, il n'y a aucune confiance de part et
d'autre, comme l'ont dit d'autres représentants, ou parmi les primcipales
parties au processus de paix de la CODESA. Dans ces conditioms, il est
pratiquement impossible de reprendre les négociations. Ma délégation appuie
cependant la demande £aite par les mouvemeats de libdration de 1'Afrique
du Sud, qui a été entérinée par le Sommet de 1'Organisation de 1'unité
africaine (OUA) lors de sa récente réunion a Dakar, au Sénégal, au Secrétaire
général de 1'ONU pour gu'il nomme d‘urgence un représentant spécial chargé
d'engudter sur les causes sous-jacentes de cette violence continue, de
formuler des recommandations quant a des mesures permettant de mettre f£in a
cette violence, de continuer de surveiller 1'évolution de la situation en
Afrigue du Sud, et de temir le Secrétaire gémnéral diment informé.

Ma délégation estime que le représentant spécial du Secrétaire général
devrait, dés sa nomination, se rendre en Afrique du Sud pour que le Conseil de
sécurité puisse examiner rapidement son rapport.

Los Nations Unies ont une responsabilité permanente d'assurer ua
changement pacifique en Afrique du Sud. Elles doivent continuer d'y jouer un
role tant que la situation n'y aura pas été déclaréde irréversible par les
représentants de la majorité dans ce pays. Ainsi, comme le prévoit la
Déclaration, 1l® Secrétaire général continuera de présenter des rapports au
Conseil de sécurité et & 1'Assemblée générale sur les progrés rdalisés dans ce
domaine.

I1 est indéniable que depuis 1'adoption, le 14 décembre 1989, de 1la
Déclaration sur 1'apartheid et ses conséquences destructrices en Afrique
australe, d'importants progréds ont été réalisés sur la voie de la création
d'un climat propice aux négociations. 1Ils ont permis la levée de certaines
des mesures qui avaient été imposées a 1l'Afrique du Sud. En fait, le
démarrage du processus de paix dans le cadre de la CODESA semblait étre de bon

augure pour une transition pacifique vers une Afrique du Sud démocratique,
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Mais, au point ol en est la situation actuellement, la guestion de la violeace
Gemeure le principal obstacle aux négociations en Afrique du Sud.

L& violence risque de faire dérailler tout ce processus, ce gui aurait
des conséquences horribles pour 1'Afrique du Sud, en particulier, et pour
toute la région, y compris mon pays, la Zambie, en général.

Il est possible d'éviter un affrontement sanglant en Afrique du Sud.
Nous estimons que le Président De Klerk détient '» c¢lé de la paix. La
majorité noire a fait preuve de sa disposition constante a négocier de boune
foi. Pour que le processus de paix aboutisse, le gouvernemext doit, lui
aussi, apporter trés clairement la preuve de ses bonnes intentions. En fait,
aux termes des dispositions de la Déclaration, les autorités sud-africaines
ont 1l'obligation de créer un climat favorable aux négociations. Elles doiveat
le faire pour éviter le chaos. L'échec total des négociations n'est dans
1'intérét de personne. Il serait tragique pour 1l'Afrigue et pour le monde
entier que la paix nous échappe & ce stade critique.

Pour terminer, nous voudrions en appeler au Conseil de sécurité pour
qu'il appuie le projet de résolution dont il est saisi. Le Conseil enverra
ainsi le message sans équivoque & 1°'Afrique du Sud que la situation dans ce
pays intéresse toute la communauté internstionale. Le Counseil ne saurait
exiger moins que le respect total par l'Afrigue du Sud de ses obligations en
vertu de la Charte des Nations Unies et de la Déclaration des Nations Unies
sur 1'apartheid. Que le Conseil agisse maintenant, avant que la situation en
Afrique du Sud ne devienne incontrdlable.

Le PRESIDENT (interprétation de 1'anglais) : Je remercie le
représentant de la Zambie des propos aimables qu'il m'a adressés.

L'orateur suivaat est le représentant de la République islamique d'Iran.
Je l'invite a prendre place a 1a table du Couseil et & faire sa déclaratioa.

M. KHARRAZI (République islamigue d'Iran) (interprétation de
1'anglais) : Monsieur le Président, je suis heureux et encouragé de vous voir
présider cet important débat, qui n'intéresse pas seulement 1'Afrique, dout
vous 8tes un fils éminent, mais la communauté internationale tout eantiére et
son sens de la civilisation et de la démocratie. Je voudrais également
exprimer notre reconnaissance & S. E. 1'Ambassadeur Noterdaeme, pour sa

direction avisée du Conseil pendant le mois de juin,
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M. Kbacrasd (Républigue dslspique d'Iran)
La présence méme ds tant do Ministres des affaires étrangdres et
dirigeants africains, notamment de M. Nelson Mandels, qui personnifie la lutte
ot le courage inlagsables, ot sussi de M. Clarence Mskwetu, le Frésident de
1°'Afrioan National Cougress, démoantre 1'importance de 1a question & 1'examen

et du vaste danger gui menace non soulenent 1'Afrigue du Sud, mais aussi ses
Btats volasins. N - ‘
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La perte constante de vies en raison de la violeace gui fait rage en
Afrique du Sud est inacceptable. La violence vise maintenant & déstabiliser
les forces ddmocratiques et les communautés en génézral. La situation réceate
est profondément préoccupante en ¢o qui concorane le contrdle que le régime
exorce sur les forces ds sdcurité. Dans ce contexte, de nombreux rapports
indiquent que dos éléments des forces de sécuritd et de l'extréme droite
encouragent et participent & cette violence incessante. En fin de :'ompte,
c'eost le Gouvernement sud-africain qui en porte l'entidre responsabilité. Par
voie de couséquence, l'édification d'une Afrigue du Sud démocratique, non
saciale ot unie est sérieusement menacée.

A ce tournant particulidrement difficile, la communsuté internationale
devrait prendre immédiatement toutes lss mesures nécessaires pour mettrs fin &
l1a violence et pour mettre au point un mécanisme de surveillance de la
situation en Afrigue du Sud, 43 fagom que des négociations comstructives
puissent repreadre et prépsrer le terrain pour éliminer, une fois pour toutes,
le systeme de 1'apartheid.

A cet égard, la communauté internationale, on général, et le Conseil de
sécurité, en particulier, devraient s'assurer qua ces nédgociations
commenceront sur la base d'un cadre véritablement Gémocratique accepté par
toutes les parties. Le Gouvernemeat sud-africain minoritaire devrait 8tre
encoursgé & accepter ce cadre démocratique aux fins de ls reprise des
négociations ot remoncer & imposer sa supériorité sur la population noire
majoritaire en iasistant sur le droit de veto.

Doepuls l1‘'adoption par consensus de la Déclaration sur 1'apartheid et ses
congéquences destructrices en Afrique australe 3 la seiziéme session
extraordinaire de 1'Assenblée géndérale, la question de 1l'élimination des
politiques racistes du régime sud-africain a été suivie par la communauté
internationsle et, en particulier, par les Nations Unies. La Ddclaration a
demandé la création d'un climat favorable aux négociations afin A4'édifier ume
Afrigque du Sud démocratique et nom raciale, fondée sur ume nouvelle
constitution. La communauté internationale ne devrait pas lever les mesures
existantes contre le régime de 1'apartheid avant de parvenir & cet objectif.
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Au cours des trois dernidres anndes, quelques événements positifs oat eu
lieu, dont la libération de certains prisonniers politiques, y compris
M. Nelson Mandela; la levde de 1l'état d'urgence et d‘'une certaine législation
discriminatoire; le retour d'um certain nombre d'exilés poli:.gjues; et, enfin,
1'ouverture de négociations dans le cadre de la CODESA.

Malgré ces dévénements, le systéme d’apartheid., qui est encore ua point
sensible sur la conscience de 1l'humanité et un crime contre elle, est eacore
en place. Le peuple ddpossédé d'Afrique du Sud continue a souffrir de ce
systdme raciste. Des centaines de prisonniers politiques sont enccre
secrdtement détenus dans les prisons sud-africaines. De nombreuses personnes
ont 4té tudes ou blessdes a la suite des actes impitoyables et systématiques
perpétrds par les forces de sédcurité sud-africaines.

Ce rdgne de la violence est devenu systématique depuis janvier 1992. Oa
a dit que plus de 7 000 personnes ont été tudes depuis février 1990, Les
victimes appartiennent & différentes catégories. Selon l'ammexe du document
§/24232, la violence en Afrique du Sud & 1'égard des communautds noires s'est
accrue, le massscre qui a eu lieu au towunship de Boipatong dans la nuit du
17 juin 1992 en étant un exemple récent. La communauté internationale estime
que le Gouvernement sud-africain est responsable et exige qu'il mette
immédiatement £in A la violence at protdge la vie et les biens de tous les
Sud-Africains.

Bien qu'un nombre aussi élevé de morts ot de blessés requidrent d'urgence
ltattention naticnale, la réponse des autorités du régime sud-africain a été
tout & fait inappropride, c'est le moins qu'on puisse dire. La poursuite du
cycle rdécent de violence met sérieusement en danger le processus de
nédgociation pacifique et la tramsition vers une Afrigue du Sud démocratique,
non racisle et unie. Qui profite de cette violence continue? Seulemeat la
minorité privildgide qui voit ses intér@ts en danger lorsque le processus de
négociation pacifique en faveur d‘une Afrique dr Sud plus bumaine et non
raciale s'accédlére. A cot égard., la réaction d'indifférence du Gouvermement
sud-africsin souldve quelques questions. Il faudrait convaincre ce
gouvernement de 1'importance de son devoir en ce qui concerne le maintien de
1a paix et de la sécurité publiques.
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Il est clair que la communautd internationale ne peut se satisfaire des
changements récents en Afrique du Sud. L'élimination totale de toutes les
politigues de 1‘apartheid et le respect des principes fondamentaux de
1'égalité des droits de l'homme, sans distinction de couleur ou de race, sout
essentiels. Pour parvenir A cet objectif, il faut, conformément A la
résolution de 1°‘Assemblée géndrale, maintenir fermement les sanctions a
1'encontre du régime actual. Tel est l'élément principal de la position de la
communauté internationale sur 1'Afrique du Sud. Nous pensons que la
comnunautd internationale, tout en condamnant 1'escalade de la violence en
Afrique du Sud, en particulier le massacre du township de Boipatoag, doit
prendre les décisions nécessaires pour mettre rapidement £in & la violence et
pour surveiller les dvénements en Afrique du Sud jusqu'd 1'élimination du
systéme de 1'apartheid.

Mon gouvermement appuie pleinement les efforts déployés par le
Secrétaire général et les recours & ses bons offices en Afrique du Sud., comme
1'a demandd l'Organisation de l'unité africaine. Les Nations Unies doivent
continuer de rechercher des moyens de mettre fin & la violence et d'accélérer
le processus de négociation démocratique afin de transformer 1'Afrigue du Sud
en un pays démocratique et non racial. A cet égard, la nomination et l'eanvol
d‘'un représentant spécial du Secrétaire général en Afrigue du Sud représente
un premier pas es avant, un pas qui permettra une véritable enguéte
indépendante sur l1a viclence et la situation en géuéral en Afrigue du Sud.
Les Nations Unies et le Conseil de sécurité devraient néaamoins demeurer
activement saisis de la question de fagon & garantir une transition sans
heurts vers une démocratie non raciale.

La République islamique d'Iran a suivi de trés prés les événements en
Afrique du Sud, et elle est gravement préoccupde. Le Gouvernement de la
République islamique d'Iran a toujours appuydé et aidé a mobiliser les efforts
internationaux visant 1‘'dlimination des politiques racistes et inhumaines
d'apartheid. En outre, la République islamique d'Iran a coopéré sans reldche
avec les différents organes internmationaux afin de reaforcer l'application des
sanctions contre 1l'Afrique du Sud.
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La République islamigue d'Iran estime que ce n'est gue par 1'action
concartée quo 1'exécrable systédme de 1'apartheid peut Gtre démantelé. Pour
réalisexr cet objectif, la rddaction d’'une nouvelle constitution avec la
participation de tous les groupes patriotiques représentatifs en Afrique
~ du Bud, sur la base d'un cadre accepté, est nécessaire pour édifier un pays
démocratique, non racial et uni. Aujourd’hui plus que jamais, le monde est
prét & éliminer la violence ot lo xacisms.

C'est le minimum gue la communauté iaternationale puisse faire pour
allégexr les souffrances du peuple opprimé d'Afriqua du Sud.

" Le PRESIDENT (interprétation do 1'anglais) s Je remoxcie le
représentant de la République islamique d'Iran des parolss aimsbles qu‘il m'a
adresades.

L'orateur est le roprésentant de 1'Italie. Je 1'invite & prendre place a
la table du Conseil et & faire sa déclaration.
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M. TRAXLER (Italia) (interprétation de l'anglais) : Monsieur le
Président, poriwetioz-moi de vous féliciter de votre accession & la présidence
du Conseil pour le mois de juillat.

Las changesents importants survenus en Afrigue du Sud, ces derniares
anndes, oant été chaleursusement accusillis par mon pays. Il est vrai que la
périods a étdé fertile en événements politiques semblant indiquer qu'un
tournant décisif avait été pris dans 1a voie de 1'établissement d'un
gouvernement véritablemeat dédmocratique et non racial. Dans ce contexte, je
tions & dire combien mon gouvernement apprécie le démantélement prcgressif de
1a ldgislation de 1'apartheid et les ndgociations qui se sont déroulées dans
le cadre de la Convention pour une Afrigue du Sud démocratique (CODESA).

Hélas, la raison gqui motive notre débat, aujourd'hui, n'est pas source de
joie. Au cours des derniers mois, il y a eu une auguwentation alarmanty de la
violence en Afrique du Sud qui a atteint son apogée avec les incidents
atterrants de Boipatong, au cours desquels de nombreux innocents ont trouvé la
mort. En outre, le processus de négociation a été interrompu. L'italie ast
profondément préoccupée par la détérioration du climat politique, et imvite
instamment tous les éléments de la société sud-africaine ~ le Gouvernemeant, la
police et les partis représeatant tous les Sud-Africains engagés dans le
processus de la CODESA - a faire de leur mieux pour falre cesser le cycle de
violence, dans un effort conjoint pour rétablir la paix.

Pour les mémes raisons, 1°'Italie lance un appel & toutes les parties
intéressées ot les engage a reprendre rapidement les négociations dans le
cadre de la CODESA, Lea résultats importants qui ont déjd été obtenus
jusqu'ici ne doivent pas 8tre perdus, ot le processus de transition vers ume
démocratie non raciale représentant tous les Sud-Africains doit &tre prdservé
et se poursuivre,

La communauté internationale suit avec le plus grand intését 1'évolution
de la situation em Afrique du Sud, et le débat actuel dans cette salle le
montre clairement., Qu'il me soit permis aussi de rappeler, dans ce contexte,
lo r8le constructif joué par la Communauté curopéenne, comme le démontrent,
entre autres, 1'importance de son programme spécial d'assistance aux victimes
de 1'apartheid et la visite prochaine en Afrique du Sud de la "troika" des

Ministres des affaires étrangéres Ge la Communauté.
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Pour la méme raison, 1'Italie espére vivement que le projet de résolution
qui va étre adopté aujourd'hui, gui préconise le recours contiau du Secrétaire
générél a ses bons offices et 1l'invite & nommer un représentant spécial,
contribuera activement & encouragex toutes les parties intéressées a
s'efforcer do résoudre leurs différends grice a un dialogue sincére. orientéd
vars la création d'une Afrigue du Sud ddmocratique, non raciale et unie.

Le PRESIDENT (interprétation de 1'anglais) s Je remercie le
représentant de l'Italie de ses paroles aimables A mon endroit.

L'orateur suivant est M. Bantu Holomisa, que le Conseil a invité
conformément & 1'article 39 de son réglement intérieur provisoire. dJe vais
donner la parole a M. Bantu Holomisa qui interviendra a titre persomnel. Cala
ne préjuge en aucune maniére de la roconralssauce par le Conseil ou 1'un de
ses membres de l'organisation ou de l'entiié qu'il prétend représeanter.

J'invite M. Holomisa a prendre place & la table du Conseil et & fairs sa
déclaration.

M. HOLOMISA (interprétation de 1'anglais) : Avant toute chose. je
voudrais remercier le Conseil de la possibilité qui m'est donnée do prendre
part au débat de cet aprds-midi.

Maintenant gque le Conseil est réuni ici, aujourd'bui, pour examiner la
gquestion du £léau de la violence en Afrique du Sud, il nous faut, tout
d'sbord, définir la violence dans le contexte de la situation sociale,
économique et politique en Afrique du Sud, Le systéme d'apartheid et la
domination blanche se sont toujours accompagnés d'une grande violence d'Etat,
utilisée sans pitié pour forcer 1a majorité non représentée des Sud-Africains
a se plier, bon gré mal gré, au pouvoir blanc.

Ce que M. De Klork a fait, entre 1990 et aujourd'hui, a été de ramener
1'Afrique du Sud, sur le plan politique, 3 1'époque d'avant les anndes 60, ol
les organisations politiques joulssaient de la liberté de déplacement,
d'association et de réunion. Sur le plan juridique, il a ramené 1'Afrigue
du Sud 3 la période d'avant 1948 ol 1'apartheid n'était pas encore légalisé et
institutionnalisé. Les Noirs n'avaient pas le droit de voter au cours de ces

deux périodes, mais ils ne jouissent toujours pas de ce droit aujourd'hui.
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Sa principale préoccupation en ce momeat est de coacurreacer les
mouvaments de libération nationale qui oant de )'influence sur la communauté
internationale, pour les rendre inefficaces. L‘'intransigoance du régime a
précipité les négociations dans 1‘impasse. Bien entendu, le Président
De Klork avait rencontré ses allids, avant la CODESA 2, et s'détait eangagé a
ralentir le processus de négociation. A la CODESA 2, il a insisté sur des
pourcentages trés élevés de majorité spéciale, et il savait que cela serait
rejeté par les Sud-Africains.

L'on fait valoir, dans d'autres cercles, que lo Gouveranement en place
n'‘est pas un gouvernement colonial, auguel cas la communauté interanstionale
gserait justifido d'intervenir, comme cela a été le cas en Namibie et au
Zimbabwe. J'affirme que 1l'Afrique du Sud est un Etat souverain et
indépendant, mais gue le transfert du pouvoir & la minorité blanche, par la
mére patrie, la Grande-Bretagne, en 1910. Qonne au Gouvernement en place uue
qualité d'administration coloniale., car le pouple autochtone de 1l'Afrique
du Sud se voit ddnjer son droit 3 1'autcdétermination dans toutes les
instances du pouveoir,

D'oli, sa stratégie actuelle qui s‘'efforce d'intdgrer les mouvements de
libdration pour leur faire partager la responsabilité de la violence et
d'autres problémes. La déstabilisation des communautés noires n'est pas
limitde aux townships noirs. Elle s'étend aux gouvernements des homelands qui
sont considérés comme hostiles aux agissements inavouables du National Party
Government et & sa propension & déployer ses forces coatre des Noirs innocents
et non armés,

Le Gouvernement du Transkei, qui s'est entiérement aligné sur le vaste
mouvemeat démocratique, a été 1a cibla particulidre d'un étranglement
financier par le Gouvernement sud-africain, depuis plus de deux exercices
fipanciers, dans une manceuvre pour le forcer & remtrer dans les rangs.
L'annde dernidre, par esemple., snotre budget a été approuvé un octobre au lieu
d*avril, et en mars de cette année, on nous a dit de cldturer notre
comptablilité., Le budget pour 1992-1993 n'a pas encore 4té approuvé., Comment
les membres du Conseil appellent-ils cela? N'est-ce pas de la
déstabilisation? I1 s'agit, je l'affirme, de chaantage politique doant 1'objet
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sst ds provoquer le désenchantement de notre population locale devant la
politigque du Gouvernemeant, par une famine de masse délibérément organisde qui
06 pout maner qu'd un souldvement.

Cotte stratdgle est poursuivie depuis 1988-1989 et a atteint som poiat
culminant avec une teatative de coup d'Etat qui a échoud, le -
22 aovembre 1930. Toutes les preuves présentdes A la Cour supréme du Transkei
-~ ol sidgeat des juges nomnéds par 1'Afrique du Sud - jusqu'ici indiquent la
complicité de 1‘'Afrigue du Sud, depuis l'éiaboration du coup &'Etat jusqu'd
son exédcution. Pour corroborer le fait que le Gouvernement sud-africain blanc
utilise des mercenaires pour atteindre ses objectifs politiques infdmes., je
syoudrais signaler que la teatative de coup d'Etat manqué contre le Transkei a
été orchostrde par des membres de "1'Armée de libération du Lesotho", qui est
entrainde, financés et équipde par le Gouvernemeat sud-africain pour reanverser
le Gouvernement de fou le Chef Lebua Jonathan, du Royaume du Lesotho.
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Cos homnes sont sous la garde du Gowvernement du Transkei et soat
traduits ea justice sous l'inculpation do trahison. Les mombres de 1'Armée de
libération du Lesotho ont confirmé devant le tribunal que nous avions eavoyéd
en 1990 au Président De Klerk des ronseignements selon lesquels une fermo qui
appartenait & un certain M. Van Toader. a Queenstown, & la frontiére du
Transkei, & l'ouest, était utilisée comme centre d'entrainement et point de
rassemblement d'ol des hommas sont partis pour tuer au moyen de mortiers les
recrues endormies de la Force de défense du Transkei.

L'oxdre donné par 1'Etat d'assassiner Goniwe ot 4'autres a été révélé par
mon bureau suite a la réception d'un document authentique qui m'a été adressé
anonymement. Aujourd'hbui, j'ai également en ma possession un épais dossier
qui m'a été envoyé de la méme fagon. Le jour ou je déciderai de le publier,
il prouvera sans aucune équivogue que l'Afrique du Sud biaanche est experte &
déstabiliser les communautés noires et & provoguer des effusions de sang et
des pertes humaines, afin de faciliter son maintien au pouvoir.

L'histoire Qes champs de mines politigues de 1l'Afrique du Sud montre que
le Gouvernemeant sud-africain nie avoir coannaissance de tout ze a quoi il a
participé alors qu‘'il a été prouvé ensuite gu'il a commis des crimes graves,
comme dans lo cas de Goniwe et &'autres, de Trust Feeds, du scandale
Inkathagate et de 1'appui qu'il apporte aux forces de 1'UNITA et du RENAMO.

Lorsque les exactions et les actes d'omissicn et de commission du
Gouvernament de la République d'Afrique du Sud ont été counnus, il a avancé la
pauvre excuse que cela avait eu lieu 1l y a longtemps.

Il semblerait méme, dans ce processus de ndgociation, que la majorité des
personnes sans vote ot sans voix ddpendroant des attitudes, des sentiments, de
l'inclination et des dispositions du Gouvernement De Klerk a 1'é@gard de ce
qu'il peut concéder aux Noirs et sauvegarder pour 1a suprématie blaache.

Nous ne sommes toujours pas certains de l'engagement sans équivoque du
Gouverunement sud-africain & procéder a un changement réel, A savoir accspter
le principe d'une persomne, une voix, qui est la base du gouvernement par la
majorité. Tout indique jusqu'd prdsent que quels que soient les changemeuts
introduits par De Klerk, ils résultent d'une réaction aux pressions
internationales et intermes. Il semble plus que désireux d'apaiser la
communauté internationale, de polir et de redorer la sordide image de
1'Afrique du Sud afin qu'elle soit réintégrée dans son sein.
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Les victimes de 1'apartheid sout de plus en plus coanvaincues que 1o
Gouvexnement sud-africain a pris la décision de lever 1'interdiction qui
frappait tous les mouvemeants de libération parce gu'il souhaitait de ne pas
couper les ponts avec eux dans les deux sens - c'est-a-dire il voulait
négocier avec eux, G'une part, et les affaiblir, de 1l'autre. Il les affaiblit
en ne respectant pas les accords conclus avec eux et, de cette fagom, il les
discradite aux youx de leurs partisans.

La collusion des groupes de vigiles avec les forces de sdcurité
sud-africaines dans la propagation Jdu désordre civil aux communautés noires,
comme on 1l'a observé dans les townships noirs, est une autre imdication de la
détermination de 1'Afrique du Sud & conserver dans les négociations la haute
main sur certains de ses alliés des gouvernements des homelands.

L'éclosion, 1'émergence et la prolifération soudaines de partis
politiques dans certaines régions noires sont le résultat direct d'un plan
soigneusement élaboré pour semer la confusion et surprendre les gens, et les
utiliser comme bétail électoral pour la future grande alliance dirigée par le
Nationalist Party coatre les mouvements de libération.

Une autre source de préoccupation est le sentiment que les négociations
sont 1l'affaire du groupe tripartite - & savoir 1'ANC, le Nationalist Party et
1'Inkatha seulement. Cette impression doit étre corrigée., car il y a le PAC,
1'AZAPO et d'autres partis politiques dans les homelands qui jouissent du méme
statut que le Chef ministre des KwvaZulu, le Chef Gatsha Buthelesi.

L'expérience africaine nous a enseigné que l'exclusion d°'autres
formations politiques du processus de négociation conduisant & la liberté et a
1'indépendance entraine 1'instabilité politique et 1‘'insurrection.

Les membres de la communauté internationale, comme cet organe, devraient
faire preuve de prudence lorsqu'il s'agit de distribuer les récompenses. Il
convient d'éviter de prendre des décisions unilatérales sans consulter les
protagonistes noirs sud-africains au sujet des mesures punitives envisagées
contre le pays. Autrement, ces organisations pourraient 8tre soupgonnées de
frapper dans le dos les masses noires opprimées, comue cela a été le cas
en 1910.
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Nous ne voulons pas en conclura qu'il existe une stratégis préméditée
visant & ce que De Klerk et ses allids infligent aux Noirs une grave défaite
politique avec le plein appui de la communauté interanatiomale.

J'ai la ferme impression gue les fortunes politiques et le réglement du
dilemme sud-afyicain sont 1liés & 1'Angola et au Mozambique. L'UNITA armée et
les bandits du RENAMO, entrainds, équipés et finaucés par 1'Afrique du Sud et
cortaing de ses allids occidentaux doivent, semble-t-il, 8tre soigneusement
mis au pouveir avant que notre pays soit Qirigé vers une démocratie noa
raciale. La guerre froide est peut-8tre terminde., mais ses contrecoups sont
toujours péniblement ressentis en Afrigque du Sud par les victimes de
l'apartheid. Ce scénario provieat de la crainte qu'un parti favorablemeat
disposé envers les deux pays arrive au pouvoir, et premne rapidement des
mesures émergiques pour arréter le flux d'aide, de fournitures et d'assistance
logistique vers les mouvements rebelles, coatrariaat ainsi le grand dessein
qui consiste A& mettre au pouvoir les suppdts des groupes d'intéréts
interanationaux.

Nous prions instamment la communauté internationale d'examiner de nouveau
le scénario qui se déroule en Afrigue du Sud et de teanir compte des éléments
que j'ai réunis. Si 1l'on ignore ces questions, 1l'Afrique du Sud tombera dans
le chaocs et l'anarchie, et un conflit sanglant s‘ensuivra. L'Afrique australe
patit déja de 1'absence de croissance de 1'économie de 1'Afrique du Sud., Il
n'y & sucun espoir de coopération régionale, tant sur le plan politique
qu'dconomique, si le probléme insoluble et la question controversée de
1'Afrique du Sud ne soat pas examinés.

Nous estimons que la présence de la communauté intermationale em Afrigue
du Sud ne doviendra efficace et significative que lorsqu'elle pourra avoir
directement voix au chapitre en ce qui concerne le processus de négociation.
Elle doit recevoir des pouvoirs mandataires afim &'intorvenir et de servir
d'arbitre entre les parties qui manceuvrent pour obtenir le pouvoir.

Pour éviter toute nouvelle polarisation raciale découlant de la colére et
de la frustratiom engendrée par 1'impasse dans laquelle se trouve la CODESA,
la communauté internationale devrait s'engager & aider toutes les parties en
vue d'accélérer le processus de changement dans le cadre d'un calendrier

soigueusement défini,
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Les forces internmationales de maintien de la paix, dont nous réclamons
1l'envoi en Afrigue du Sud, ne pourront s‘'acquitter honorablement de lour téche
a4 la satisfaction de tous que lorsque leurs efforts en vue de rétablir la paix
et le calme dans les zones déchirées par 1les luttes seront accompagnés et
assortis de progrés visibles et tangibles dans les négociations
constitutionnelles.

Lorsqu'un organe international chargé du maintien de la paix en Afrique
du Sud aura été désigné, ses devoirs devraieat comprendre @

Premiérenint, 1'envoi dans le pays d'une équipe d'avant-garde pour
qu'elle rencontre Gifférents dirigeants, en vue de se familiariser avec tous
les problémes qui affligent 1'Afrique du Sud et ses homelands indépendants;

Deuxiémement, l‘'évaluation de la stabilité générale de tout le pays, ea
se concentraant sur les zomes rurales, 1a ou il n'y a aucune liberté politique
dans certains homelands;

Troisiémament, 1l'aide & la création dé'un climst de liberté politique afin
de faciliter la mobilisation d'un appui par tous les partis et organisations
politiques;

Quatriemement, 1l'identification de tous les mercenaires édtrangers a la
solde de la Force de défense sud-africaine et leur rapatriement dans leur pays
d'origine;

Cingquidmement, la surveillance d'Armscor, qui fabrique des armes en
Afrigue du Sud, et de ses agents; et 1a prévention du mouvement d4'armes en
provenance des magasins de la Force de défense sud-africaine et de 1a police
sud-africaine vers leurs forces de substituticn;

Sixiémement, la surveillance des violations probsblement généralisdes de
1'embargo sur les armes; la vérification destinéde & établir si les fonds

secrets sont utiliséds pour acheter & 1'étranger des armes qui servent & tuer
las Noirs:
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Septiomement, la prise de contrdle totale et la rénovatiom de 1'Accord
national de paix. em accordant plus d'attention & ce qui suit s le code de
conduite et le contrdle des forces armdes de l'Etat; le contrdle des fractions
armées des mouvements de libération et des formations militaires blauches de
droite. Les formations militlaires de droite s'entralnent ouvertemeat et
affichent publigquemeant leurs armes.

La communauté internationale devra examiner l'affirmation de M. De xlerk
selon laquelle il n'y aura pas de gouvernement intérimaire en Afrique du Sud
si les mouvements de libération ne démantéleant pas leurs fractions
militaires. Cette nouvelle attitude en a surpris beaucoup., car 1'ANC,
notamment, a suspendu 1la lutte armée et ne s'est pas engagde dans des actioas
hostiles au gouvernement de M. De Klerk. M. De Klerk a affirmé, lorsqu‘'il a
levé 1'interdiction contre les mouvemeats de libération, que leurs fractions
militaires également n'étajent plus interdites.

La communauté internationale doit soumettre le régime De Klerk & une
série continue 4'examens minutieux et implacables de sa conduite bestiale au
sujot des dvénements internes survenus depuis f£dvrier 1990, notamment quant a
la part de 1'Etat dans le massacre iminterrompu de Noirs et sa volonté
snflexible d'empdcher 1'avénement d'un rdglement négocié inacceptable & ses
yoeux.

Pour reconstruire la confiance et favoriser un esprit propice a la
reprise des négociations aprés 1'illustration explicite de la mauvaise foi et
des idédes cachdes Au régime qui ont été ddvoildes précédemment, la communauté
ianternationale devra examiner s°il est opportun d'eatériner ou de ratifier des
mécanismes spdcifiques pour faire en sorte que M, De Klerk et ses acolytes ne
déterminent pas unilatéralement le rythme des changements et des négociations,
comme ils l'ont fait & la CODBSA 2.

Pour terminer, il est clair qu'il n'y a pas de vie politigue libre en
Afrique du Sud aujourd'hui. Cela est aggravé par le rdle de 1'Etat dans
1l'instigation de la prétendue violence de Noira contre d'autres Noirs, au
moyen du déploiement de ses diverses forces de sécurité em vus de saper la
force politique de ses opposants. Il ue servira a riem que la communauté

internationale insiste pour la reprise des négociations de la CODESA dans le



Sp/39 S/PV.3096
- 147 -

M. Holomisa
cadre des arrangements actuels ot du climat existant. Tant que le
Gouvernement sud-africain laissera ses bandes de prédateurs courir em liberté
pour dévorer des Noirs imnocents et sans armes, les négocistions ne
repreadront pas.

Lo PRESIDENT (interprétation de l'anglais) : L'~rateur suivaant est
M. Essop Pahad, que le Conseil a invité en vertu de l'article 39 de son
réglement intérieur provisoire. Je 1'invite & prendre place A la table du
Conseil et & faire sa ddclaration.

M. PAHAD (interprétation de 1l'anglais) : Permettez.moi. Monsieur le
Président, de vous remercier., et de remercier, par votre intermédiaire, le
Gouvernement de 1°'Inde, pour cette occasion qui nous est donnde de preadre la
parole & cette importante réunion du Conseil de sécurité, D'emblée, je
souhaite exprimer, au nom du South African Communist Party (SACP), nos regrets
devant lo ton et la teneur de certaines des interventions faites ici ce
matin. Ceux qui foat partie Qu systéme actuel ne psuvent faire autre chose,
j'imagine, que tenir les propos qu'on a entendus. Cela démontre toutefois que
les structures de gouvernemeunt en Afrique du 3ud ne sont pas seulement
constitudes par le gouvernement central : le systéme des bantoustans est
encore trés présent parmi nous.

Pour guelqu‘'un qui est ici & New York depuis quelques jours et qui
observe la convention du Parti démocrate, il est évidemment acceptable que,
dans le feu de l'action politique, les candidats aux élections primaires du
Parti démocrate cherchent & s'entredéchirer & tout prix, mais il est
regrettable qu'un représentant se serve d'une réunion aussi importante que
celle-ci pour faire appel & une vieille rhétorique anticommuniste éculde. On
aurait pu croire que, & l'heure actuelle. ce type d'attaque politique était
dépasgé, Mais comme il semble 8tre plutdt mal informé, je saisiral cette
occasion pour informer sa délégation ot lui-mdme que le South African
Communigt Party n'a pas de membres secrets.

Depuis quelques anndes, notre pays est ravagé par la violence. Dans le
but de trouver des explications et des solutions & ce degré intolérablement
élevé de violence, nous devons partir de la prémisse selon laquelle la

viglence aurait pu étre amplement réduite, sinon évitée, si la police et les
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forcas de défense sud-africaines s'dtaient acquittdas ds leur devoir envers
lies citoyens de notre pays., quoelies que soiant leur position et leur
affiliation politiques et idéologiques.

Il existe suffisamment de preuves qui démontrent que les forces de
sécurité oat non seulement f£ailli & leurs tdches et obligations, msis ont joué
un rdle actif dans 1l'instigation et l'escalade de la violence.

Il est clair pour nous que la participation de ces forces de sécuritd,
tant individuellement que coliectivement, visait 3 accroitre la violeace en
s'associant A certains protagonistes politiques. Ces actus se sont traduits
por la mort et la mutilation de milliers de personnes, de mdme que par la
destruction de bieas.

2 mom avis, la violence en Afrique du Sud a'est pas, comme certains
1'agfirmenc, une violonce de Neirs contre des Neirs. Elle émans d'un systéme
corrvompu ot discrédité. Il est vraisemblable gue personne ne décrirait les
événements dans 1'ex-Yougoslavie comme de 1la violence de Slaves contre des
Slaves, ou de la violence de Blancs contre des Blancs.

C'est une source de grave préoccupation de constater que le régime
sud-africain continue de consacrer 5 milliards de rand & des opérations
secrétes tout en contipuant & prétendre qu'il recherche ume solution
négocide. Il est trés clair que cette dsorme somme d’argent pourrait étre
mieux utilisée et contribuer & abaisser les niveaux effroysbles et scandaleux
de pauvreté, de faim et de malputrition gui affligent notre pays.

Il y a égslement eu, au cours du débat de ce matin, diversss remarques
faites au sujot d'une action de masse. Il nous semble que les luttes de masse
constituent un élément vital d'une socidtéd démocratique, a condition que ces
actious de masse soient pacifiques ot respecteat les lois. Mais il est tras
clair que la loi elle-méme ne doit pas étre insensde. Cependant, si on
examine le contexte dans leguel l'action de masse et les luttes de masse se
déroulent eas Afrique du Sud, il faut tenir compte du fait que l'équilibre des
forces en Afrique du Sud peut &tre Aéfini ainsi : d'une part, il y a un régime
du Parti national qui contrdle tous les iastruments d‘'oppression et toutes les
institutions d'Etat, et, d'autre part, les forces démocratiques qui ne
possédent qu'uae seule force, la forxce potentielle des masses de notre peuple.
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C'est dans ce contexte que, & mon avis, nous devoas également envisager
la lutte des masses.

Soit dit eu passant, 1'influence du Parti communiste de 1'Afrigue du Sud
n'est pas aussi sinistre gue les gens veuleat le laisser croire. Aprés tout,
c'est notre déldégation qui a proposé le nom CODESA, et il semble que l9 reste
de la population 1l'ait accepté.

Cela m'améne a la question des négociations. Nous avons besoin de
réitérer ce qu'est notre objectif. L'objectif de 1'Alliance dirigée par 1'ANC
dans le processus de ndgociation est de transférer le pouvoir d'un régime
minoritaire blanc A la population, et non de transférer le pouvoir & 1'ANC ou
A qui que ce soit d'autre. Tel est le premier élément critique que nous
devons examiner.

2ar comséquont, c'est la population d'Afrique du Sud qui doit décider pav
qui elle veut &8tre gouvernde. Voilad, a notre avis, le facteur essentiel de la
rupture de la CODESA. Nous ne saurions envisager la poursuite du processus de
nédgociation sous les auspices de la CODESA tant que nous n'aurons pas entendu
le régime du Parti national déclarer clairement qu'il est disposé A acceptex
une constitution qui donne le droit A la population de 1l'Afrique du Sud de
décider qui doit la gouverner, sans énoncer dans la constitution aucune
condition & remplir concernant les modalités du pattaga des pouvoirs.

Par consdquent, si nous pénétrons sous ce dense buisson de verbiage et
éliminons les points cbscurs qui entourent la CODESA et le processus de
négociation, nous pourrons comprendre clairement que ce qui nous sépare du
régime du Parti aational est le fait que nous vouloans une Afrigque du Sud
démoc.atique dans laguelle la population aura non seulement le droit de
choisir son propre gouvernement mais également le droit de le rejeter lors
d‘upo élection ultérieure.

83 la communauté intermationale doit intervenir en ce qui concerme cette
guestion, elle doit le faire pour aider 1'Afrique du Sud 3 jouir des droits
qui sont 1‘'spanage de toutes les sociétés démocratiques, a sacoir, je répéte.
le droit de la population 3 élire son propre gouvernement et, également, le
droit de la population & rejeter ce gouvernement. Voild la question qui nous
sépare des autres positions exprimées dans le cadre de la CODESA. Toutes les

autres questions peuvent étre négociées et sont lides & cette condition, ce
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qui veut dire, ot je le répéte, que nons na pouvons trouver acceptable que des
modalités de partage des pouvoirs puissent 8tre consacrdes daas toute nouvelle
coustitution.

Dans moes remarques de cldture, qu'il me soit permis de dire ceci : en
Afrique du Sud, nous sommes Soit au seuil de changements fondamentaux, soit au
bord du précipice. Si la violence persiste dan. notre pays ot si nous sommes
incapables de réduire ce taux élevé de violeunce gqui est inacceptable, nous
tomberons dans le précipice. Mais si nous pouvons mettre un terme a cette
violence, si nous pouvons faire en sorte gue des activités politiques libres
puissent étre mendes dans notre pays, alors, je crois gue nous pourrons
franchir le Rubicon vers une Afrique du Sud nouvelle.

C'est dans ce contexte que 1°'Organisation des Nations Unies, notamment
1°'Assemblée générale et le Conseil de sécurité, doit eanvisager son
intervention. Son intervention est pertinente et importante. Il est
esaentiel que la communauté internationale commence & jouer un r3le plus actif
dans la surveillance de la situation en Afrique du Sud. Il est absolumeat
issentiel que le roprésentant du Secrétaire gémnéral se rende dés que posaible
dans ce pays car, en derniére analyse, cet organe, qui est saisi de la
situation en Afrique du Sud depuis 1946, a le devoir et l'obligation eanvers
toute l'humanité de mettre un terme & tout jamais & ce orime contre 1'humanité,

Le PRESIDENT (interprétation de 1'anglais) t L'orateur suivant est
M. Philip Mahlangu, & qui le Conseil a adressé une invitation, conformément a
1'article 39 de son réglement intérieur provisoire. Je l'invite & prendre
place & la table du Conseil et & faire sa déclarationm.

M. MAHLANGU (interprétation de 1l'anglais) ¢ Monsieur le Présidemt,
avant de vous saluer, je voudrais briévemeat vous faire part d'une impression
que j'ail ressentie,

Les masses noires de 1'Afrique du Sud n'ont pas différentes voix, tandis
qué le Gouvornement a deux voix, Certaines personnes parlent au nom du
Gouvernemeant parce qu'elles sont soutenues et appuydes par le Gouvernemeat, et
d‘autres le font au nom des masses opprimées et souffrantes en Afrique du Sud.

Je pourrais méme aller plus loin et dire que la personne qui critique
1'African National Congress croit, dans son optique, qu'elle défend la base

structurée de 1l'apartheid. Cela est une source de préoccupation.
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Je ne défends pas 1l'African National Congress, mais nous qui faisons
partie de 1'intando Yesizwe et, bien sir, du Froat patriotique dirigd par
1'African National Congress, avons toujours préconisé des élections libres et
honn8tes dans notre pays afin que notre population ait son mot & dire 3 propos
de la comstitution qui aura des zépercussions dans sa vie quotidienne.

L'African National Congress serait alors critiqué parce que la plupart
des structures appuyées par les partis politiques ot le Gouvernement sont
régionales tandis gue )°'African National Congress est national ou
international.

Je tiens & précisexr que c'est la population de 1'Afrique du Sud, ean fin
de compte, qui doit ddcider par quel régime ou gouvernement elle veut atre
dirigée et non pas ceux qui premneat la parole au Couseil de sécurité des
Nations Unies pour faire ressortir les défauts des autres organisatioans. Je
ne crois pas que cela doive étre le but de notre prdsence ici, mais les alliés
du Parti national 1'entendent autremeat.

Au nom de S. A. R. le Prince, mon parti a 1'insigne honneur et
1'indicible plaisir de premdre la parole en cet organe vénéré et digue de
confilance. Je me permettrai, au nom du Parti Intendo Yesizwe, d'exprimer
notre gratitude infinie & 8. E., le Secrétaire genédral de 1'Organisution des
Nations Unies qui a fait preuve de sagesse en répondant aux cris de 1'Afrique
du Sud. Nous remercions également tous ceux qui .nt appuyé la convocation de
cet organe. Cette réunion ne pouvait pas avoir lieu & un moment plus opportun.

Nous tenons & dire sans équivogue qu'il y a un grave déséquilibre social
dans notre pays que nous essayons de corriger. Pour que nous puissions le
corriger de maniére plus efficace, il est indispensable que la communauté
internationale apporte sa contribution. J'insisterai plus tard sur ce point.
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Le peuple sud-africain est confronté A un grave défi : passer d'uno ére
d'apartheid, ol tout le pouvoir politique est exclusivement aux mains de la
majorité blaache, & une dre de démocratie, ol la majorité de la population
- dont font partie les Blancs actuellement au pouvoir - a son mot & dire sur
la fagon dont le pays est gouverné. Malheureusement, le mouvemeat vers 1'ére
de la démocratie a étd effectivement comtrecarré par ceux qui ne peuvent
survivre politiquement qu'en retardant, voire ea bloguant totalement le
processus démocratique.

La politique 4d'apartheid, ou de ségrégation raciale, n'a pas seulemeat
brutalisé et déshumanisé la population noire 4'Afrique du Sud, mais elle a ea
outre imposd de force a la majorité de notre peuple des conditions
socio-économiques épouvantables et forcé les Noirs 38 vivre dans des eatités
ethniques non viables sur 1a plan éconcmique et social -~ connues sous les noms
de hcmelands, Q°'Btats nationaux ou de bantoustans ~ & 1'opposé des conditions
do vie des Blancs. .

Ces conditions insupportables, propres a 1'apartheid, prédominent
encore. Le pouvoir politique est encore entiéremeant aux mains de la minorité
blanche, et le pouvoir économigus est encore emtiérement aux mains de quelques
Blancs. La majorité des Noirs se trouvent encore du cdté des employés, tandis
que la majorité des Blancs s¢ trouvent du cdté des employeurs. La plupart des
Noirs sont encore mal logés, voire sans abri. Les différentes races ont
toujours des systémes 4'éducation différents.

La liste qui refléte clairement les inégalités sociales en Afrique du Sud
est trop loague & lire devaut ce Consail. Je m'arréterai domc ici.

Le Parti national, qui dirige notre pays depuis 1948, gouverne toujours
sur la base de 1'aparthald. En toute logique, on doit préserver la politique
dans laguelle on croit et, &z £il des ans, le Gouvernement sud-africain a en
effet bien préservé 1'apartheid a tout priz, que ce soit par des moyens
militaices, & 1'aide des forces de sécurité, ou méme par le biais d'autres
opérations, de caractére non publiic. Comme nous l'ont montré les médias, ceux
qui s'opposent & l'apartheid risquent de se faire arréter, torturer, harceler,
voire exécuter.

Lors de la signature en septembre de 1'Accord anational de paix par de

nombreux partis et organisations, et de la mise en place de la CODESA en
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décembre dernier, nous étions fraanchemeat optimistes. Nous, qui avous
participé & la CODESA, et nos sympathisants pensions qu'une nouvelle ére de
ndgociations s'ouvrait et que 1°'Afrique du Sud s‘'éloignait de 1'apartheid et
se rapprochait d'une ére de démocratie. Nous étions pleins d'espoir et
pensions que la paix et la stabilité s'installeraient dans notre pays.

Mais 1'Accord de paix et la CODESA n'ont fait qu'attiser les flammes, et
la violence a flambé comme jamais aupravant. D'sutres orateurs ont donné des
exemples de cette violence, tels que le massacre de Boipatoung.

Des sources crédibles nous informent que la principale cuuse des conflits
et de la violence en Afrique du Sud est la politique d'spartheid, qui a été
planifiée, alimentée et mdme financée depuis 1948 par le parti méme qui
gouverne 1°'Afrique du Sud aujourd‘'hui, C'est pourquoi il est extrémement
difficile pour le Gouvernement de convaincre guicongue, ssuf lui-méme, qu'il
ne le fait plus. Il est encore plus étonnant de demander & la population de
e¢roire que le Gouvernement n'est pas en mesure de maitriser la violence,
compte venu des forces militaires et de sécurité dont il dispose.

La population pense donc piutdét qu'étant douné que 1'apartheid sert les
intéréts du Gouvermement depnis 1948, sa survie, avoc certaines modifications
mineures, bien congues, mais pour la plupart sans effet, continuera d'étre le
meilleur moyen de servir ces intéréts.

Etant donné que d'aprés la plupart des indices, le Gouveranemoat est ea
grande partie responsable de la violence, qu‘'il est difficile de croire que le
Gouvernement est désormais prét a abandonner 1'apartheid et le pouvoir fondé
sur 1l'apartheid, qu'il est improbable qu'il négocie de bonne foi, et
qu'apparemment, le Gouvernement tente de manipuler lz CODESA afin de
consolider sa position dans la future distribution du pouvoir et de garaatir
autant 4'avantages que possible & la minorité blanche, il est devenu évideant
pour nous, a 1'Intando Yesizwe Party (IYP), que la CODESA ne ménerait pas au
but recherché. Nous pensons que la CODESA n'aboutira pas si la communauteé
internationale n'intervient pas.

Notre décision de ne pas poursuivre les négociations avec la CODESA était
donc fondée sur les conditions suivantes : la cessation réelle de la violence,

la création G'un organe intersatiomal chargé de surveiller la violence, la
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dissolution effective d'opérations gouvernemeantales privées, telles que
Koevoet, et 1'abandon par le Gouvernemeant de sa position intrzasigeante au
soin de la CODESA, accompagné d'un engagement de s'engager de bonne foi, en
véritable partenaire, dans des négociations. Cette dédcisiop n'était qu'une
réponse a 1'état des choses frustrant qui prédomine en Afrigue du Sud,

Nous langons maintenant un appel urgent au Conseil de sécurité des
Nations Unies pour qu'il considére anotre situation comme justifiant d°'urgence
uge intervention internationale, et pour qu'il envoie un comité de contrdle
doté des pouvoirs nécessaires dont les objectifs seraient les suivants :
surveiller, enqudter et faire rapport au Secrétaire général au sujet de la
violence en Afrique du Sud, en mettant tout particuliérement l'accent sur ses
causes et sur ceux qui commettent ces actes de violeace, formuler des
recommandations au Secrétaire géndéral sur les mesures décisives qui doivent
étre prises par les Nations Unies pour mettre f£in & la violence et permettre
de réelles négociations, enqudter et faire rapport au Secrétaire général sur
1'utilité et la nécessité de disposer d'observateurs permaneants des
Nations Unies au sein de la CODESA, et conseiller, faire rapport et formuler
des recommandations sur tout sujet susceptible d'assurer la transition sans
heurts de 1l'Afrique du Sud vers une nation offraat un meilleur avenir a toute
la population.

Au nom de mon chef, Son Altesse Royale le Prince, je voud.ais vous dire
que nous vous sommes reconnaissants d'avoir bien voulu écouter notre point de
vue sur la question, et nous vous demandons en outre de consulter toutes les
parties concernées lorsque vous vous rendrez en Afrique du Sud, BEn effet,
comme je 1°ai déja dit, certaines parties ne condammneront jamais 1'apartheid
tant qu‘'elles détiennent le pouvoir. Tou*~¢2is, l'opinion de ceux qui font
partie d'une juridiction particuliére est sans aucun doute un facteur
pertinent. C'est pourquoi il est important de consulter toutes les parties
intéregsées.

Le PRESIDENT (interprétation de 1'anglais) : L'orateur suivant est
le représentant de 1'Ukraine., Je 1l'invite & prendre place a la table du
Consell et a faire sa déclaration.
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M. BATIOUK (Ukraine) (interprétation de 1'anglais) : Tout d'abozd,
Monsieur le Président, je voudrais vous remercier et remercier tous les
membres du Conseil de sécurité de me doaner cette occasion de prendre la
parole au Conseil.

L'adoption de la Déclaration sur l'apartheid et ses conséquences
destructrices en Afrique australe, em 1989, a fait naitre l'espoir gue la
crise de cette région serait réglde de maniére pacifique, par la voie de
udgociation. La Déclaratiom, qui exprimait la position de consensus de la
communauté intermationale tout entiére, demandait la création'en Afrique
du Sud :

“du climat voulu pour que se tienne un débat politique libre, condition

indispensable pour permettre & la population de participer elle-méms au

processus de reconstruction nationale." (Résolution de 1'Agsemblée

Alors que l'activité politique a été facilitée ensuite par la remise en
liberté de nombreux prisonniers politiques, le retour des exilés politiques et
1'abrogation partielle de la législation répressive, la liberté d'expression
politique et le processus de négociation lui-méme ont été sérieusement
entravés par 1a vague de viclence qui a déferlé sur le pays.

Cela confirme, une fois da plus, la coanclusion que l'apartheid est un
crime contre 1'humanité et, em tant que tel, doit 8tre élimind complétement.

La violence s'est accentude au cours des derniers mois, stteigmant des
niveaux tragiques sans précédent. La tragédie de Beipatong n'est qu'une
preuve supplémentaire de la détérioration de la situation politique em Afrique
du Sud.

Animée par les plus grands espoirs, la communauté internationale a
surestimé 1°'évolution positive de 1'Afrique du Sud et a sous-estimé la gravité
des problémes subsistants. Nous avions 1ié nos espoirs au document trés
encourageant signé en septembre 1991, 1'Accord national de paix. Si ses
dispositions étaient mises en pratique, elles aideraient de toute évidence a
mettre f£fin a la violence en Afrique du Sud. Mais nous voyons le fossé
s'élargir entre les intentions et la pratique. Plus de 1 700 personnes ont

été tudes depuis la signature de 1'Accord national de paixz.
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Malheureusement, il semble gue nous ayons dounné le mauvais signal aux
autoritds en question - ou qu'elles aient mal compris notre signal. D'une
manidre ou d'une autre, nous pouvouns et nous devrions corriger notre erreur,

A cet égard., je pense que le Conseil de sécurité a adopté des mesures a
1l'encontre d'un pays qui n'a pris aucune mesure appropriée contre deux
prétendus terroristes ianternationaux. Dans ce coantexte, oa 18 peut
qu'imaginer le genre de mesures qui pourraient étre adoptées, si le Conseil de
gécuritcé était logique, & 1l'encontre de quelqu'un qui n'a pas pris les musures
voulues contre des terroristes, pas damns un cas, mais dans des milliers de
cas; & l'encontre de quelqu'un qui utilise des mercenaires internationaux et
des bandes de tueurs et qui pratique le terrorisme a l'étranger, et qui ne
fait rien pour poursuivre les criminels.

Je viens d'assister & des auditions iaternationales sur la violence
politique en Afrigue du Sud et sur la mise en application de 1'Accord national
de paix, qui ont eu lieu hier et avant-hier A Londres. Deux cent cinguante
personnes venant de 27 pays out participé & cet événement. Etaient également
présents 13 témoins, dont certains étalent des adolescents. Certains avaient
été blessés; certains de leurs compatriotes avaient été tués. Les témoins
s'étaient échappés, et, plus tard, avaient fait appel aux autorités pour que
justice soit faite; ils n'ont jamais rien obteau. Nous avons entendu un homme
qui a participé & des opérations clandes:ines visant 1'assassina® de membres
du mouvement anti-apartheid. Les témoins ont parlé 4'une guerre non déclarée
contre ceux qui recherchent la démocratie. Cette guerre est menée en Afrique
du Sud dans le but de maintenir le régne de la minorité sous quelque
déguisement gue ce soit.

Il n'est pas étonnant, dans ces circonstances, qu'a 1'issue des auditions
de Londres on ait abouti & la conclusion que la responsabilité principale de
la violence politique incombe aux autorités, puisqu'elles n'ont pas pris les
mesures nécessaires pour y mettre fin.

Comme je 1'ai dit, nous avons dosné un mauvais signal. Maintenant, il
coavient de corriger 1'image des Nations Unies et dQu Conseil de sécurité, qui
ont examiné ce probléme la derniére fois en 1988. Buvoyons un signal tras
clair pour le maintien de la pression afin qu'il soit mis un terme & la

viclence. La violence qui s'intensifie en Afrique du Sud doit étre condamnée.
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Si on ne met pas un terme & la violence maintenant, elle pourra
facilement échapper & tout coatrdle et devenir endémique. Dans ces
circonstaances, il ne serait pas possibie d'organiser des élections libres et
équitables sur la base de : une personne, une voix.

Mais la violence ne sera jamais contrdlée si les hommes politiques da
tous les partis, et la société tout entiére, mne joueat par leur rdle. Jeo le
répéte, tout d'abord, le Gouvernemeat sud-africain doit preadre des mesures
efficaces gour arréter cette violeuce persistante. Seul le maintien do
1'ordre public peut garantir la sécurité du processus de uégociation et le
réglement pacifique des problémes de l1l'Afrique du Sud.

Mais, & ce stade, alors que 1'atmosphére de méfiance mutuelle prévaut
dans le pays, la communauté internationale doit jouer soa rdle. Il faut que
des enguédteurs vraiment indépendants interviennent d'urgence.. Il faut savoyer
une équipe internationale en Afrique du Sud pour surveiller les cas e
violence. L'Afrique du Sud et les Sud-Africains ont besoin de 1'aide et de
1'appui internationaux, maintenant et danc les jours & venir, pour édifiaer une
nouvelle société dans ce pays.

Pendant la période de tramsition, il y aurs des élections locales,
régionales et nationales, qui exigeront également une certaine forme de
surveillance internationale pour assurer leur régularité.

Les parties aux négociations de la CODESA doivent comprendre que la
communaut® internationale a joué un rdle important en engageant le processus
de négociation en Afrique du Sud. En outre, le pays cherche & étre admis dans
la communauté internationale; et s'il veut jouir de crédibilité et de
1égitimitd, il est de son intérét de mettre & profit la sagesse, les avis et
l'expérience des Nations Unies.

La complexité du processus de transition en Afrique du Sud exige
évidemment 1'appui large et coatinu de la communauté internationsles et cet
appui ne peut &tre efficace qu'a condition d'dtre convenablement coordoanné.

I1 faut appliquer une approche combinée aux problémes du dédveloppement
politique, social et économique, & la protection des droits de 1'homwe et & la
démocratisation de 1a société sud-africaise.
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Dans ce contexte, le rdle du Comité spécial contre )'apartheid ot du
‘Centro contre 1'apartheid doit 8tre accru. Certains pays qui n‘oat pas
- participé aux travaux de ce comité sont invités & reconsidérer leur position
et & joindre leurs efforts & ceux du Comité pour surveiller 1'application de
1a Déclaration adoptée a la session extraordinaire de 1'Assemblée générale sur
" 1°'apartheid. o I - -

Un mécanisme davrait &tre crdé pour rassembler la sagesse et la puissance
politique et économique des Etats Membres de 1'Organisation des Nations Unies,
ainsi que 1l'expérience et le potentiel du Secrétariat des Nations Unies, afin
de permettre 1‘'application pacifigue des objectifs de trausition en Afrique
du Sud. ‘

L'Ukraine est convaincue gque la communauté internationale et les

Nations Unies n'ont pas le droit d‘'dtre patients face & la persistance des
infractions massives et graves dss droits de 1'homme, & moins que le contraire
puisse &tre prouvé.
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En conclusion, laissez-moi exprimer 1l'espoir que le Conseil de sécurité
engagera la communauté internationale & maintenir les mesures existantes qui
ont été imposdes pour mettre vapidement fin a 1'apartheid.

Lo PRESIDENT (interprétation de l'anglais) : L'orateur suivant est
le Ministre des affaires étrangéres de la Namibie, §. E. M, Theo-Ben Gurirab.
Je souhaite la bieaveanue & Son Excellence et je 1l'invite A prendre place & la
table du Conseil et a faire sa déclaration.

M. GURIRAB (Namibie) (intecprétation de l'anglais) & Monsieur le
Président, permettez-moi, avant toute chose, de vous transmettre les
félicitations de ma délégation, & 1l'occasion de votre accession a la
présidence du Conseil de sécurité pour ce moig-ci. Nous nous coanaissons
dspuis de nombreuses anudes et nous avons travaillé ensemble sur difiérentes
questions de grande importance, notamment la question relative a l'Afrigue
australe. Je sais, par comséquent, que vous apporterez & cette tache vos
talents de diplomate et votre sagesse politique dignes d'éloges. Je vous
assure de notre soutien et de notre coopération alors (ue vous exercez les
fonctions de cette charge importante en ce moment critique, en particulier
pour l'Afrique et ses populations.

Nous félicitons également votre prédécesseur, l'Ambassadeur Noterdaeme,
de la Belgique, qui a mené 3 bien les affaires du Conseil, le mois dernier,

Je voudrais également saisir cette occasion pour présemter nos plus
cordiales félicitations a M., Boutros Boutros-Chali, & 1'c casion de son
élection unanime au poste de Secrétaire général. Nos railleurs voeux
1'accompagnent dans 1'exercice de ses lourdes fonctions.

Je salue également la présence du Secrétaire général de 1'Organisation de
1'unité africaine (OUA), M. Salim Ahmed Salim, dont la vaste expériemce des
affaires mondiales et la connaissance approfondie des Nations Unies nous
seront précieuses lors des consultations qui se tiendrount parallélement &
cette session.

Qu'il me soit permis de dissiper une petite rumeur malveillante qui m'est
parvenue, selon laquelle étant donné la place de la Namibie sur 1la liste des
orateurs, il me reviendrait de doaner le dernier mot sur laz question. Peu
s'en faut. C'est vous, Monsieur le Président, qui aurez toujours le dernier
mot au Comseil et nous avons ici le Président de la délégation ministérielle
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do 1'0UA, qui le fera, 8'il le faut. Aprés tout, il s‘'agit ici d'une réunion
organisée pour 1l'Afrique du Sud et, par conséqueat, pour le peuple d'Afrique
du Sud lui-méme. J'avais pensé que lorsque je parlerais pour la premiére fois
au Conseil de sécurité en tant que Ministre des affaires étraungéres de la
République de Namibie, ce serait une occasion trés agréable de parlex de la
mise en application satisfaisante de la résolution 432 (1978) sur la
réintégration de Walvis Bay et des iles du littoral dans le reste de la
Namibie, quostion sur laquelle les Gouveranements sud-africain et namibien ont
entamé des négociations, 1'année dernidre. Depuis quelque temps, toutefois,
ces négociations s'enlisent en raison de 1'attitude habituelle d'obstruction
et de désave. du Couvernement sud-africain par rapport aux accords
précédemment conclus. Il n'est donc pas inconcevable que le Gouvernemeat
namibien soit amené a porter 1'affaire devant le Conseil pour que ce deraier
1'aide a obtemir au plus tdt la réiantégration de ces territoires. Je n'en
dirai pas plus pour le moment.

Mais, chose inattendue, au lieu de cela, me voild maintenant appelé 3
prononcer ma premiére déclaration sur la violence tragique en Afrique du Sud.
C'est inattendu, car cela fait plus de quatre ans que le Conseil de sécurité a
examiné pour 1a derniére fois la question de 1°'Afrique du Sud ou toute sutre
guestion concernont 1°'Afrique australe, & 1'exception de la derniére session
sur la Namibie, en 1989, pour mettre en train 1'application de la résolution
435 (1978). Dans 1'intervalle, dspuis 1988, des événements importants et
bienvenus se sont produits em Afrique australe. L‘'indépendance de la Namibie
a été réalisée. Nous avons été les témoins de la fin de 1a déstabilisativu
d'Etats indépendants en Afrique australe et du début du processus de paix en
Afrigque du Sud qui a mené A la création de la CODESA. Nous avons vu des
signes encoursgeants laissant augurer que des changements réels étaient enfin
proches., Ces événements ont fait naitre de grandes espérances et 1'idée que
nous allions entrer dans une dre nouvelle de paix, de coopération et de
relations de bon voisinage en Afrique australe; nous avons également pensé que
ces faits nouveaux viendraient remplacesr l1'ordre ancien du colonislisme, de
1'411égalité, de la ddstabilisation et de 1'apartheid.

Le Sommet de 1'OUA n'a pas demandd la convocation de cette importante
session du Conseil de sécurité uniquement pour lancer des accusations légdres

contre le Gouvernement sud-africain. Non seulement 1'OUA et les Etats de la
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ligue do front se sont félicités de ces événements positifs que je vieus
~ d'évoquer, mais ils ont aussi officiellement loud le Gouverasment sud-africain
pour avoir pris des mesures dans la boune direction. o )
Cette fols-ci, le Sommet de 1'OUA a eanvoyé une dédidégation ministérielle,
“avec, & sa tdte, le roprésentant du Président en exercice & 1'OUA, afin de
présenter au Conseil de sécurité la position ds 1'Afrique sur la situation en
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Nous, en Namibie, appuyons sans réserve une fin pacifique et ndgocide de
1'apartheid en Afxique du Sud et la création d'une Afrigue du Sud
démocratique, non raciale et unie. Mais, en méme temps. & partir de notxe
expérience relativement & nos rapports avec les gouvernements sud-africains
successifs, durant la lutte, durant les négociations et méme pendant la
transition, nous maintenons ¢ue l'é@preuve décisive pour assurer la xeprise du
processus de la CODESA ne réside pas seulement dans la fin de la violence
actuelle ello-méme, mais surtout dans la mise en ocsuvre de mécanismes
efficaces et durables pour empdcher que les forces armées et les unités de
gécurité soient utilisdes contre les opposants au Gouvermement.

Ainsi, Jans le cas de la Namibie. 1l'exigence était que, avant 1'amorce du
processus électoral, les élémeats de sécurité et autres qui existaieat alors
devaient 8tre confinds dans leurs quartiers et démobilisés. Cela avait été
jugé nécessaire pour garantir un ¢limat exempt de violence et d'imtimidation
au cours de la période des élections et de l'claboration de la comstitution.
A notre avis, des arrangements analogues pourraient &tre emvisagés pour
1'Afrique du Sud. Sinon, méme si les négociations de la CODESA devaient
reprendre dans la situation actuelle, il ne pourrait 8tre assurd qu'elles
seraient couronnées de succés.

Toutes les parties représentées a la CODESA ont regu nos lettres les
priant instamnment de donmer une chance & la paix et d'oeuvrer vigoureusement
pour une nouvelle constitution et une wouvelle Afrique du Sud. C'est encore
le message gue nous leur transmetions.

Dans ce débat, je souhaite affirmer A mon collégue, le Premier Ministie
sud-africain, que nous, en Namibie, voulons voir la paix s'instaurer ea
Afrique du Sud. Nous voulons que de véritables mégociations soient
entreprises. Nous voulons gqu'existe ua principe de councessions mutuelles.
Nous voulons gu'il y ait un engagement en faveur du gouvarnemeat par la
majorité. Nous voulons voir ume réconciliatiom nutionale. Et nous aimerions
accueillir une Afrique du Sud démocratique, nom raciale et unie au sein de la
communauté des Etacs d'Afrique australe, car ce soat 13 les idéaux que uous
chérissons, qui sont consacrés dans notre propre comstitution et qui ont été
acceptds par tous les partis politiques représentés i 1'Assemblée nationale et
par tous les groupes de notre population.
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Je sais de quoi je parle. Je me sens particulidrement indignéd et
furleux, parce que cextains des criminsls qui sont au serxvice du Gouvernement
sud-africain, notamment ceux gqui appartiemseut & 1'unité de tusurs notoire
Koavoat, sont des Namibiens. Moi-m8mse, il y a plus d'un an et & maintes
reprises, j‘ai appeléd 1l'attention de mon voisian et collégue., le Ministre des
affaices étrangeres de 1'Afrique du Sud, sur 1l'inguidtude que nous causalent
le recrutement et le ddploiement de citoyens namibiens qui prennsnt part a la
violence politique perpétrée contre nos fréres et nos sosurs sud-agricains.
Jusqu'd présent, je n‘ai pas raegu de réponse. La xévélaticon la plus terrible
et la plus bouleversante est gue c'est une unité du Koevoet qui a effectud le
massacre de Boipatong.

Notre expérience dans nos rapports avec le Gouvernement sud-africain
offre une étude concluante du sens du fair-play et de la bonne foi du
Gouvernemant sud-africalin dans les ndgociatious et dans le respect des accords
conclus. Le massacre de Boipatong et d'autres actes brutaux coinsis contre das
Sud-Africains innocents semblent 8tre une répétition de ce que la Namibis a
connu.

Une fois de plus, nous constatons 1'absence de crédibilité et la mauvaise
£0i du Gouvernement sud-africain. La question qui a été posde hier par 1l'un
des orateurs vaut 1a peine A‘'dtre répétée : pourgquoi le Gouvernement
sud-africain, er ce moment, en temps de paix, et au moment o les négociations
intérieures ont d6jd commencd, estime-t-il ndcessaire de maintenir de
colossales forces armées terrestres, maritines et adriennes, plus diverses
unités ditos de sdcuritd. y compris un bataillon de mercenairzes
interpationaux? Nous soubaitons la paix dans gotre sous-région - nous ne
voulons plus de guerres en Afrigue australe. Voild la question dérangeante &
laguelle seul le Gouvernemeat sud-sfricain peut répondre de fagon
satisfaisantoe.

Lorsque le Président De Klerk a pris la direction du National Party il
y a quelque trois ams de cela, et a commencé A faire des déclarations
enflamnées et constructives, qui inspiraient confiance et qui étaient
porteuses d'une nouvelle vision pour 1'Afrique du Sud, nous avons pensé
alors 1 voild um Afrikaner, un politicien courageux et pénétrd de sa mission,

qui est prdt & faire table rase de 1'apartheid et de son passé borrible.
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Kais nous en scsses Ge nouvesu au mdme point. Trois ans plus tard, on ne
saurait @tre accusé de cynisme si on pose les gquestions suivantes 3
Gu'y a-t-il de nouveau? Qu'en est-il de l'essentiel?

Bn 1990, le Gouveruement namibien a jugé bon, inspiréd par les vents do
changement gui balayaieat la sous-région, dG'adresser une invitation au
Président De Klerk ot & zes colldgues 3 se joindre & nous & l'occasion de la
proclssation de 1'indépendance de la Namibie le 21 mars 1990.

Depuis lors, uous avons agsayd, uon sans de graves Aifficultés, de
traiter des affaires avec les dirigeants sud-africains. Comment
pourricns-nous faire autremeni puisque notre pays est pratiquement devenu une
) ciaquitme province du pays de 1‘ancien colonisateur? D‘ailleurs, il reste
-~-- -encore besuccup de questions & rdgler eatre nous.
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priant instamnment de donmer une chance & la paix et d'oeuvrer vigoureusement
pour une nouvelle constitution et une wouvelle Afrique du Sud. C'est encore
le message gue nous leur transmetions.

Dans ce débat, je souhaite affirmer A mon collégue, le Premier Ministie
sud-africain, que nous, en Namibie, voulons voir la paix s'instaurer ea
Afrique du Sud. Nous voulons que de véritables mégociations soient
entreprises. Nous voulons gqu'existe ua principe de councessions mutuelles.
Nous voulons gu'il y ait un engagement en faveur du gouvarnemeat par la
majorité. Nous voulons voir ume réconciliatiom nutionale. Et nous aimerions
accueillir une Afrique du Sud démocratique, nom raciale et unie au sein de la
communauté des Etacs d'Afrique australe, car ce soat 13 les idéaux que uous
chérissons, qui sont consacrés dans notre propre comstitution et qui ont été
acceptds par tous les partis politiques représentés i 1'Assemblée nationale et
par tous les groupes de notre population.
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Ni la victoire dlectorale de la South West Africa People's
Organization (SWAPG) ni 1'institution du gouvernement par la majorité en
Namibie u'ont menacé en aucune fagon les intéréts ot le biea-8tre d'un groupe
migoritaire quelconque en Namibie. La Constitution ot les lois du territoire
nous protégent tous en tant gue citoyens égaux de la République de Namibie.

La Ministre des affaires extérieuros d'Afrique du Sud connait la sociétd
namibienne aussi bien que la sienue et peut confirmer personnellement ce que
jo viens de dire. Face aux défis, rédels ou imaginaires, qu'agfroate le
Gouvernement sud-africain, celui-¢i doit tout d'abord faire preuve de courage
ot de volonté politique pour pouvoir prendre des décisions sudacicuses et
fermas qui élimineront tous les obstacles restants et fraioront la voie 3 uane
nouvelle Afrique du Sud pacifique.

Dans la méme optique, jeo dois égalemeat renouveler un appel aux
. mouvements de libération sud-africains et 3 toutes les autres forcns
démocratiques, celles qui participent a la CODESA ainsi que les autres groupes
ot formations politiques sud-africains, pour qu'ils éviteat la violeance et
adoptent le processus de négociation. Mais pour cela, 1a responsabilité
fondameuntale incombe au Gouvermement sud-africain de preondre immédiatement des
mesures concrétes et décisives afin de mettre un terme & 1a violeance tragique,
ce qui 6st une condition préalable & la reprise des négociations. Par
ailleurs, la responsabilité particuliére incombe aux opprimés eux-mémes de
renforcer ot de consolider leur unité dans le cadre du Froant patriotique, que
notre délégation appuie pleinement.

Ma délégation ne retire aucune satisfaction 4'une participation & des
polémiques ou a un échange d'invectives. Ce n'est pas le but de notre
participation & ce débat. Lorsque 1'Organisation de 1'unité africaine (OUA) a
inclus la Namible parmi les pays africaius &8signés pour participer & ce débat
crucial, nous nous sommes sentis honorés et avons’considéré qu'il s'agissait
d'une devoir patriotique pour nous. La rdunion devait étre sollicitde parce
que la situation qui prévaut maintenaant en Afrique du Sud 1'exigeait. Je ne
crois pas que des discours simples avec des exemples concrets comstituent un
ennemi du progrés. Au contraire, je considdre cela comme une formule
permettant de supprimer les obstacles sur la voie de ce progrés.
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Pout~-8tre s'agit-il d'un signe indiquant & quel poiant les choses ont
changé : nous faisons face a une situation sans précédeant em ce qui concerne
1a participation sud-africaice 3 cette réunion. Outre les délégations du
Gouveraement sud-africain et des mouvements de libération nationale recounus
par les Nations Unies qui ont pris la parole Qevant le Consoil de sécuritéd, le
Conseil, dans sa sagesse, a décidé d'accorder le privilége G'une intervention
devant lui & certaines des parties représentées & la CODESA. Sur cette
question, la délégation namibienne n'a sucune objection face & cette
situation. Je dois toutefois dire que ce serait navrant et ce serait faire
preuve d'une insensibilité extréme, étant donné la grave situation constatée
en Afrique du Sud, que de vouloir transformer cette importante réunion du
Conseil de sdcurité en une séance inutile de parade ou en un terrain
d'affrontement pour débattre de questions non régides a 1a CODESA.

Ma d8légation nourrit le vif espoir que, malgré leurs divisions
politiques, tous las patriotes sud-africains sauroat, em cette occasion,
s'élever au-dessus de la politique partisane et s‘'efforcer de renouveler leur
engagement & faire tout leur possible pour mettre d'abord f£in & la violence,
et supprimer ensuite tous les obstacles restants qui peuvent, maintenant ou a
ltavenir, faire dérailler le processus de paix,

En particulier, ma délégation et moi-mdme souhaitons demander instamment
au Gouvernemeat sud-africain de ne rien négliger et, en consultation et en
coopération avec les autres parties concernées, de faire preuve d'initiative
et do courage afin que les négociations puissent reprendre. Il existe de la
bonne volonté et de la détermination chez 1'OUA et, sans doute, chez d‘autres
organismes internmationaux, pour appuyer tous les efforts sérieux et sincéres
du Gouvernemext sud-africain porr catisfaire aux norues de démocratie et de

bonne gestion gouvernementale que la communauté internationale attend de lui.
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Cortaines déclarations qui oat été faites aujourd'bui ne s:nt pas de mise
au¢ Conseil de sécurité. Elles ne coatribueront pas au processus de
redressement ou de réconciliation en vue de créer un gouvernement provisoire
ot une assemblée coanstituante.

L'allégation de la violence noire contre des Noirs est un vieux
subterfuge que l1°'oppresseur utilise depuis des sidcles pour dénigrer les
opposants. Qualifier les victimes de méchants est une astuce aussi vieilie
que 1i'histoire du colonialisme et, dans la situation actuelle, que
1'apartheid. Nous avons entendu cela il n'y a pas si longtemps au Zimbabwe
et, plus récemment, en Namibie. Peut-8tre faut-il blamer toutes les parties
intéressées, d'une fagon ou d'une autre, pour n'importe quelle transgression?
L'apartheid n’est toujours pas mort. Les conditions propices a des
changements profonds et irréversibles n'existent pas actuellement en Afrique
du Sud. Telle est la cause fondamentale de l'apartheid et telle est la cause
do 1a violence que nous constatons aujourd'hui, gui menace de détruire la vie
et les biens de la population ea Afriqua du Sud,

Ce débat et le projet de résolution doant le Conseil est saisi montreat
nettement la convergeance de vues entre 1°'CUA et le Conseil de sécurité en ce
qui concerne les événements en Afrigue du Sud.

J'accueille avec satisfaction los sentiments exprimés par certains
membres du Conseil sur l'initiative prise par 1'OUA de demander la tenue de
cetts réunion.

Heureusoment, nous notons également que divers organes
intergouvernementanx, tels que 1a Communauté européenue, le Commonwealth et
autres, oant déja pris des imitiatives semblables a celles qui ont déja été
prices ou qui sont eanvisagées par 1'0OUA et les Nations Unies.

Ce large conaensus sans équivoque sur la situation em Afrique du Sud
devrait envoyer un message clair et catégorique au Gouvernement sud-africain :
d'ure part, l'escalade de la violence est inacceptable, et c'est leo
Gouvernement sud-africain, et lui seul, qui doit y mettre un terme; 4'autre
part, la volonté existe de contribuer & la normalisation de la situation.
Dans ce contexte, le projet de résolution dont le Conseil est sajisi, qui

renforce la récente résolution de 1'0UA, est une premiére mesure qui
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contribueca & renforcer le réle des Nations Unies. Cette mesure devrait 8tre
suivie par un mécanisme plus permanent i un groupe de surveillance qui restera
dans le pays jusqu'ad 1'adoption d'une nouvelle constitution.

Ma délégation note également avec satisfaction que le projet de
résolution sera adopté par consensus et que les dispositions des paragraphes
spécifiques du dispositif, notamment celles du paragraphe 4, seront mises en
oeuvre immédiatement aprés la fin du débat. Point n'est besoin de souligner
que, & cet égard, le Conseil de sécurité restera saisi de la gquestion jusqu'a
1*instauration d'une Afrigue du Sud démocratique et non raciale sur la base
d°*élections libres et d‘'une nouvelle constitution.

Pour terminer, je voudrais remexcier a nouveau les membres du Couseil
d‘avoir rapidement acquiescé & la dumande de 1'OUA de coanvoquer cette réunion,

Le PRESIDENT (interprétation de 1'anglais) : Je remercie le Ministre
des affaires étrangdr=- do la Namibie des paroles aimables qu'il m‘'a adressées.

Le Ministre des affaires étrangbres du Zimbabwe, S. E. M. Nathan
Shamuyarira a demandé & prendre la parole. Je la lui donne.

M. SHAMUYARIRA (zimbabwe) (interprétation de 1l'anglais) : Je
voudrais faire une observation guant a une remarque faite ce matin par le
Ministre des affsires étrangéres de i'Afrique du Sud dans sa longue
déclaration que je ne saurais manquer de relever ou de corriger, Il a dit
que 1

“1'Alliance ANC/Communist Party avait donné des instructions a son

représentant & Harare pour qu'il transporte des armes stockées a

Mashvinga, au Zimbabwe, & la frontiére mnord du Transvaal, afin de les

faire passer en Afrique du Sud, Ces armes compremaient des fusils

automatiques, des lanceurs de grenades et devaient 8tre transportées avec

1'aide de 1l'armée du Zimbabwe." (gupra. p, 14/15)

Je tiens a informer le Conseil que les informations données & M. Botha
sont totalemont fausses et dépourvues de tout fondement. Le Zimbabwe n'a sur
son sol, aucune arme dest née a& 1'Afrique du Sud, et 1'Armée natiomale du
Zimbabwe n'a jamais aidé ni 1'African National Congress of South Africa (ANC)
ni le Pan Africanist Congress of Azania (PAC) ni aucune autre organisation en
Afrique du Sud & transporter des armes a destination de 1'Afrique du Sud.
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Le 2imbabwe soutieut la lutte politique des mouvements de libération en
Afrigue du Sud et les forces démocratiquesc en géuéral, mais il ne s'est jamais
engagé dans le conflit armé ni dans les actes de violence qui sont perpétrés
dans ce pays. Tout au contraire, nous avons condamné tous les actes de
violence et engagé toutes les parties a négocier pacifiquement pour mettre un
terme & l1'apartheid et pour transférer le pouvoir. Voild pourquoi cette
déclaration est complétement fausse, et j‘'ai tenu & le dire aux membres du
Conseil.

Mais puisque j'ai la parole, je voudrais faire quelques bréves
observations, qui ne demanderont pas plus de deux ou trois minutes. Je sais
qu'il ast tard et que beaucoup a déja été dit. Mon collégue, le Ministre des
affaires étrangéres de la Namibie, a dit diverses choses en résumé que
j'aurais voulu dire aussi. De touces les déclarations qui ont été faites
aujourd'hui semble se dégagur un appui au projet de résolution dont nous
somnes saisis, qui va 8tre adopté par consensus. Nous nous f£élicitons qu'il
n'y ait pas d'opposition a ce projet de rdsolution, y compris les paragraphes
du dispositif, mais il y a deux questions qui doivent &tre relevées et qui se
dégagent ds la discussion 4'aujourd’hui.,

D'une part, il faut qu'il y ait un arbitre de la situstion en Afrique
du Sud., Le Conseil, en particulier, et 1'Organisation des Nations Unies, en
générai, doivent envisager un rdle un peu plus vaste pour le Représentant
spécial. Les groupes en Afrique du Sud sont 3éja engagés dans une lutte de
pouvoir pour occuper une position dominante & la fin 4du processus, ce qui est
normal, M, Botha nous a dit qu'il aimerait que son Parti nationaliste recrute
un large nombre de partisans noirs ot devienne le parti dominant. C'est aussi
tout & fait normal, et 4d'autres partis chercheront & en faire autant. Mais ce
qu'il faut éviter, c'est que M. Botha lui-méme, qui est un des acteurs sur la
scéne politique en Afrique du Sud et qui cherche a donuner 1'avantage & son
parti, soit aussi 1l'arbitre de la situation et de ce que les autres parties
peuvent ou ne peuvent pas faire. Je crois qu'il y a 14 une anomalie que le
Conseil est & méme d'apprécier, et que nous devrions rechercher une fagon de
surveiller ou d'arbitrer ce processus.
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Le deuxiéme facteur qui s'est clairement ddgagé dans les débats
d'aujourd’hul est celui-ci & tout on acceptant ce qui a été dit par plusieurs
des dirigesnts qui ont pris la parole ce matin au nom de divers groupes
traditionnels et tribaux - nous avons entendu des déclarations des
porte-parole du KwaZulu, du Bophuthatswana et du Ciskei ce matin, et du
Transkei, du XKwandebele et de Kangwane cet aprés-midi -, i'on se demande dans
guelle mesure ces persounes parleat au nom de leur tribu ou de lewr
population. Ils ont affirmé ici que 1'African National Congress (ANC) ne
parle pas au nom de tous les Noirs d'Afrique du Sud. Je pease qu'ils
accepteraient aussi qu'ils ne parlent pas nécessairement eux-mémes au nom de
toute la population de leur région.

Comment savons-nous, et comment déterminons-nous alors les souhaits de la
population de ces régions? M. Botha nous a parlé du référendum que les Blancs
ont eu en mars, et il a dit qu‘'il avait fermé le chapitre de 1'apartheid. Et
les Noirs alors, qui n'ont pas pu voter en mars dernier? De toute évidence,
nous avons besoin d'un moyen de vérifier 1'acceptabilité, un moyen permettant
de mesurer la force de l'opinion des non-Blancs, ou de ceux qui n'ont pas pu
voter en mars dernier, pour obtenir des points de vue réels et des
renseignements réels sur co sujet.

Lorsque le Chef du KwaZulu parle, au nom de combien de Zoulous
parle-t-il? Il présente les Zoulous comme la nation la plus large, et c'est
peut-étre vrai, Mais au nom de combien d'entre eux parle-t-il? Je connais
des Sud-Africains qui parient le aoulou, des amis, qui sont membres de 1'ANC,
ot d'autres qui sont membres du Pan Africanist Congress of Aszania (PAC), et
d'autres encore qui sont membres de Congress of South African Trade Unions
(COSATU) et d'autres organisatiocns.

Il faut donc, dans le travail que nous allons entreprendre, mettre au
" point un moyen de vérifier 1'acceptabilité, un moyen de savoir ce gque pense la
population noire, pour pouvoir parvenir 3 une soluticn réaliste.

Je voulais simplement parler de ces deux poiants en passant.

Le PRESIDENT (interprétation de 1'anglais) i Je vais maintenant
faire une déclaration en ma qualité de représentsnt du Cap-Vert.

Depuis de nombreuses aunnées, 1'oppression causée par 1'spartheid a fait a
plusieurs reprises 1°'objet de condamnations de la part des Nations Unies et de
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la conmunauté internationale. Ce Conseil et 1'Assemblée gdunérale omt a
plusieurs reprises examind et rejeté les politiques racistes qui ont pendant
trop longtemps privé la majorité de la population sud-africaine de ses droits
les plus fondamentaux pour des motifs de race.

La résistance interne acharnde & ces politiques odieuses et 1'isoiement
international du régime de 1'apartheid ont mis ean marche ua processus de
changement qui & conduit & une évolution politique importante em Afrique
du Sud et & des nigociations pour une Afrique du Sud démocratique. Les
pourparlers dans lé cadre de la CODESA représeantent sans aucun doute un grand
pas en avant dans le processus visant & abolir les vestiges de 1'apartheid et
a créder une Afrique du Sud @émocratique et stable.

Tout commne le reste du monde, mon pays attache la plus grande importance
au processus de la CODESA et suit les pourparlers avec beaucoup d'espoir. Les
problémes actuels qui ont mené & la suspension des ndgociations nous
préoccupent donc sérieusemeat.

Nous pensons fermemeat qu'une Afrique du Sud démocratigue, non raciale et
unie est la seule option viasble. Pour atteindre cet objectif, toutes les
parties concernées doivent faire tout leur possible.

Le cilimat de violence, qui semble se faire jour en Afrique du Sud,
constitue sans aucun doute un obstacle majeur & la réalisation de cet objectif
et menace de faire dérailler les négociations dans le cadre de la CODESA dont
le pays a tant besoin.

Le temps est venu de réagir de fagon sérieuse, persistante et efficace a
ces vagues de violence, dont 1'effet perturbateur assombrit l’avenir de
1'Afrique du Sud barmonieuse que nous souhaitons tant. Nous demandons
instamment au Gouveramement, qui est responsable du majintien de 1l'ordre public,
de prendre toutes les mesures efficaces nécessaires pour réduire et eadiguer
la violence. MNous encourageons toutes les parties concermées a contribuer &
la création d'un climat de non-violence qui facilitera les négociations menmant
& une Afrique du Sud démocratique.

A notre avis, la violence n'est dans 1'intérét de persoune en Afrique
du Sud. Non seulement, elle compromet les perspectives de ndgociations, mais
elle engendre 1la haine qui, au bout du compte, déchirera encore davantage 1a
société sud-africaine.



DCM/47 8/PV.3096
- 188 ~

Le Président

Nous sommes couvaincus qu'il est de JL'intérét vital de tous les
Sud-Africains, quelles gue soient leur race ou leur affiliation politique,
a'hériter, dos cendres de 1'apartheid, d‘'une Afrique du Sud stable, juste,
pacifique et démocratique.

La situation en Afrigue Gu Sud en est & un tournant crucial, qui
nécessite de la modération et une approche délicate. Le besoin de stabilité
ot d‘barmonie dans le pays exige qu'on surmonte les difficultds actuelles dés
que possible, pour permettre une reprise rapide des négociations en vue d'une
afrigue du Sud démocratique.

L'Afrigue du Sud est un pays trop précisux pour nous tous, et notamment
pour nous, les Africains., Son destin est au coeur méme de 1'avenir de notre
continent comme nous l'eavisaguons, at sa population nourrit d&es espoirs
légitimes qui sont si chers & notre passé collectif en Afrique.

C’est donc animés d'un sentiment profond d'intérdt partagé et de
préoccupation fraternelle que nous espérons voir se régler dds que possible le
probléme de la violence sous tous ses aspects, et voir repremdre les
négociations en vue d'une Afrique du Sud démocratique.

Nous étions heureux d'avoir ici parmi nous des dirigeants politiques trés
importants de ce pays. Leur témoignage a été trés utile pour nous tous. Nous
rendons un hommage particulier & M. Nelson Mandela, dont la vie symbolise la
lutte contre 1'apartheid et dont la sagesse politique et les qualités d'homme
d'Btat sont un atout majeur dans les efforts vissnt & définir ls scéne
politique sud-africaine.

Nous espérons que le projet de résolution que ce Conseil va bientdt
adopter contribuera & eadiguer la violence en Afrigue du Sud et aidera 3 la
reprise des ndgociatious.

Je reprends maintenant mes fonctions de Président du Conmseil.

Je crois comprendre que le Conseil est prét & voter sur le projet de
résolution doat il est saisi. 8i je n'entends pas d'objection, je
considérerai gue tel est le cas.

Puisqu'il n'y a pas d'objection, il en est ainsi décidé.

Avant de mettre ce projet de résolution aux voix, je vais donner la

parola aux membres du Conseil qui souhaitent faire des déclarations avant le
vote.
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M. NOTERDAEME (Belgique) : L'occasion qui nous est offerte
aujourd'hui de débattre de la situation en Afrigus du Sud survieant & un moment '
critique dans 1'histoire de ce pays. Ls Belgique, de pair avec la comaunsuté
internationale tout entiére, avait mis de grands espoirs dsns le processus de
démocratisation entaméa avec la CODESA.

Cos espoirs s'étaient exprimés lors de la gusrante-sixiéme session de
1'Assenblde géuérale par 1'adoption @'uns résoluticn sur la situation en
Afrique du Sud qui mo semblait faire justice au dédsir de paix et de réforme
des priacipales forces politiques dans le pays.

La recrudescence de la violeace aveugle est veanue perturber brutalement
cette évolution. - La Belgique a immddiatement manifestd sa profonde
consternation face aux événements de Boipatong, et sa tristesse devant le
nombre des victimes iannoceates de ce massacre.

Nous refusons cependant d'admattre que ce deuil pwisse également 8tre
calul du processus de démocratisation tout entier.
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Nous en appelons a toutes les parties pour qu'elles respectent
scrupuleusement les engagements pris lors de la signature de 1'Accord national
de paix de septembre 1991. Nous demandons au Gouveranement sud-africain de ne
ménager aucun effort pour faire toute la iumiare sur les événements de
Boipatong et pour inculper tous les responsables de cette tragédie. Nous
demandons aussi & toutes les forces politiques du pays de faire preuve de la
responsabilité nécessaire dans le processus actuel de réforme de 1l'Afrique
du Sud, et de s'absteanir de tout acte qui pourrait encore aggraver la
situation. En méme temps, nous sommes conscients du fait que cette situation
trouve ses racines profondes dans les injustices du passé; nous nous retenons,
par conséquent, de ne blémer que les auteurs directs de la violeance, car la
violence est enracinde non seulement dans un systéme politique inadéquat, mais
plus profondément encore dans des situations sociales inacceptables qui
étaient le corollaire de ce systéme. Il serait donc doublement tragique que
les événements de Boipatong arréteat le processus de démocratisation alors
qu'ils en illustrent précisément la nécessité impérieuse.

Le Conseil est saisi d'un projet de résolution sur la situatica en
Afrique du Sud; ma délégation a veillé & ce que la résolution qui sera bientdt
adoptée soit un texte biem équilibré et en rapport avec la réalité.

Certaines référeaces & des textes antérieurs me semblent cependant
anachroniques. Quel que soit le caractére tragique de cet événement récent,
notre Conseil se doit de recoanaitre le chemin parcouru. Quant au mandat a
confier au Secrétaire général, il nous semble important de ne pas perdre de
vue que le processus de démocratisation est tout d'abord va processus
intérieur et de cvaractére national, Nous voulons encourager une reprise du
dialogue, non la mise sous tutelle de celui-ci.

Au cours des dernidres annédes, des pas importants et courageux, aux
conséquences irréversibles, oant été accomplis dans la voie du démantélement de
1'apartheid. Mais il est évident que cette évolution n'a de sens que si elle
est menée a son terme dans le meilleur délai possible. En effet, d'autres
taches tout aussi pressantes attendent les dirigeants de la nouvelle Afrique
du Sud : celles de forger dens 1'unité une nouvelle nation démocratique et non
raciale et de contribuer, en méme temps, au remcuveau économique, social,

culturel et politique du continent africain tout eatier.
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M. HOHENFELLNER (Autriche) (interprétation de 1‘'anglais) :
L'Autriche n'a pas eu la possibilité de faire conaaitre ses vues sur la
question de 1l'Afrique du Sud au Conseil de sécurité depuis octobre 1974. Ea
offet, le Conseil n'a pas traité de cette question depuis plus de trois ans,
Ce débat est donc opportun, et nous nous en félicitoas.

Nous nous félicitons aussi du niveau élevé de participation au débat et,
en particulier, nous nous félicitons de la présence d» tant de ministres des
affaires étrangdres africains, y compris le Ministre des affaires étrangéres
du Sénégal et le Ministre des affaires étrangéres du Zimbabwe, qui sont encore
avec nous ce soir, et, biem siir, M, Nelson Mandela, ce qui témoigue de
1'importance que les dirigeants africains attachent au Conseil de sécurité et
3 nos travaux.

Ces derniéres anndes, de nombreuses choses ont changé en Afrique du Sud.
La plupart des chanjements ont été positifs. Je fais allusion ici, bien silr,
au démantélement de ce que l'on a appelé les piliers de 1'apartheid.
Cependant, beaucoup reste a faire avant que nous puissions véritablement
parler d‘une nouvelle Afrigue du Sud, démocratique, non raciale et unie.

Parmi les problémes pendants qui doivent étre traités avant que 1'objectif
clef d'une nouvelle constitution puisse étre atteint, un accord sur les
mécanismes d'élaboration de cette constitution et d'organisation du processus
de transition revét une importance extréme. C'est pourquoi nous nous
félicitions des'négociations dans le cadre de la CODESA, et c'est pourquoi
aussi nous prions instammmeat toutes les parties de les repreandre rapidement
et de bonne foi. Il n'y a pas d'autre option viable pour s'acheminer vers des
négociations pacifiques.

Il revient aux Sud-Africains eux-mémes de fagonner leur pays, leur
société et leurs institutions. Une nouvelle constitution devrait contenir des
garanties de cortrdle assorties de garde-fous, et devrait décentraliser le
pouvoir et assurer une représentation juste de toutes les couches de la
société.

Entre-temps, a la demande des parties intéressées, la communauté
internationale peut et devrait joue  un rdle em encourageant €t en appuyant le
processus de changement en Afrique du Sud. C'est pourquoi notre débat au

Conseil est important et c'est pourquoi nos décisions sont importantes. C‘est
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aussi pourquoi 1'Autriche appuie 1'idde de donner au Secrétaire géanéral un
Oandat lui permettant d'utiliser ses bons offices en vue de la création de
conditions favorables & d'autres prograés.

Au début de mon interveantion, j'ai parlé des ck.gements positifs qui ont
eu lieu récemment su Afrique du Sud. Hélas, il y a également eu une vague de
violence, dont le point culminant a été le massacre de Boipatong. Nous
partagevns le chagrin des familles des disparus, et nous sommes profondément
préoccupés par les counséquences du massacre.

Parmi 4'autres causes, cette violence puise ses racines dans un systéme
politique et social trés fragmenté qui rend traés difficile 1'émergence d'une
culture politique de tolérance et de compromis mutuel. En outre, les
autorités administratives et judiciaires ne sont pas respectées car on ne leur
fait pas confiance.

Il n'y a aucun moyen pour le Gouvernement sud-africain d'échapper a la
responsabilité principale qui lui incombe de protéger la vie et les biens de
chaque Sud-Africain. L'Accord national de paix adopté 1'année derniére pour
mettre un terme & la vague de violence n'a pas donn. les résultats attendus.
A la demande des parties, la communauté internationale pourrait leur apporter
son aide. L'Autriche a déja demandé une enquéte impartisle sur la violence
récente afin que les criminels soient traduits en justice. Cela permettrait
la création d'un climat de confiance en Afrique du Sud.

J'ai commencé ma déclaration en faisant allusior a 1'importance que le
Conseil attache & l'examen de 1a question de 1'Afrique du Sud. Pour terminer,
je dirai que le fait que le Conseil a été saisi de cette question témoigme de
notre conviction croissante que, comme le Secrétaire général 1'a dit dans son
rapport trés utile intitulé “Agenda pour la paix", notre objectif doit étre
d'examiner les causes les plus profondes de conflit : le désespoir économique,
1'injustice sociale et l'oppression politique.

Le PRESIDENT (interprétation de 1l'anglais) : Je vais maintenant
mettre le projet de résolution $/24288 aux voix.

Votent pour : Autriche, Belgique, Cap-Vert, Chine, Equateur,

France,Hongrie, Inde, Japon, Maroc, Fédération de Russie,
Royaume-Uni de Grande-Brotagne et d'Irlande du Nord,

Etats-Unis d4'Amérique, Venesuela, Zimbabwe.
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Le PRESIDENT (interprétation ds 1'anglais) : Le résultat du vote est
le suivant : 15 voix pour. Le projet de résolution & doac été adopté a
1l'unanimité en tant que résolution 765 (1992).

Lo Ministre des affaires étrangéres du Sénégal, 8. BE. M. Djibo Ka, a

demandé & prendre l1a parole. J'invite Son Bxcellence & faire sa daclaration.

M. KA (Sénégal) : Monsieur le Pgésident, je voudrais tout d'abord,
au nom ds la délégation ministérielle de 1'Organisation de 1'unité africaine,
représentant le Président Abdou Diouf, Président en exercice de 1°'OUA, vous
exprimer nos sincéres remerciements pour la diligance, la rigueur et
1'intelligence avec lesquelles vous aves conduit les délibérations du Conseil
sur une question cruciale pour 1'Afrique. Nous sommes particuliérement
satisfaits de ce vaste débat, profond, sérieux, consacré essentiellement & la
situation en Afrique du Sud qui traverse des moments décisifs dans sa vie,

dans son histoire. Voild pourguoi le nombre impressionnant 4'intervenants
dens ce débat nous a réconfortés.



MLA/49 §/2V.3096
- 196 ~

M. Ka (Sénégal)

Et je voudrais, au nom de mes collégues, m'exprimant au nom du Présideat
Abdou Diouf, prendre 1'engagement solemnel gue 1°'Organisation de 1'unité
africaine apportera au Représentant spécial du Secrétaire génséral des
Natiocns Unies en Afrique du Sud, toute la collaboration loyaiement,
froanchement, sincdrement, dans 1'accomplissement de sz haute mission.

Je voudrais exprimsxr, enfin, l'espeir que ce jour marque une page
nouvelle pour 1'Afrique du Sud, résolument engagde, gréce A la solidarité
internationale et & la solidarité africaine, dans une transition pacifique
démocratique irréversible pour 1'avénement, sous peu de temps, d'une Afrique
du Sud non raciale, démocratique, batie sur 1'état de droit.

Le PRESIDENT (interprétation de 1l'anglais) : Je remercie le
représentant du Séudgal de ses aimables paroles A mon endroit.

Il n'y a plus d'orateurs inscrits sur ma liste. Le Conseil de sécurité a
ainsi achevéd, & ce stade, l'examen de la question inscrite 3 son ordre du jour,



